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Para sua protecdo

B SERVICOS DE REDE

Para usar o telefone, é necessario obter a licenca de uma operadora de servicos celulares. Para funcionarem, muitos recursos no dispositivo
dependem dos recursos da rede celular. 0s servicos da rede podem nao estar disponiveis para todas as redes ou pode ser necessario fazer
acordos especificos com a operadora para utiliza-los. A operadora podera fornecer-lhe instrucdes adicionais sobre uso e informacdes sobre as
taxas aplicaveis. Algumas redes podem apresentar limitacdes que afetam o modo como o0s servicos de rede sao usados. Por exemplo, algumas
redes ndo oferecem suporte para todos os servicos e caracteres que dependem do idioma.

A operadora pode solicitar que alguns recursos sejam desativados ou ndo sejam ativados no seu dispositivo. Nesse caso, eles ndo aparecerao
no menu. 0 dispositivo também pode estar configurado de forma especifica. Essa configuracdo pode incluir alteracdes nos nomes ou na ordem
de menus e nos icones. Para obter mais informacdes, entre em contato com a operadora.

B Acessorios, baterias e carregadores

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 6



1. Introducao

@ Nota: Aoperadora pode ter exigido que alguns recursos fossem desativados ou ndo fossem ativados no seu dispositivo.
Nesse caso, eles nao aparecerao no menu. 0 dispositivo também pode ter sido configurado especificamente pela
operadora da rede. Essa configuracdo pode incluir alteracdes nos nomes e na ordem dos menus, além dos icones. Entre
em contato com o provedor de servicos para obter mais informacdes. Alguns modelos deste dispositivo podem nao
estar equipados com uma camera. Se seu dispositivo ndo possuir camera, alguns dos aplicativos e dos recursos descritos
neste guia nao estarao disponiveis.

Numero do modelo: Nokia E70-2.
Doravante denominado Nokia E70.

B Inserir o cartao SIM e a bateria

L coma parte de tras do dispositivo voltada para vocé, pressione o botdo de liberacdo da tampa (1) e deslize a tampa na
direcao da seta (2).

3. Para liberar o retentor do cartao SIM, deslize-o na direcao da seta (1) e levante-o (2). Insira o cartao SIM no compartimento
do cartao SIM (3).

Verifique se o canto recortado do cartdo SIM esta apontando para acima e se a area de contato do cartao esta voltada para
o dispositivo. Abaixe o retentor do cartdo SIM (4) e deslize-o até se encaixar no lugar (5).

4. Parainserir a bateria, alinhe 0s seus contatos com os conectores correspondentes no compartimento da bateria, insira na
direcdo da seta e encaixe-a cuidadosamente no lugar.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 7



Introducgado

B Inserir um cartdo de memoria

Se vocé tiver um cartao de memoria, siga as instrucdes para inseri-lo.
Consulte "Mem6ria”, p. 14.

1. Remova a tampa da bateria.

2. Insira totalmente o cartdao de memoria no respectivo compartimento. Verifique se o canto recortado do cartao de memoria
esta apontando para o dispositivo e a area de contato esta voltada para baixo.

3. Substitua a tampa da bateria.

4. Para remover o cartao de memoria, pressione a tecla Liga/Desliga e selecione Remover cartdo. Remova a tampa da bateria
e empurre o cartao de memoria para dentro do dispositivo para ativar o mecanismo de liberacao. Em seguida, puxe
cuidadosamente o cartdo para fora do dispositivo.

@ Importante: Nao remova o cartao de memaria durante uma operacao em que o cartdo estiver sendo acessado, pois
isso pode danificar o cartdo, bem como o dispositivo, e 0s dados armazenados no cartdao podem ficar corrompidos.

M Carregar a bateria

1. Conecte o carregador a uma tomada comum.

2. Conecte o cabo do carregador ao plugue na base do dispositivo. A barra indicadora da bateria comeca a oscilar no visor. Se
a bateria estiver totalmente descarregada, podera levar alguns minutos até que o indicador de carregamento seja mostrado.
0 dispositivo pode ser usado enquanto esta sendo carregado.

3. Quando a bateria estiver totalmente carregada, a barra deixara de oscilar. Desconecte o carregador do dispositivo e, em
seguida, da tomada.

Quando o nivel de carga da bateria estiver baixo demais para funcionar, o dispositivo desligara automaticamente.

B Ligar o dispositivo

1. Para ligar o dispositivo, pressione a tecla Liga/Desliga.
2. Se o dispositivo solicitar um cddigo PIN, de bloqueio ou de seguranca, digite o codigo e selecione OK.
3. Para desligar o dispositivo, pressione a tecla Liga/Desliga.

- Sugestdo: Quando o dispositivo é ligado, ele pode reconhecer o fornecedor do cartao SIM e configurar automaticamente
as defini¢des corretas de mensagem de texto, mensagem multimidia e GPRS. Caso contrdrio, entre em contato com o
provedor de servicos para obter as configuracdes corretas ou use o aplicativo Assist. conf..

0 dispositivo podera ser usado sem as funcdes do telefone dependentes da rede quando ndo for inserido um cartao SIM ou se
o perfil Off-line for selecionado.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 8



Introducgado

A figura mostra a localizacdo da tecla Liga/Desliga.

B Digitar config. basicas

Ao ligar o dispositivo pela primeira vez e ao liga-lo apds a bateria ter sido descarregada ou removida por um longo periodo, o
dispositivo solicitara a cidade na qual vocé esta localizado, a hora e a data. Essas configura¢des podem ser alteradas
posteriormente.

1. Selecione a cidade na lista e OK. Para procurar uma cidade, digite o nome ou va até uma cidade. E importante selecionar a
cidade correta, pois as entradas de calendario programadas que vocé cria poderao mudar se a nova cidade estiver localizada
em um fuso horario diferente.

2. Ajuste a hora e selecione OK.

3. Ajuste a data e selecione OK.

Vocé pode usar o dispositivo com a tampa fechada ou aberta.

Para abrir a tampa, erga o teclado na direcao da seta (1). Ao abrir a tampa, vocé pode usar o teclado completo (2).

0 dispositivo muda a orientacdo da exibicdo para retrato ou paisagem, dependendo do fato de o dispositivo ser usado com a
tampa aberta ou fechada.

B Teclas e partes

Tampa aberta

67 891011 12 1314 1516 17
1 — Tecla de iluminacao do teclado. Pressione a tecla para iluminar o teclado por um periodo.
2 — Tecla Liga/Desliga
3 — Teclas de selecdo
4 — Tecla de Internet. Pressione mantenha pressionada a tecla no modo de espera para navegar na Web.
5 — Tecla Limpar (backspace)

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 9



Introducgado

6 — Tecla de caractere. Pressione a tecla para abrir uma tabela de caracteres que permite escolher caracteres especiais. Vocé
também pode pressionar a tecla Chr com letras especificas, como a ou 0, para criar caracteres especiais para essas letras.

7 — Tecla Menu. Pressione a tecla Menu para acessar os aplicativos instalados no dispositivo. Pressione-a demoradamente para
ver uma lista dos aplicativos ativos e alternar entre eles. Neste manual do usuario, "selecione Menu" significa pressionar essa
tecla.

8 — Tecla Shift. Pressione a tecla Shift+caractere para produzir letras maitsculas.
9 — Barra de espaco

10 — Tecla Chamar

11 — Sensor de luz e fone

12 — Joystick. Pressione o joystick para incluir uma selecdo. Use o joystick para ir para a esquerda, para a direita, para cima,
para baixo ou para mover-se na tela.

13 — Tecla Fim. Pressione a tecla Fim para recusar uma chamada, encerrar chamadas ativas e em espera, fechar aplicativos e,
pressione-a demoradamente, para encerrar conexdes de dados (GPRS, chamada de dados).

14 — Barra de espaco

15 — Tecla Shift. Pressione a tecla shift e de caractere para produzir letras maiusculas.
16 — Tecla Ctrl

17 — Tecla Enter

:\é’: Sugestao: Pressione a tecla Limpar (backspace) para excluir itens, por exemplo, entradas de calendario e mensagens.
Pressione essa tecla para excluir caracteres no lado esquerdo do cursor ou Shift+Limpar (backspace) para excluir no
lado direito.

A tela muda de modo retrato para paisagem quando vocé abre a tampa. 0 aplicativo que estava ativo na ultima vez que o
dispositivo foi usado é mostrado na tela. Quando vocé fecha a tampa, a tela muda de paisagem para retrato.

Tampa fechada

1 — Tecla Liga/Desliga
2 — Alto-falante
3 — Porta de infravermelho

4 — Tecla de selecao esquerda, joystick e tecla de selecao direita. Pressione qualquer tecla de selecdo para executar a fun¢ao
mostrada na tela. Pressione o joystick para incluir uma selecdao ou acessar as funcdes mais usadas em diferentes aplicativos.
Use o joystick para ir para a esquerda, para a direita, para cima, para baixo ou para mover-se na tela. Durante uma chamada,
va para a esquerda ou para a direita com o joystick para mudar o volume.

5 —Tecla Fim
6 — Tecla Limpar

7 — Tecla Menu. Pressione a tecla Menu para acessar 0 menu. Neste Manual do Usuario, "selecione Menu" significa pressionar
essa tecla.

8 — Tecla de Internet. Pressione mantenha pressionada a tecla no modo de espera para navegar na Web.
9 — Microfone. Ndo cubra o microfone com a mdao durante as chamadas telefonicas.

10 — Conector Pop-Port™ para cabo de dados USB, fone de ouvido e extensdo indutiva

11 — Conector do carregador

12 — Tecla Editar. Nao ha nenhuma tecla de edi¢ao no teclado aberto da tampa.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 10



Introducgado

13 — Tecla Chamar

14 — Tecla de voz/tecla PTT (push to talk).
15 —Tela

16 — Fone

17 — Sensor de luz

B Bloqueio de seguranca

Use o bloqueio de seguranca para impedir que as teclas do dispositivo sejam pressionadas acidentalmente.

Para proteger o teclado no modo de espera, pressione a tecla de selecao esquerda e *. Para libera-lo,
pressione a tecla de selecao esquerda e * novamente.

:\éf: Sugestao: Para proteger o teclado no Menu ou em um aplicativo aberto, pressione brevemente a
tecla Liga/Desliga e selecione Travar teclas. Para libera-lo, pressione a tecla de selecao esquerda e
*, Vocé também pode desbloquear o dispositivo abrindo a tampa.

Vocé pode também proteger o dispositivo no modo de espera usando o c6digo de bloqueio. Pressione a
tecla Liga/Desliga, selecione Travar telefone e digite seu c6digo de bloqueio. Para libera-lo, pressione a tecla
de selecao esquerda e *. Digite seu cddigo de bloqueio e pressione o joystick.

Bl Conectores

Conector do carregador de bateria

Conector Pop-Port para fone de
ouvido e outros acessorios

B Antenas

A figura mostra o uso normal do dispositivo no ouvido para chamadas de voz.

—

=

H Sobre a tela

Um pequeno ndmero de pontos ausentes, descoloridos ou brilhantes pode aparecer na tela. Essa é uma caracteristica desse
tipo de tela. Algumas telas podem conter pixels ou pontos que permanecem acesos ou apagados. Isso é normal, ndo um defeito.

B Modos de espera

0 seu aparelho tem dois modos de espera diferentes: modo de espera e modo de espera ativa.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 11



Introducgado

Modo de espera ativa

Depois que o seu aparelho for ligado e estiver pronto para ser usado, mas vocé nao tiver inserido nenhum caractere ou feito
outras selecdes, o aparelho ficara no modo de espera ativa. No modo de espera ativa, é possivel ver a operadora, a rede, os
diferentes indicadores, por exemplo, indicadores de alarmes, e os aplicativos que vocé deseja acessar rapidamente.

Para selecionar os aplicativos que deseja acessar na espera ativa, selecione Aplicativos espera. Va até as diferentes configuracoes
de atalho e pressione o joystick. Va até o aplicativo desejado e pressione o joystick.
Para ativar a espera, selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Telefone > Modo de espera > Esperaativa > Desativado.

:\é’: Sugestao: Vocé pode também ver as mensagens em uma pasta de mensagens, como caixa de entrada ou caixa postal,
no modo de espera ativa. Selecione Menu > Mensags. > Opcoes > Configuracdes > Qutras e as pastas em Modo de
espera ativa.

Modo de espera

No modo de espera, vocé pode ver varias informacdes, como operadora, hora e diversos indicadores, por exemplo, indicadores
de alarmes.

A figura mostra a tela no modo de espera.

1
TN xxxxlxxx E|
S0 .0 =5
| 1
3 4

1 — Operadora

2 — Indicador de intensidade do sinal

3 — Comando da tecla de sele¢ao esquerda
4 — Comando da tecla de selecdo direita

5 — Indicador de carga da bateria

Atalhos no modo de espera

No modo de espera, use 0s atalhos a seguir. Esses atalhos geralmente ndo estdo disponiveis no modo de espera ativa, em que
0 joystick é usado na navega¢ao normal.

Para ver os nimeros discados mais recentemente, pressione a tecla Chamar. Va até um nimero ou nome e pressione essa tecla
novamente para chamar o nimero.

Para chamar a caixa de correio de voz (servico de rede), pressione e mantenha pressionada a tecla 1.

Para ver as informacdes do calendario, va para a direita.

Para escrever e enviar mensagens de texto, va para a esquerda.

Para abrir a lista de contatos, pressione o0 joystick.

Para alterar o perfil, pressione brevemente a tecla Liga/Desliga, va até o perfil desejado e pressione o joystick para ativar o perfil.
Para abrir Servi¢os e se conectar a Web, pressione 0.

Para ativar a camera, va para cima com o joystick.

Para alterar esses atalhos, selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Telefone > Modo de espera.

B Indicadores da tela

? 0 dispositivo esta sendo usado em uma rede GSM. A barra ao lado do icone indica a intensidade do sinal da rede em sua
localizacdo atual. Quanto maior for a barra, mais forte sera o sinal.
[1 0 nivel de carga da bateria. Quanto maior é a barra, maior é a carga da bateria.

[==1 Vocé tem uma ou mais mensagens nao lidas na pasta Caixa entrada em Mensags..
@ Vocé recebeu um novo e-mail na caixa de correio remota.
4J Vocé tem uma ou mais chamadas telefénicas ndo atendidas.
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2 Um alarme esta ativo.
& 0 perfil silencioso esta selecionado e o dispositivo ndo toca para uma chamada ou uma mensagem recebida.
$ 0 Bluetooth esta ativado.

mmnf] Uma conexdo de infravermelho estd ativa. Quando o indicador estd piscando, o dispositivo esta tentando se conectar ao
outro dispositivo ou a conexdo foi perdida.

» Uma conexdo de pacotes de dados GPRS ou EGPRS esta disponivel.

Uma conexdo de pacotes de dados GPRS ou EGPRS esta ativa.

e 149 a4

Uma conexdo de pacotes de dados GPRS ou EGPRS esta em espera.

B8 0 dispositivo foi definido para procurar WLANs e uma WLAN est4 disponivel.
B8 Uma conexdo WLAN estd ativa em uma rede que nao tem criptografia.

gl Uma conexdo WLAN estd ativa em uma rede que tem criptografia.

&y 0 dispositivo esta conectado a um PC com um cabo de dados USB.

b Uma chamada de dados esta ativa.

1P Uma Passagem de IP esta ativa.

1 e 2 Indicam a linha telefénica selecionada, caso vocé possua duas linhas telefonicas (servico de rede).
A Todas as chamadas sao encaminhadas para outro nimero.

@» Um fone de ouvido esta conectado ao dispositivo.

& Foi perdida a conexdo com um fone de ouvido com conectividade Bluetooth.
Za1 Um kit para carro com viva-voz estd conectado ao dispositivo.

dD Uma extensdo indutiva esta conectada ao dispositivo.

< UmTTY esta conectado ao dispositivo.

¢ 0 dispositivo esta sincronizando.

@3 Vocé tem uma conexdo PTT em andamento.

H Controle de volume

Para ajustar o volume durante uma chamada, va para a esquerda ou para a direita.
Para ajustar o volume ao usar o alto-falante, va para a esquerda ou para a direita.

B Escrever texto

Entrada de texto tradicional

fb«c € mostrado na parte superior direita da tela quando vocé esta escrevendo texto com entrada de texto tradicional.

ABC e akc indicam maidscula ou mindscula selecionada. Al indica que a primeira letra da palavra é escrita em maitscula e
todas as outras letras serao automaticamente escritas em minuscula. 122 indica o modo de nimero.

- Pressione uma tecla numérica 1-9 repetidamente até que o caractere desejado apareca. Ha mais caracteres disponiveis para
uma tecla numérica além dos que estdo impressos nela.

« Parainserir um nimero, pressione e mantenha pressionada a tecla do ndmero.
« Para alternar entre 0 modo de letras e 0 de nimeros, pressione e mantenha pressionada a tecla #.
 Seaproxima letra estiver localizada na mesma tecla que a atual, espera até o cursor aparecer e digite e a letra.

- Para apagar um caractere, pressione a tecla Limpar. Pressione e mantenha pressionada a tecla Limpar para limpar mais de
um caractere.

- Para acessar os sinais de pontuacdo mais comuns, pressione a tecla 1. Pressione 1 repetidamente para obter o sinal de
pontuacao desejado. Pressione * para abrir uma lista de caracteres especiais. Use o joystick para mover-se na lista e selecionar
um caractere.

 Parainserir um espaco, pressione 0. Para mover o cursor para a linha seguinte, pressione 0 trés vezes.
 Para alternar entre os diferentes caracteres em letra maitscula e mintscula, pressione #.
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Entrada de texto previsto

1. Para ativar a entrada de texto previsto, pressione a tecla de edi¢ao e selecione Previsdo texto ativada. Isso ativa a entrada
de texto previsto para todos os editores do dispositivo. 0 indicador :==7 é mostrado na parte superior direita da tela quando
vocé esta escrevendo texto com entrada de texto previsto.

2. Para escrever a palavra desejada, pressione as teclas 2-9. Pressione cada tecla somente uma vez para cada letra.

3. Quando terminar de escrever a palavra e ela estiver correta, para confirma-la, va para a direita ou pressione 0 para adicionar
um espaco.

Se a palavra nao estiver correta, pressione * repetidamente para ver as palavras correspondentes que o dicionario encontrou.

Se o caractere ? for mostrado depois da palavra, a palavra que vocé pretendia escrever ndo esta no dicionario. Para adicionar
uma palavra ao dicionario, selecione Soletrar, digite a palavra (até 32 letras) usando a entrada de texto tradicional e escolha
OK. A palavra sera adicionada ao dicionario. Quando o dicionario estiver cheio, a palavra nova substituira a mais antiga que
tiver sido adicionada.

4. Comece a escrever a proxima palavra.
:\éf: Sugestdo: Para ativar ou desativar a entrada de texto previsto, pressione # duas vezes, rapidamente.

Escreva a primeira metade de uma palavra composta e, para confirma-la, va para a direita. Escreva a Ultima parte da palavra
composta. Para completar a palavra composta, pressione 0 para adicionar um espaco.

Para desativar a entrada de texto previsto para todos os editores do dispositivo, pressione a tecla de edicdo e selecione Previsao
de texto > Desativado.

Copiar texto para a area de transferéncia

1. Para selecionar letras e palavras, pressione e mantenha pressionada a tecla de edicdo. Ao mesmo tempo, va na direcao
necessaria para realcar a palavra, a frase ou a linha de texto que deseja copiar. A medida que a selecao se move, o texto é
realcado.

2. Para copiar o texto na area de transferéncia, enquanto mantém pressionada a tecla de edicdo, selecione Copiar. Para inserir
o texto em um documento, pressione e mantenha pressionada a tecla de edicao e selecione Colar.

B Alterar o idioma de escrita

Se vocé estiver redigindo um texto, por exemplo, uma nota ou mensagem, pode alterar o idioma de escrita. Quando estiver
escrevendo e pressionar uma tecla varias vezes para obter um caractere especifico, a alteracao do idioma de escrita permite o
acesso a varios caracteres diferentes.

Por exemplo, se estiver redigindo um texto e usando um alfabeto ndo-latino e desejar usar caracteres latinos para enderecos
da Web, selecione Opcoes > Idioma de escrita e o idioma de escrita para ter acesso a um idioma que usa caracteres latinos.

Se estiver escrevendo com a tampa aberta, pressione as teclas Shift+Chr para alterar o idioma.

B Memobria

Ha dois tipos de memoria nos quais vocé pode salvar dados ou instalar aplicativos: memoria do dispositivo e memoria removivel.

Memaria removivel

A memoria removivel é um armazenamento de dados que nao esta embutido no dispositivo, por exemplo, cartao SIM ou cartao
de memdria. Um cartao SIM armazena diferentes informacoes, por exemplo, informacdes sobre a operadora da rede e contatos.
Um cartao de memoria serve como meio de armazenamento externo de softwares aplicativos, fotos, musica, contatos, texto
ou qualquer outra forma de dados eletronicos. Estao disponiveis cartdes de memoria de alta capacidade.

Memodria do dispositivo

A memoria embutida no dispositivo € um pool de memadria dinamica compartilhado por varios aplicativos. A quantidade de
mem@ria interna disponivel varia, mas ndo pode ser aumentada acima da configuracdo maxima de fabrica. 0s dados
armazenados no dispositivo, como softwares aplicativos, fotos e musica, consomem memoria do dispositivo.

Monitorar mem. disposit.

Escolha Menu > Opcdes > Detalhes da mem..

Vocé pode ver a quantidade de memoria que esta sendo usada, a quantidade de mem@ria livre restante e a quantidade
consumida em cada tipo de dados. Por exemplo, vocé pode ver quanta memaria é consumida por mensagens de e-mail,
documentos de texto ou compromissos do calendario.

Para alternar entre as estatisticas da memaria do dispositivo e do cartdo de memoria, selecione Detalhes da mem. > Mem.
telefone or Detalhes da mem. > Cart. memdria.
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- Sugestdo: Para evitar que haja pouca mem@ria, exclua ou transfira dados regularmente para um cartdao de memoria
ou PC.

Cartao de memoria

0 dispositivo Nokia suporta somente o sistema de arquivos FAT16 para cartdes de memoria. Se vocé usar um cartao de memoria
de outro dispositivo ou se quiser garantir a compatibilidade do cartao de meméria com o seu dispositivo Nokia, podera ser
necessario formatar o cartao de memaria com o proprio dispositivo. Entretanto, todos os dados do cartdao de memoria serao
excluidos permanentemente se o cartao for formatado.

E recomendado que vocé faca backup da meméria do dispositivo regularmente no cartio de memoéria. As informacdes podem
ser restauradas para o dispositivo posteriormente. Para fazer backup das informac¢des da memoria do dispositivo em um cartao
de memoria, selecione Menu > Ferramentas > Cartdodememdéria > Op¢des > Backup cartdo mem. Para restaurarinformacdes
do cartdao de memoria para a memoria do celular, selecione Menu > Ferramentas > Cartao de memoria > Opgdes > Restaurar
do cartdo.

Ndo remova um cartao de memoria quando ele estiver sendo acessado. Se o cartao for removido no meio de uma operacao,
podera danificar o cartdo e o dispositivo, como também os dados armazenados no cartao poderao ficar corrompidos.

Se ndo for possivel usar um cartao de memaria no dispositivo, provavelmente o cartdao de memdria é do tipo errado, o cartdo
nao esta formatado para o dispositivo ou o cartdao tem um sistema de arquivos corrompido.

:‘é’: Sugestdo: E possivel instalar e remover um cartdo de memaria sem remover a bateria ou desligar o dispositivo.

MiniSD

[ ] °
Este dispositivo utiliza um minicartao Secure Digital (SD). mlf!/l
Verifique a compatibilidade de um minicartao SD com o fabricante ou fornecedor. Use apenas minicartdes SD S>>
compativeis com este dispositivo. Outros cartdes de memaria, como MultiMediaCards (MMC) ou cartdes SD de tamanho
total, ndo cabem no compartimento do minicartdo SD e ndo sao compativeis com este dispositivo. O uso de cartdo de memoria

incompativel pode danificar o cartdao, assim como o dispositivo, e 0s dados armazenados no cartao incompativel podem ficar
corrompidos. Mantenha todos os cartdes de memoria fora do alcance das criancas.

Usar cartao memoria

Escolha Menu > Ferramentas > Cartdao mem.:.
Selecione Op¢des e uma das seguintes opgdes:

- Remover cartdo — Ejeta o cartao de memoria de forma segura.

» Backup cartdao mem. — Faca bakcup de informac¢des importantes, como entradas de calendario ou contatos, no cartao de
mem@ria.

« Restaurar do cartdo — Restaura o backup do cartdao de meméria para o celular.

- Formatar cart. mem. — Formata um cartao de memoria para o dispositivo.

« Definir senha — Cria uma senha para o cartao de memoria.

+ Detalhes memadria — Monitore o consumo de memoria dos aplicativos e dados.

Format. cartdao memdria

Quando um cartdao de memoria é formatado, todos os dados do cartdo sao permanentemente perdidos. Consulte o revendedor
autorizado para saber se é necessario formatar o cartao de memoria antes de poder usa-lo. Para formatar um cartdao de memoria,
selecione Op¢bes > Formatar cart. mem.. Quando a formatacdo estiver concluida, digite um nome para o cartdo de memoria.

Seguranca cartdo mem.

E possivel proteger um cartio de memaria com uma senha para evitar o0 acesso nio autorizado. Para definir uma senha, selecione
Opcdes > Definir senha. A senha pode ter até oito caracteres e diferencia maitsculas de minusculas. A senha é armazenada em
seu dispositivo e vocé nao precisa digita-la novamente enquanto usa o cartao de memoria no mesmo dispositivo. Se o cartao
de memoéria for usado em outro dispositivo, sera necessario fornecer a senha. Nem todos os cartdes de memaéria suportam a
protecao de senha.

Para remover a senha do cartao de memoria, selecione Op¢des > Remover senha. Quando a senha for removida, os dados do
cartdao de memaria nao estarao protegidos do uso nao autorizado.

Desbloquear um cartao de memdria

Para abrir um cartao de memoria bloqueado, selecione Opces > Desbloq. cart. mem.. Digite a senha.

N (D-ROM

0 (D-ROM incluido na embalagem do produto é compativel com Windows 98SE, Windows ME, Windows 2000 e Windows XP.
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Vocé pode instalar o Nokia PC Suite a partir do CD-ROM. 0 Nokia PC Suite pode ser usado somente com o Windows 2000 e o
Windows XP.

B Informacdes da Nokia para suporte e contato

Consulte o site da Nokia www.nokia.com.br/meucelular para obter a Gltima versao deste manual, informacdes adicionais,
downloads e servicos relacionados ao seu produto Nokia.

No site, é possivel obter informacdes sobre o uso de produtos e servicos da Nokia. Para entrar em contato com a Central de
Atendimento, va até secdo Fale Conosco da pagina de suporte do site da Nokia em www.nokia.com/faleconosco.

Para servicos de reparos, consulte a Assisténcia Técnica Nokia mais préxima em www.nokia.com/meucelular.

B Transferir conteddo entre dispositivos

E possivel transferir contetdo, como contatos, de um dispositivo Nokia compativel para o Nokia E70 usando a conectividade
Bluetooth ou de infravermelho. 0 tipo de contetido que pode ser transferido depende do modelo do telefone. Se o outro
dispositivo suportar a sincronizacdo, vocé podera também sincronizar dados entre esse dispositivo e o seu Nokia E70.

Transferir dados de outro disposit.

:\é’: Sugestao: Se vocé transferir dados do seu telefone anterior, o telefone podera exigir ainsercdo do cartdo SIM. O telefone
Nokia E70 ndo precisa de um cartdao SIM na transferéncia de dados.

Para iniciar a transferéncia de dados de um dispositivo compativel, selecione Menu > Ferramen. > Transferid..

1. Navisualizacdo de informac0es, selecione Continuar.

2. Escolha Via Bluetooth. Ambos os dispositivos devem aceitar o tipo de conexdo selecionado.

3. Ative o Bluetooth em seu dispositivo e selecione Continuar no Nokia E70 para comecar a procurar dispositivos com a
conectividade Bluetooth ativa.

4. Selecione Parar no Nokia E70 depois que ele encontrar o seu outro telefone.

5. Selecione o outro dispositivo na lista. Vocé sera solicitado a digitar uma senha (de 1 a 16 digitos) no Nokia E70. A senha é
usada apenas uma vez para confirmar essa conexao.

6. Digite a senha no Nokia E70 e selecione OK. Digite a senha no outro dispositivo e selecione OK. Os dispositivos estdo agora
pareados. Consulte "Parear dispositivos”, p. 45.

Para alguns modelos de telefone, o aplicativo Transferir dados é enviado para o outro dispositivo como uma mensagem.
Para instalar Transferir dados no outro dispositivo, abra a mensagem e siga as instrucdes exibidas na tela.

7. No Nokia E70, selecione o contetido que deseja transferir do outro dispositivo e OK.
Conectividade de infravermelho

1. Na visualizacao de informac0es, selecione Continuar.

2. Escolha Via infravermelho. Ambos os dispositivos devem aceitar o tipo de conexao selecionado.
3. Conecte os dois dispositivos. Consulte "Infravermelho”, p. 46.

4. No Nokia E70, selecione o contetdo que deseja transferir do outro dispositivo e OK.

0 contetido é copiado da memaria do outro dispositivo para o local correspondente do seu dispositivo. 0 tempo de cpia
depende do volume de dados a ser transferido. Vocé pode também cancelar e continuar mais tarde.

As etapas necessarias a transferéncia de dados podem variar de acordo com o dispositivo e se vocé interrompeu a transferéncia
de dados antes. Os itens que podem ser transferidos variam de acordo com o outro dispositivo.

Sincronizar dados com outro disposit.

Se vocé tiver transferido dados anteriormente para o Nokia E70 e o outro dispositivo suportar a sincronizacao, podera utilizar
a Transferid. para manter os dados dos dois dispositivos atualizados.

1. Selecione Telefones e pressione o joystick.
2. Va até o dispositivo do qual foram transferidos dados e pressione o joystick.

3. Selecione Sincronizar e pressione o joystick. 0s dispositivos comecam a sincronizacao usando o0 mesmo tipo de conexao
selecionado quando vocé inicialmente transferiu dados. Apenas os dados originalmente selecionados para a transferéncia
de dados serdo sincronizados.

Para modificar as configuracdes da transferéncia de dados e da sincronizacao, selecione Sincronizar, va até um dispositivo,
pressione o joystick e escolha Editar.
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B Configuracdes

Quando o dispositivo é ligado, ele pode reconhecer o fornecedor do cartao SIM e configurar automaticamente as definicdes
corretas de mensagem de texto, mensagem multimidia e GPRS. Vocé pode também receber as configuracdes como uma
mensagem de texto especial do seu provedor de servigos.

H Menu

Menu é um ponto de partida no qual é possivel abrir todos os aplicativos no dispositivo ou em um cartdo de memoria. 0
Menu contém aplicativos e pastas, que sdao grupos de aplicativos semelhantes. Use o joystick para mover-se para cima e para
baixo na tela.

Por padrdo, os aplicativos que vocé instala sdo salvos na pasta Instalacao.
Para abrir um aplicativo, va até ele e pressione o joystick.

Para ver os aplicativos em uma lista, selecione Op¢des > Alterar visualizacdo > Lista. Para retornar a visualizacao de grade,
selecione Op¢des > Alterar visualizacdo > Grade.

Para ver consumo de memoria de diferentes aplicativos e dados armazenados no dispositivo ou no cartdao de memoria e para
verificar a quantidade de memaria disponivel, selecione Op¢oes > Detalhes da mem. e a memoria.

Para reorganizar a pasta, va até o aplicativo que deseja mover e selecione Op¢des > Mover. E colocada uma marca ao lado do
aplicativo. Va até um novo local e selecione OK.

Para mover um aplicativo para outra pasta, va até ele, selecione Opcdes > Mover p/ pasta, escolha a nova pasta e OK.
Para fazer download de aplicativos da Web, selecione Opcdes > Downl. aplicativos.
Para criar uma nova pasta, selecione Op¢des > Nova pasta. Ndo é possivel criar pastas dentro de pastas.

Para renomear uma nova pasta, selecione Opg¢des > Renomear.

:\éf: Sugestdo: Para alternar entre varios aplicativos abertos, pressione e mantenha pressionada a tecla de menu. A janela
de alternancia de aplicativos é aberta e exibe os aplicativos abertos. Va até um aplicativo e pressione o joystick,
alternando para ele.

B Ajuda e tutorial

Vocé pode encontrar respostas as suas perguntas durante o uso do dispositivo, mesmo sem ter o manual do usuario, pois o seu
dispositivo inclui uma ajuda e um tutorial especificos de tarefas.

:‘é’: Sugestao: "Especificos de tarefas" significa que vocé pode acessar instru¢des nas listas de Opgoes.

Ajuda do dispositivo
Acesse a ajuda do dispositivo a partir de um aplicativo aberto ou no Menu. Quando um aplicativo estiver aberto, selecione
Opcbes > Ajuda para ler as instrucdes relativas a visualiza¢do atual.

Para abrir a ajuda no Menu, selecione Ajuda > Ajuda. Em Ajuda, selecione as categorias das quais desejar ver instrucoes. Va até
uma categoria, por exemplo, Mensagens, e pressione o joystick para ver as instru¢des (topicos da ajuda) que estdo disponiveis.
Durante a leitura do tdpico, va para a esquerda ou para a direita e veja outros tdpicos nessa categoria.

Quando vocé estiver lendo as instru¢des, pressione e mantenha pressionada a tecla Menu para alternar entre a ajuda e o
aplicativo aberto em segundo plano.

Tutorial
0 tutorial fornece informacdes sobre o dispositivo e mostra como usa-lo.

Para acessar o tutorial no menu, selecione Menu > Ajuda, abra o Tutorial e a secdo que deseja ver.

B Navegar e fazer selecoes

Use o0 joystick para mover-se e fazer sele¢cdes. Com o joystick, vocé pode mover-se para cima, para baixo, para a esquerda e para
a direita no Menu ou em outros aplicativos ou listas. Além disso, pressione o joystick para abrir aplicativos e arquivos ou para
editar configuracoes.

Para selecionar o texto, pressione e mantenha pressionada a tecla de edi¢ao e va para a esquerda ou para a direita até selecionar
o0 texto.
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Para selecionar itens diferentes, como mensagens, arquivos ou contatos, va para cima, para baixo, para a esquerda ou para a
direita a fim de marcar o item desejado. Selecione Op¢des > Marcar/Desmarcar > Marcar para selecionar umitem ou Op¢des >
Marcar/Desmarcar > Marcar todos para selecionar todos os itens.

:\é’: Sugestao: Para selecionar quase todos os itens, selecione primeiro Op¢des > Marcar/Desmarcar > Marcar todos, em
seguida, os itens desejados e Op¢des > Marcar/Desmarcar > Desmarcar.

Para selecionar um objeto (por exemplo, um anexo em um documento), navegue até ele de forma que aparecam marcadores
quadrados em cada lado do objeto.

B Acdes comuns em varios aplicativos

As acOes a seguir podem ser realizadas em varios aplicativos:

Para alternar entre os aplicativos abertos, pressione e mantenha pressionada a tecla de menu para ver uma lista de aplicativos
abertos. Selecione um aplicativo.

Para alterar o perfil, desligar ou bloquear o dispositivo, pressione brevemente a tecla Liga/Desliga.
Para salvar um arquivo, selecione Opc¢des > Salvar. Ha opc¢des diferentes para salvar, dependendo do aplicativo usado.

Para enviar um arquivo, selecione Opc¢des > Enviar. Vocé pode enviar um arquivo em uma mensagem de e-mail ou multimidia
ou usando infravermelho ou Bluetooth.

Para imprimir em uma impressora compativel, selecione Opcdes > Imprimir. E possivel visualizar os itens que serdo impressos
ou editar a aparéncia das paginas impressas. Antes de imprimir, é necessario definir uma impressora compativel em seu
dispositivo. Consulte "Imprimir", p. 68.

Para copiar, pressione a tecla de edicao e selecione o texto com o joystick. Pressione e mantenha pressionada a tecla de edicdao
e selecione Copiar. Para colar, va até o local em que deseja colar o texto, pressione e mantenha pressionada a tecla de edicdao
e selecione Colar. Esse método pode ndo funcionar em aplicativos como o Documentos, que tém comandos préprios para copiar
e colar.

Para excluir um arquivo, pressione a tecla Limpar ou selecione Op¢bes > Excluir.
Para inserir caracteres, como pontos de interroga¢ao ou paréntesis, no texto, pressione *.
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3. Fazer cham.

No perfil off-line, talvez seja necessario inserir o cddigo de bloqueio e alterar o dispositivo para um perfil de chamada antes de
fazer chamadas, inclusive chamada para um nimero de emergéncia.

Para fazer e receber chamadas, o dispositivo deve estar ligado, deve ter um cartdao SIM valido instalado e deve estar em uma
area de servico. A conexdo GPRS é colocada em espera durante as chamadas de voz.

Digite o nimero do telefone, incluindo o cddigo de area e pressione a tecla Chamar. Se vocé digitar um caractere incorreto,
pressione a tecla Limpar.

:\éf: Sugestao: Para chamadas internacionais, pressione * duas vezes para adicionar o caractere + que substitui o codigo
de acesso internacional e digite o cddigo do pais, o codigo da area (omita o zero a esquerda, se necessario) e o nimero
do telefone.

Para encerrar a chamada ou cancelar a tentativa de chamada, pressione a tecla Fim.

Para fazer uma chamada usando os contatos salvos, selecione Contatos no modo de espera. Digite as primeiras letras do nome,
va até o nome e pressione a tecla Chamar. Consulte "Contatos"”, p. 25.

Pressione a tecla Chamar para que sejam exibidos até 20 ultimos nimeros que vocé chamou ou tentou chamar. Va até um
ndmero ou nome desejado e pressione a tecla Chamar para discar o nimero. Consulte "Log", p. 20.

Para ajustar o volume de uma chamada ativa, va para a esquerda ou para a direita com o joystick.
Se a tampa do dispositivo for aberta durante uma chamada, o alto-falante sera ativado.

Para chamar o correio de voz (servico de rede) no modo de espera, pressione e mantenha pressionada a tecla 1 ou pressione
1 e atecla Chamar.

B Atender cham.

Para atender uma chamada, pressione a tecla Chamar.
Para rejeitar a chamada, pressione a tecla Fim.
Para silenciar o toque musical em vez de atender a chamada, selecione Silenciar.

Para atender uma nova chamada durante uma chamada quando a funcdo Espera de chamadas estiver ativada, pressione a tecla
Chamar. A primeira chamada é colocada em espera. Para encerrar a chamada ativa, pressione a tecla Fim.

B Opcdes durante cham.
Selecione Op¢des para as seguintes op¢des durante uma chamada:

« Mudo — Escute a conversac¢ao ativa, mas sua voz ndo pode ser ouvida por outras partes da chamada.

 Falar — Sua voz pode ser ouvida novamente por outras partes da chamada.

« Excluir — Exclui uma parte da chamada ativa.

- Encerrar ch. ativa — Encerra a chamada ativa no momento.

« Menu — Exibe o0 menu de aplicativos do dispositivo.

» Reter — Coloca a chamada ativa em espera.

- Liberar — Retira a chamada ativa da espera.

» Nova chamada — Faca uma nova chamada durante uma chamada ativa, se a chamada em conferéncia (servico de rede)
estiver disponivel.

« Atender — Atenda uma chamada recebida durante uma chamada ativa, se Espera de chamadas estiver ativada.

- Recusar — Rejeite uma chamada recebida durante uma chamada ativa, se Espera de chamadas estiver ativada.

 Travar teclas — Trava o teclado do dispositivo durante uma chamada.

+ (Conferéncia — Mescla uma chamada ativa e uma chamada em espera em uma chamada em conferéncia (servico de rede).

« Particular — Converse em particular com um participante selecionado durante uma chamada em conferéncia (servico de
rede).

« Alternar — Alterne entre uma chamada ativa e a chamada em espera (servico de rede).

« Enviar DTMF — Envie seqiiéncias de tons DTMF (por exemplo, senhas). Digite a seqiiéncia ou procure-a em Contatos e selecione
DTMF.

« Transferir — Conecte a chamada em espera a chamada ativa e desconecte-se da chamada (servico de rede)

As opcoes disponiveis podem variar.

B Encaminhar chamadas

Escolha Menu > Ferramen. > Configura¢des > Desv.chamadas.
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Encaminhe as chamadas recebidas para sua caixa de correio de voz ou para outro nimero de telefone. Para obter os detalhes,
entre em contato com a operadora.

1. Selecione um dos seguintes tipos de chamada:

« (Chamadas de voz — Chamadas de voz recebidas.
« Chamadas de dados — Chamadas de dados recebidas.

2. Selecione uma das seguintes op¢des de encaminhamento de chamadas:

 Todas as cham. voz ou Todas cham. dados. — Encaminhar todas as chamadas de dados ou voz recebidas.

» Se ocupado — Encaminhar as chamadas recebidas quando ha uma chamada ativa.

- Se ndo atendida — Encaminhar as chamadas recebidas depois que o seu dispositivo tocar por um periodo especificado.
Defina no campo Tempo de espera: o tempo durante o qual o telefone deve tocar antes de encaminhar a chamada.

« Se fora alcance — Encaminhar as chamadas quando o dispositivo esta desligado ou esta fora da cobertura da rede.

- Se ndo disponivel — Ativa as ultimas trés configuracdes ao mesmo tempo. Essa op¢ao encaminhara as chamadas se o
dispositivo estiver ocupado, nao for atendido ou estiver fora de alcance.

3. Escolha Ativar.

Para verificar o status atual de encaminhamento, va até a opcao de encaminhamento e selecione Op¢des > Verificar status.
Para parar o encaminhamento de chamadas de voz, va até uma opc¢ao de encaminhamento e selecione Opcdes > Cancelar.
A restricao e o encaminhamento de chamadas ndo podem estar ativos ao mesmo tempo.

N Log

Escolha Menu > Log.
Em Log, vocé pode ver informacdes sobre o historico de comunicacdo do dispositivo.

Para ver os logs de chamadas de voz recentes, a duracdo aproximada e as conexdes de pacote de dados, selecione Cham.
recentes, Duracao da ch. ou Dados pacote.

Para classificar os eventos por tipo ou direcdo, va para a direita a fim de abrir o log geral e selecione Op¢des > Filtrar. Navegue
até um tipo de filtro e pressione o joystick. Selecione o tipo ou a direcdo e pressione o joystick.

Para definir quanto tempo todos os eventos de comunicacdo serdo mantidos no log, selecione Op¢ées > Configuracdes >
Duracao do log, escolha uma opcao e OK.

Para limpar chamadas ndo atendidas e recebidas e nimeros discados, selecione Cham. recentes > Opc¢des > Apagar ch.
recentes.

Para responde a uma pessoa que chamou com uma mensagem, selecione Cham. recentes > Ch. ndo atend. > Opgdes > Criar
mensagem. Vocé pode enviar mensagens de texto e mensagens multimidia.

Para adicionar a pessoa que chamou ou o remetente de uma mensagem aos Contatos, selecione a pessoa que chamou ou o
remetente da mensagem e escolha Cham. recentes > Ch. ndo atend. > Opcdes > Adic. a Contatos.

Para ver o volume de dados enviados ou recebidos usando GPRS, selecione Dados pacote.
Para limpar os contadores GPRS, selecione Opcdes > Zerar contadores. Digite seu c6digo de bloqueio e selecione OK.

Config. log

Para definir o tempo durante o qual todos os eventos de comunicacdo serao mantidos no Log, selecione Opcoes >
Configuracbes > Duracdo do log, escolha uma opcdo na lista e OK.

Para ver a duracdao da chamada, durante uma chamada, selecione Opcdes > Configuracdes > Mostrar duracdo ch. > Sim.

B PTT (Push to talk)
Escolha Menu > Conectiv. > PTT.

0 PTT (Push to talk) (servico de rede) permite a comunicacao de voz direta, ativada ao pressionar uma tecla. Com o PTT, vocé
pode usar o seu dispositivo como se fosse um walkie-talkie.

Use o servico PTT para manter uma conversagao Com uma pessoa ou grupo de pessoas ou para entrar em um canal. O canal é
como uma sala de bate-papo: vocé pode chamar o canal para ver se ha alguém on-line. A chamada de canal ndo alerta os outros
participantes; os participantes apenas entram no canal e comec¢am a conversar entre si.

Na comunicacdo PTT, uma pessoa conversa enquanto 0s outros participantes escutam por meio do alto-falante integrado. 0s
participantes respondem, um de cada vez. Como apenas um participante pode falar por vez, a duracao maxima da fala individual
é limitada. Para obter detalhes da duracao da fala individual da rede, entre em contato com a operadora da rede ou o provedor
de servicos.

Lembre-se de manter o dispositivo a sua frente durante uma chamada PTT para que possa ver a tela. Fale na direcao do microfone
e nao cubra o alto-falante com as maos.
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As chamadas telefénicas sempre tém prioridade sobre PTT.

Antes de usar o PTT, defina o ponto de acesso e as configuracdes de PTT. Vocé pode receber as configuracdes em uma mensagem
de texto especial do provedor de servicos que oferece o servico PTT.

Configurac¢des de usuario
Escolha Op¢des > Configuracdes > Configura¢des usudrio.
Defina o seguinte:

 Chamds. PTT recebidas — Selecione Notificar para receber uma notificacdo de chamadas recebidas. Selecione Aceit.
automaticamente se desejar que as chamadas PTT sejam respondidas automaticamente. Selecione Ndo permitidas se desejar
que as chamadas PTT sejam recusadas automaticamente.

- Sinal alerta chamd. PTT — Selecione Definido por perfil se desejar que a configuracdo do alerta de chamada recebida do PTT
siga as configuracdes do perfil. Se o perfil for silencioso, vocé nao estara disponivel para outros que usam o PTT, exceto para
solicitacdes de retorno de chamada.

» Toque solicitac. retorno — Defina o toque musical para solicitacdes de retorno.

- Inicializacao aplicativo — Selecione se deseja efetuar login no servico PTT quando ligar o dispositivo.

« Apelido padrao — Digite o seu apelido padrdao (maximo de 20 caracteres) que sera exibido para outros usuarios.

- Mostrar endereco PTT — Defina se desejar que as pessoas que chamam vejam o seu endereco PTT. Vocé pode permitir que
todas as pessoas vejam o endereco, pode mostrar o endereco apenas para chamadas privativas ou participantes do canal ou
pode ocultar o endereco para todas as pessoas que chamam.

« Mostrar status de login — Defina se deseja mostrar ou ocultar o seu login no servidor PTT para outros usuarios.

Configuracdes de conexao
Escolha Op¢bes > Configuracdes > Configuracdes conexdo.
Defina o seguinte:

» Dominio — Digite o nome do dominio obtido no provedor de servicos.

- Nome do ponto acesso — Selecione o ponto de acesso PTT.

« Endereco do servidor — Digite o endereco IP ou 0 nome do dominio do servidor PTT obtido no provedor de servicos.

« Nome de usuario — Digite o seu nome de usuario fornecido pelo provedor de servicos.

« Senha — Digite a senha, se necessario, para efetuar login no servico PTT. A senha é fornecida pelo provedor de servicos.

Efetuar login no servico PTT

Se vocé tiver definido a Inicializacdo aplicativo em Configuracdes usuario, o PTT automaticamente se conectara ao servico
quando for iniciado. Caso contrario, efetue login manualmente.

Para efetuar login em um servi¢o PTT, selecione Op¢bes > Configuracdes > Configuracdes conexdo e digite o seu Nome de
usuario, Senha, Dominio, Endereco do servidor e o Nome do ponto acesso. Escolha Opcdes > Ativar PTT.

Quando a configuracdo de Tipo de toque do dispositivo estiver definida como Um bipe ou Sem som ou houver uma chamada
telefébnica em andamento, ndo sera possivel fazer nem receber chamadas PTT.

Chamadas PTT

& Aviso: Nao segure o telefone proximo ao ouvido quando o alto-falante estiver em uso, pois o volume pode estar
extremamente alto.

Escolha Opc¢des > Contatos PTT.

Para fazer uma chamada PTT, selecione um ou varios contatos na lista e pressione a tecla de voz. Lembre-se de manter o
dispositivo a sua frente durante uma chamada PTT para que possa ver a tela. A tela informa a sua vez de falar. Fale na direcao
do microfone e nao cubra o alto-falante com as mdos. Pressione e mantenha pressionada a tecla de voz enquanto estiver falando.
Quando terminar de falar, solte a tecla.

Para encerrar a chamada PTT, pressione a tecla Fim.
Atender ou recusar uma chamada
Ao receber uma chamada PTT, pressione a tecla Chamar para atendé-la ou a tecla Fim para recusa-la.

Solicitacdes de retorno

Para enviar uma solicitacdo de retorno, selecione Op¢des > Contatos PTT, va até o contato desejado e escolha Op¢des > Enviar
solicitac. retorno.

Para responder a uma solicitacdo de retorno, selecione Mostrar para abrir a solicitacdo de retorno. Para fazer uma chamada PTT
para o remetente, pressione a tecla de voz.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 21



Fazer cham.

Visualizacao de contatos

Para ver, adicionar, modificar, excluir ou chamar contatos, selecione Opcoes > Contatos PTT. Sera exibida uma lista de nomes
do aplicativo Contatos do dispositivo com informacdes sobre status de login.

Para chamar um contato selecionado, escolha Op¢des > Fazer cham. privativa. Para fazer uma chamada de grupo, selecione
Opcoes > Fazer cham. grupo PTT.

Para enviar ao contato uma solicitacao de retorno, selecione Opcbes > Enviar solicitac. retorno.

Criar um canal

0 canal é como uma sala de bate-papo: vocé pode chamar o canal para ver se ha alguém on-line. A chamada de canal nao alerta
0s outros participantes; os participantes apenas entram no canal e comecam a conversar entre si.

Para criar um canal, selecione Opcdes > Novo canal > Criar novo.
Selecione Opcdes e defina uma das seguintes opcdes:

« Nome do canal — Escreva o nome do canal.

« Privacidade do canal — Selecione Particular ou Publico.

- Apelido no canal — Digite o seu apelido (maximo de 20 caracteres) que sera exibido para outros usuarios.
» Imagem miniatura do canal — Insira uma imagem que descreva o canal.

Para excluir um canal, pressione a tecla Limpar.

Quando vocé efetua login no servico PTT, esse se conecta automaticamente aos canais que estavam ativos quando o aplicativo
foi fechado pela tltima vez.

Registrar canais PTT
Para registrar um canal no servi¢o PTT, selecione Op¢des > Registrar.
Para editar os detalhes do canal, selecione Op¢des > Editar.

Entrar em um canal

Para entrar em um canal, selecione Op¢des > Canais PTT. Selecione o canal com o qual deseja conversar e pressione a tecla de
voz. Lembre-se de manter o dispositivo a sua frente durante uma chamada PTT para que possa ver a tela. A tela informa a sua
vez de falar. Fale na direcao do microfone e ndo cubra o alto-falante com as maos. Pressione e mantenha pressionada a tecla
de voz enquanto estiver falando. Quando terminar de falar, solte a tecla.

Para alternar entre canais durante varias chamadas, selecione Alternar. A chamada ativa esta realcada.
Para ver os participantes atualmente ativos de um canal, selecione Op¢des > Membros ativos.
Para convidar um participante para um canal, selecione Op¢des > Enviar convite.

Log de PTT

Para abrir o log de PTT, selecione Opc¢oes > Log de PTT. O registro mostra a data, a hora, a duracdo e outros detalhes das
chamadas PTT.

:\é’: Sugestao: Para iniciar uma chamada privativa em Log de PTT, selecione o evento do registro desejado e pressione a
tecla de voz.

Sair de PTT

Escolha Opcdes > Sair. Escolha Sim para desconectar e fechar o servico. Pressione Nao se desejar manter o aplicativo ativo em
segundo plano.

H Cham. Internet

Seu dispositivo suporta chamadas por voz na Internet (chamadas de Internet). Ele tentara fazer as chamadas de emergéncia
primeiramente pelas redes celulares. Se isso nao for possivel, o dispositivo tentara fazé-las pela operadora de chamadas de
Internet. Devido a natureza da telefonia celular, vocé deve usar as redes celulares para as chamadas de emergéncia, se possivel.
Se a cobertura de redes celulares estiver disponivel, certifique-se de que o telefone esteja ligado e pronto para fazer chamadas
antes de tentar fazer uma chamada de emergéncia. O recurso de chamada de emergéncia utilizando a telefonia via Internet
depende da disponibilidade de uma rede WLAN e da implementacdo do recurso de chamada de emergéncia, que deve ser feita
pela operadora de chamadas de Internet. Contate a operadora de chamadas de Internet para verificar se esse recurso esta
disponivel.

A tecnologia VoIP (voz sobre protocolo da Internet) é um conjunto de protocolos que facilita as chamadas telefénicas em uma
rede IP, por exemplo, a Internet. As chamadas telefonicas VoIP podem ser estabelecidas entre computadores, entre telefones
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celulares e entre um dispositivo VoIP e um telefone tradicional. Para fazer ou receber uma chamada VolP, o seu dispositivo deve
estar dentro da area de cobertura da WLAN, por exemplo.

Antes de fazer chamadas de Internet, vocé deve criar um perfil de telefone de Internet. Depois que vocé criar o perfil, podera
fazer uma chamada de Internet a partir de todos os aplicativos nos quais puder criar uma chamada de voz normal. Para fazer
uma chamada de Internet no modo de espera para um endereco que ndo se inicia com um digito, pressione qualquer tecla de
namero e, em seguida, pressione # por alguns segundos para limpar o visor e alterar o modo do dispositivo de nimero para
letra. Grave o endereco e pressione a tecla chamar. Se o telefone estiver aberto e vocé tiver criado um perfil de telefone de
Internet, grave o endereco e pressione a tecla chamar.

E necessario definir as configuracdes Session Initiation Protocols (SIP) em Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo >
Configuracdes do SIP e as configuracdes de VoIP em Menu > Ferramen. > Configs. > Chamada e Menu > Ferramen. >
Configs. > Chamada > Conexdo. Entre em contato com o provedor de servicos para obter mais informacdes e as configuracdes
corretas.

Perfil preferenc.
Selecione Menu > Conectiv. > Tel. Internet para alterar as configuracdes.
Antes de selecionar o perfil padrao, crie perfis em Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Conf. tel. Internet.

Para selecionar o perfil usado, por padrao, ao fazer chamadas de Internet, selecione Perfil preferencial e pressione o joystick.
Va até o perfil desejado e pressione o joystick.

Registrar perfis

Apenas os perfis nos quais vocé selecionou a configuracdo Registro > Quando preciso em Menu > Ferramen. > Configs. >
Conexdo > Conf. tel. Internet sdo mostrados na lista.

Para alterar o registro dos perfis de telefone de Internet, va até o perfil que deseja registrar ou anular o registro e pressione o
joystick. Pressione o joystick novamente para selecionar Registrado ou Nao registrado.

Para salvar as configuracoes, selecione Voltar.

B Segur. disposit.

Selecione Menu > Ferramentas > Configuracdes > Seguran¢a > Telefone e SIM.

Vocé pode modificar as configuracdes de seguranca do cédigo PIN, bloqueio automatico e alteracao de cartao SIM e alterar
cddigos e senhas.

Evite usar c6digos que sejam semelhantes a nimeros de emergéncia, para impedir a discagem acidental do nimero de
emergéncia.

0s codigos sao mostrados como asteriscos. Ao alterar um codigo, digite o cédigo atual e, em seguida, o novo cddigo duas vezes.

Def. config. seguranca

Para definir configuracdes do dispositivo e do cartdo SIM, selecione uma configuracdao e Opc¢oes > Alterar.
Defina as seguintes configuracdes:

- Solidtacdo c6d. PIN — Selecione Ativado para solicitar que o cddigo PIN seja digitado toda vez que o dispositivo for ligado.
Essa configuracdo nao podera ser alterada se o dispositivo estiver desligado. Alguns cartdes SIM ndo permitem a desativacao
da solicitacao de codigo PIN.

+ (ddigo PIN — Altere o c6digo PIN. 0 cdigo PIN deve ter de 4 a 8 niimeros; ele impede o uso nao autorizado do cartdo SIM
de uso e é fornecido com o cartao SIM. Se vocé digitar incorretamente trés vezes consecutivas o codigo PIN, ele sera bloqueado
e sera necessario desbloquea-lo com um cédigo PUK para que o cartao SIM possa ser usado novamente.

» (6digo PIN2 — Altere o codigo PIN2. O cddigo PIN2 deve ter de 4 a 8 nimeros; ele é exigido para acessar algumas funcdes
do dispositivo e é fornecido com o cartdo SIM. Se vocé digitar incorretamente trés vezes consecutivas o codigo PIN2, ele sera
bloqueado e sera necessario desbloquea-lo com um cddigo PUK2 para que o cartao SIM possa ser usado novamente.

« Per. trv. automatico — Defina um tempo limite apés o qual o dispositivo sera automaticamente bloqueado e podera ser
utilizado somente se o cédigo de bloqueio correto for digitado. Digite um nimero para o tempo limite, em minutos, ou
selecione Nao travar para desativar o tempo para travamento automatico. Quando o dispositivo estiver bloqueado, vocé
podera atender as chamadas recebidas e podera fazer chamadas para o nimero de emergéncia oficial programado no
dispositivo.

» (6d. de travamento — 0 novo c6digo pode ter de 4-256 caracteres. Podem ser usados alfabetos e digitos e podem ser usadas
as maiusculas e mindsculas. 0 dispositivo o notificara se o cddigo de bloqueio nao estiver formatado corretamente. 0
dispositivo memoriza os cddigos de bloqueio usados anteriormente e impede que o0 mesmo c6digo seja usado varias vezes.

« Travar se SIM alterar — Defina o dispositivo para solicitar o c6digo de bloqueio quando um novo cartdo SIM desconhecido
for inserido nele. O dispositivo mantém uma lista de cartdes SIM que sao reconhecidos como cartdes do proprietario.
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- Permitir travm. remoto — Se vocé definir essa opc¢do, podera bloquear o dispositivo enviando uma mensagem de texto
predefinida de outro telefone. Se definir essa opcdo, devera digitar a mensagem de bloqueio remoto e confirmar a mensagem.
A mensagem deve ter, no minimo, 5 caracteres.

« Grupo fech. usuarios (servico de rede) — Especifique um grupo de pessoas ao qual vocé podera fazer chamadas ou do qual
poder receber chamadas.

 Confirmar serv. SIM (servico de rede) — Defina o dispositivo para exibir mensagens de confirmacao quando estiver usando
um servi¢o do cartdo SIM.

Alterar a senha de restri¢do

Para alterar a senha usada para restringir chamadas de voz e dados, selecione Menu > Ferramen. > Configuracbes > Restricdo
ch. > Restr. cham. cel. > Opg¢des > Editar senha restr.. Digite o cddigo atual e, em seguida, o novo c6digo duas vezes. A senha
de restricao deve ter quatro digitos. Para obter detalhes, entre em contato com o provedor de servicos.

Discagem fixa
Selecione Menu > Contatos > Op¢des > Contatos SIM > Contatos discag. fixa.

Com o servico de discagem fixa, é possivel restringir chamadas do dispositivo apenas para alguns numeros de telefone. Nem
todos os cartdes SIM oferecem suporte para o servico de discagem fixa. Entre em contato com a operadora para obter mais
informacoes.

Selecione Op¢des e uma das seguintes opgdes:

- Ativ. discaqg. restrita — Restringe chamadas discadas pelo dispositivo. Para cancelar o servico, selecione Desat. disc. restrita.
Vocé precisa do codigo PIN2 para ativar e desativar a discagem fixa ou para editar os contatos de discagem fixa. Entre em
contato com a operadora caso nao tenha o cédigo.

- Novo contato SIM — Adicione um niimero de telefone a lista de nimeros para os quais sao permitidas chamadas. Digite o
nome e o numero de telefone do contato. Para restringir chamadas por um prefixo de pais, digite o prefixo em Novo contato
SIM. Todos os numeros de telefone para 0s quais sdo permitidas chamadas devem comecar com esse prefixo.

« (Copiar p/ Contatos — Copia o contato de discagem fixa para Contatos.

- Adic. de Contatos — Copia um contato de Contatos na lista de discagem fixa.

:\éf: Sugestao: Para enviar mensagens de texto aos contatos SIM enquanto o servico de discagem fixa esta ativa, é necessario
adicionar o nimero do centro de mensagens de texto a lista de discagem fixa.

Para ver ou editar um nimero de telefone para o qual o dispositivo tem permissao de fazer chamada, selecione Op¢des >
Contatos SIM > Contatos discag. fixa.

Para chamar o contato, pressione a tecla Chamar.

Para editar o nimero de telefone, selecione Op¢des > Editar. Vocé pode precisar do codigo PIN2 para editar os nimeros de
discagem fixa.

Para excluir o contato, pressione a tecla Limpar.
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Escolha Menu > Contatos.

Gerencie todas as informac0des sobre contatos, por exemplo, nimeros de telefone e enderecos. Adicione a um contato um toque
musical pessoal, uma marca vocal ou uma imagem em miniatura. Envie informagdes sobre contatos para dispositivos
compativeis ou receba essas informacdes como cartdes de visita de dispositivos compativeis e adicione a sua lista de contatos.

Para adicionar um contato, selecione Op¢des > Novo contato. Digite as informacdes sobre o contato e selecione Concluido.

Para editar as informac0es contidas no cartao de contato, va até o contato, selecione Opcdes > Editar e uma das seguintes

opcdes:

 Adicionar miniatura — Adicione uma imagem em miniatura que sera exibida quando um contato ligar para vocé. Aimagem
deve ser previamente salva no dispositivo ou cartdao de memoria.

« Remover miniatura — Remova a imagem do cartdo de contato.

 Adicionar detalhe — Adicione campos de informacdes a um cartao de contato, por exemplo, Cargo.

 Excluir detalhe — Exclua quaisquer detalhes adicionados a um cartao de contato.

- Editar rotulo — Edite os nomes de campo do cartdo de contato.

- Idioma de escrita — Selecione o idioma de escrita para o cartao de contato.

B Gerenc. grupos contatos

Crie um grupo de contatos para poder enviar mensagens de texto ou de e-mail a varios destinatarios a0 mesmo tempo.
1. Va para a direita e selecione Op¢des > Novo grupo.

Digite um nome para o grupo ou use 0 nome padrao e selecione OK.

Abra o grupo e selecione Op¢des > Adic. participantes.

Va até cada um dos contatos que deseja adicionar ao grupo e pressione o0 joystick para marca-los.

Selecione OK para adicionar todos os contatos marcados ao grupo.

Ao selecionar Opcoes na visualizacao de grupos de contato, as seguintes op¢des estdo disponiveis:

» Opcoes de PTT — Faca uma chamada PTT para um contato ou para um grupo ou envie uma solicitacdo de retorno de
chamada.

« Abrir — Abra o grupo de contatos e veja 0s membros do grupo.

 (riar mensagem — Envie uma mensagem.

« Novo grupo — Crie um novo grupo de contatos.

« Excluir — Exclua um grupo de contatos.

« Renomear — Renomeie o grupo de contatos.

» Toque musical — Atribua um toque musical a um grupo de contatos.

- Info. de contatos — Veja as informacdes relativas a um grupo de contatos.

- (onfiguracdes — Defina as configuracdes de exibicdo do nome dos membros do grupo de contatos.

s wnN

Para remover um contato de um grupo, abra esse grupo. Va até o contato que deseja remover e selecione Opcoes > Remover
do grupo > Sim.

;\éf: Sugestdo: Para verificar o grupo ao qual pertence um contato, selecione Menu > Contatos. Va até o contato e selecione
OpcOes > Pertence a grupos.

Para ver ou editar um contato de um grupo, abra esse grupo de contatos. Va até o contato que deseja ver ou editar e selecione
Opcdes e uma das seguintes opcoes:

» Abrir — Abre o contato e exibe informacdes sobre o contato.

« Chamar — Selecione Chamada de voz e ligue para o contato.

 (Criar mensagem — Crie e envie uma mensagem de texto ou multimidia para o contato.

« Remover do grupo — Remova o contato do grupo de contatos.

« Pertence a grupos — Veja todos os grupos de contatos aos quais um contato pertence.

B Gerenciar informacdes padrao

Atribua um endereco ou nimero padrao a um contato para facilitar a chamada ou o envio de uma mensagem ao endereco ou
ndmero padrdo, mesmo que tenham sido salvos varios nimeros ou enderecos para esse contato.

Para alterar as informacdes padrao do contato, abra o contato e selecione Op¢oes > Padrdes. Escolha o nimero ou o0 endereco
que deseja definir como padrdo e selecione OK.

0 endereco ou nimero padrao sao sublinhados no contato.
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B Copiar contatos entre SIM e memdria do dispositivo

Para copiar contatos do cartdo SIM para a memoria do dispositivo, selecione Opcdes > Contatos SIM > Diret6rio SIM para abrir
o diretorio SIM. Marque os contatos que deseja copiar ou selecione Marcar todos para copiar todos os contatos. Escolha
Opcoes > Copiar p/ Contatos.

Para copiar contatos da memdria do dispositivo para o cartao SIM, selecione Op¢des > Copiar p/ agen. SIM. Marque os contatos
que deseja copiar ou selecione Marcar todos para copiar todos os contatos. Escolha Opcdes > Copiar p/ agen. SIM.

Selecione Opcgdes > Contatos SIM > Diretdrio SIM para ver os nomes e 0s nimeros armazenados no cartao SIM. No diretdrio
SIM, vocé pode adicionar, editar ou copiar nimeros em Contatos e pode fazer chamadas.

B Selec. toques mus. para contatos
Selecione um toque musical para um contato ou grupo de contatos. Se o nimero de telefone de quem chama for enviado com
a chamada e o seu dispositivo reconhecé-lo, o toque musical sera reproduzido quando o contato ligar para vocé.

Para escolher um toque musical para um contato ou grupo de contatos, abra o contato ou o grupo e selecione Op¢des > Toque
musical. E aberta uma lista de toques musicais. Escolha o toque musical que deseja usar e selecione OK.

Para remover o toque musical, selecione Toque padrdo na lista de toques musicais.

B Cartdes de visita

Escolha Menu > Contatos.

E possivel enviar, receber, exibir e salvar cartdes de contato como cartdes de visita no formato vCard ou Nokia Compact Business
Card.

Vocé pode enviar cartdes de visita para dispositivos compativeis usando SMS, MMS ou e-mail, infravermelho ou conexdo
Bluetooth.

Para enviar um cartdo de visita, selecione o cartdo de contato na lista de contatos e Op¢des > Enviar. Selecione Via mensagem
texto, Via multimidia, Via e-mail, Via Bluetooth ou Via IV. Digite o nimero do telefone ou o0 endereco ou adicione um destinatario
da lista de contatos. Escolha Op¢des > Enviar. Se vocé selecionar SMS como o método de envio, os cartdes de contato serdo
enviados sem imagens.

Para ver um cartao de visita recebido, selecione Abrir na notificacao exibida ou abra a mensagem da pasta Caixa de entrada no
Mensags..

Para salvar um cartao de visita, selecione Op¢des > Salvar cartao visita quando a mensagem recebida for exibida no dispositivo.
Para salvar um cartao de visita recebido, selecione Op¢bes > Salvar cartdo visita.
Para excluir um cartao de visita recebido, selecione Op¢des > Excluir.
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5. Mensagens

Escolha Menu > Mensags..

Antes de enviar ou receber mensagens, faca o seguinte:

« Insira um cartdo SIM valido no dispositivo e esteja localizado em uma area de servico da rede celular.

« Confirme se a rede oferece suporte para recursos de mensagens que deseja usar e se estao ativados no cartdo SIM.
 Defina as configuracdes do ponto de acesso a Internet (IAP) no dispositivo. Consulte "Configuracdes de conexao”, p. 71.
« Defina as configuracdes da conta de e-mail no dispositivo. Consulte "Configuracdes de contas de e-mail”, p. 35.

« Defina as configura¢des de SMS no dispositivo. Consulte "Mensag. texto", p. 29.

« Defina as configuracdes de MMS no dispositivo. Consulte "Configuracdes de mensagem multimidia”, p. 32.

0 dispositivo pode reconhecer o fornecedor do cartdo SIM e configurar automaticamente algumas definicdes de mensagem.
(aso contrario, vocé precisara definir as configuracdes manualmente ou entrar em contato com a operadora, operadora da rede
ou provedor de servicos da Internet para configurar as definicoes.

0 aplicativo Mensags. exibe cada tipo de pasta de mensagens em forma de lista, com a mensagem mais recente mostrada
primeiro em cada pasta.

Selecione uma das seguintes op¢des:

- Nova mens. — Crie e envie uma nova mensagem de texto, multimidia ou de e-mail.

- (aixa entrada — Exibe as mensagens recebidas, exceto as mensagens de transmissdo na célula e e-mails.
« Minhas pastas — Crie suas proprias pastas para armazenar mensagens e modelos.

« (aixa postal — Veja e responda ao e-mail recebido.

- Rascunhos — Armazena mensagens que nao foram enviadas.

» Enviadas — Armazena mensagens que foram enviadas.

« (aixa de saida — Veja as mensagens aguardando para serem enviadas.

- Relatérios — Exibe informacdes sobre a entrega das mensagens enviadas.

B Organizar mensagens
Para criar uma nova pasta a fim de organizar as mensagens, selecione Minhas pastas > Op¢des > Nova pasta. Digite 0 nome
da pasta e selecione OK.

Para renomear uma pasta, selecione-a e escolha Op¢des > Renomear pasta. Digite 0 novo nome da pasta e selecione OK.
Somente as pastas que vocé criou podem ser renomeadas.

Para mover uma mensagem para outra pasta, abra a mensagem e selecione Opcdes > Mover para pasta, a pasta e OK.

Para classificar as mensagens em uma ordem especifica, selecione Op¢es > Ordenar por. Vocé pode classificar as mensagens
por Data, Remetente, Assunto ou Tipo de mensagem.

Para ver as propriedades de uma mensagem, selecione-a e escolha Op¢des > Detalhes mensagem.

M Procurar mensagens

Para procurar uma mensagem, abra a pasta na qual deseja procurar e selecione Op¢des > Localizar. Digite o termo de busca e
selecione OK.

B (X entr.

Escolha Menu > Mensags. > (aixa entrada.
Para ver uma mensagem, va até ela e pressione o joystick.

Para encaminhar uma mensagem enviada ou recebida, abra-a e selecione Opcdes > Encaminhar. E provavel que algumas
mensagens ndo possam ser encaminhadas.

Para responder a uma mensagem recebida, abra a mensagem e selecione Op¢des > Responder.

B Minhas pastas
Para ver mensagens salvas em suas pastas ou para usar modelos de mensagem, selecione Minhas pastas.
Para ver uma mensagem, va até ela e pressione o joystick.

Para ver, editar, criar ou enviar modelos de mensagem, selecione Modelos e pressione o joystick.
Selecione Opc¢des e uma das seguintes op¢des:
 (Criar mensagem — Escreva e envie uma mensagem.
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 Ordenar por — Organize as mensagens de acordo com o remetente, o tipo ou outras informacdes.
« Mover para pasta — Salva a mensagem em outra pasta. Va até a pasta desejada e selecione OK.
« Nova pasta — Crie novas pastas.

As opcoes disponiveis podem variar.
Para excluir uma mensagem ou pasta, va até ela e pressione a tecla Limpar.

B Mens. rascunho

As mensagens criadas e ainda ndo enviadas sao armazenadas na pasta Rascunhos.
Para ver ou editar uma mensagem, va até ela e pressione o joystick.

Para enviar a mensagem, selecione Op¢des > Enviar.

Para excluir uma mensagem, va até ela e pressione a tecla Limpar.

:‘é’: Sugestao: Para excluir varias mensagens, va até cada uma delas e pressione, simultaneamente, a tecla de edi¢do e o
joystick. Uma marca de selecao aparecera ao lado dessas mensagens. Depois de marcar as mensagens desejadas,
pressione a tecla Limpar.

B Enviar mens.

As Ultimas 20 mensagens enviadas sao automaticamente salvas na pasta Enviadas. Para alterar o nimero de mensagens salvas,
selecione Mensags. e Op¢des > Configuragbes > Outros.

Selecione Opc¢des e uma das seguintes opgdes:

« (riar mensagem — Escreva e envie uma mensagem.

» Detalhes da mens.. — Exibe informacdes sobre a mensagem.

 Ordenar por — Organize as mensagens de acordo com o remetente, o tipo ou outras informacdes.
« Mover para pasta — Salva a mensagem em outra pasta. Va até a pasta desejada e selecione OK.

« Nova pasta — Crie novas pastas.

:\é’: Sugestdo: Para mover varias mensagens, va até cada uma delas e pressione, simultaneamente, a tecla de edicao e
0 joystick para marca-las. Depois de marcar as mensagens desejadas, selecione Opcdes > Mover para pasta.
As opcoes disponiveis podem variar.
Para excluir uma mensagem, va até ela e pressione a tecla Limpar.

B (x. saida

Escolha Menu > Mensags. > (aixa de saida.
Para enviar uma mensagem da Caixa de saida, selecione a mensagem e Op¢des > Enviar.
Para cancelar o envio de uma mensagem da Caixa de saida, selecione a mensagem e Opcdes > Adiar o envio.

B Avisos de envio
Para acompanhar as mensagens de texto ou multimidia ap6s o envio, selecione Relatérios.

Vocé pode receber ou recusar os avisos de envio nas configuracdes de mensagem multimidia e de texto. Escolha Op¢des >
Configuracbes > Msg. txt. ou Mensagem multimidia > Receber aviso.

Nenhum aviso de envio pode ser recebido para mensagens enviadas a enderecos de e-mail.
:‘é’: Sugestao: Para chamar o destinatario da mensagem, va até o aviso de envio e pressione a tecla Chamar.

B Config. mensagens

Escolha Opcbes > Configuracdes.

Para definir ou editar configuracdes de diversos tipos de mensagem, selecione Mensagem de texto, Mensagem multimidia, E-
mail, Mensagem de servico, Difusao por células ou Outras.

Consulte "Mensaq. texto", p. 29.
Consulte "Configuracdes de mensagem multimidia”, p. 32.
Consulte "Configuracdes de contas de e-mail", p. 35.

Outras config.
Escolha Menu > Mensags. > Opcdes > Configuracdes > Outras.
Selecione uma das opcdes a seguir:
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- Salv. msgs. enviadas — Selecione para armazenar as mensagens enviadas na pasta Enviadas.

» N2 de msgs. salvas — Digite o nimero de mensagens enviadas que deseja salvar. Quando o limite for alcancado, a mensagem
mais antiga sera excluida.

» Modo de espera ativa — Selecione a pasta de mensagens (por exemplo, caixa de entrada ou conta de e-mail) que deseja ver
no modo de espera ativa.

« Visualizacdo de pastas — Defina como as mensagens da caixa de entrada devem ser mostradas.

« Memoria em uso — Selecione o local em que as mensagens recebidas serdo salvas. As mensagens poderao ser salvas no
cartao de memoria se esse cartao estiver inserido.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar.

B Config. centro mens. texto

Escolha Op¢des > Configuracdes > Msg. txt. > Centros mensagens.

Para editar centros de mensagens, selecione o centro de mensagens e Op¢des > Editar.

Para adicionar novos centros de mensagens, selecione Op¢oes > Novo centro mens..

Para excluir centros de mensagens, selecione o centro de mensagens e pressione a tecla Limpar.

Bl Mensag. texto

Escrever e enviar mens. texto

Escolha Menu > Mensags. > Nova mens. > Mensagem de texto.

1. No campo Para, pressione o joystick para selecionar os destinatarios em Contatos, ou digite os nimeros de telefone celular
dos destinatarios. Se vocé digitar mais de um nimero, separe-0s com um ponto-e-virgula. Para inserir um ponto-e-virgula,
pressione *.

2. Digite o texto da mensagem. Para usar um modelo, selecione Op¢bes > Inserir > Modelo.
3. Selecione Opc¢des > Enviar para enviar a mensagem.

@ Nota: Ao enviar mensagens, o dispositivo podera exibir Mensagem enviada. £ uma indicacdo de que a mensagem
foi enviada para o nimero do centro de mensagens programado no dispositivo. Isso ndo significa que a mensagem
foi recebida pelo destinatario pretendido. Para obter mais detalhes sobre servicos de mensagens, entre em contato
com o provedor de servicos.

Opcoes de envio para mens. texto

Para definir opcdes de envio da mensagem de texto, selecione Opcdes > Opcoes de envio.
Defina o seguinte:

- (Centro mens. em uso — Selecione o centro de mensagens para enviar a mensagem.

 (4d. caracteres — Selecione Aceitacdo reduzida para usar a conversao automatica de caracters para outro sistema de
codificacdo quando disponivel.

» Receber aviso — Selecione Sim se desejar que a rede envie avisos de envio das suas mensagens (servico de rede).

- Validade mensagem — Especifique por quanto tempo o centro de mensagens tenta enviar a mensagem se a primeira
tentativa falhar (servico de rede). Se o destinatario nao for encontrado dentro do periodo de validade, a mensagem sera
excluida do centro de mensagens.

» Mens. enviada como — Converta a mensagem em outro formato, como Texto, Pager ou E-mail. Altere essa opcao somente
se tiver certeza de que o centro de mensagens podera converter mensagens de texto nos outros formatos. Entre em contato
com a operadora da rede.

- Resp. mesmo centro — Selecione para que a mensagem de resposta seja enviada usando o mesmo ndmero do centro de
mensagens de texto (servico de rede).

Responder as mensagens de texto recebidas

Para responder a uma mensagem de texto, abra a mensagem na (aixa entrada. Escolha Op¢oes > Responder. Digite o texto da
mensagem e selecione Op¢des > Enviar.

Para chamar o remetente da mensagem de texto, abra a mensagem na (aixa entrada e selecione Op¢des > Chamar.

Mensagens de texto no cartao SIM

As mensagens de texto podem ser armazenadas no cartdo SIM. Antes de ver as mensagens no SIM, é necessario copiar as
mensagens em uma pasta do dispositivo. Depois de copiar as mensagens em uma pasta, vocé podera vé-las na pasta ou exclui-
las do cartao SIM.

Escolha Op¢des > Mensagens do SIM.
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1. Selecione Opcdes > Marcar/Desmarcar > Marcar ou Marcar todos para marcar todas as mensagens.
2. Escolha Opcdes > Copiar.
3. Selecione uma pasta e OK para iniciar a copia.

Para ver as mensagens no cartao SIM, abra a pasta na qual copiou as mensagens e abra a mensagem.
Para excluir uma mensagem de texto do cartdo SIM, selecione a mensagem e pressione a tecla Limpar.

Config. mensag. texto

Selecione Opcdes > Configuracdes > Msg. txt.
Defina o seguinte:

- (entros mensagens — Exibe os centros de mensagens disponiveis para o dispositivo.

« (Centro mens. em uso — Selecione o centro de mensagens para enviar a mensagem.

« (0d. caracteres — Selecione Aceitacdo reduzida para usar a conversao automatica de caracters para outro sistema de
codificacdo quando disponivel.

« Receber aviso — Selecione Sim se desejar que a rede envie avisos de envio das suas mensagens (servico de rede).

- Validade mensagem — Especifique por quanto tempo o centro de mensagens tenta enviar a mensagem se a primeira
tentativa falhar (servico de rede). Se o destinatario nao for encontrado dentro do periodo de validade, a mensagem sera
excluida do centro de mensagens.

« Mens. enviada como — Converta @ mensagem em outro formato, como Texto, Pager ou E-mail. Altere essa op¢ao somente
se tiver certeza de que o centro de mensagens podera converter mensagens de texto nos outros formatos. Entre em contato
com a operadora da rede.

« (onexao preferencial — Selecione o método preferencial de conexdo ao enviar mensagens de texto do dispositivo.

« Resp. mesmo centro — Selecione para que a mensagem de resposta seja enviada usando o mesmo niimero do centro de
mensagens de texto (servico de rede).

Mensagens graficas

Q Nota: A funcdo de mensagens graficas s6 podera ser utilizada se suportada pela operadora. Somente dispositivos que
possuam tais recursos poderao receber e exibir mensagens graficas. A aparéncia de uma mensagem pode variar,
dependendo do dispositivo receptor.

Escolha Menu > Mensags..

Para ver uma mensagem grafica, abra a mensagem na pasta Caixa entrada.

Selecione Op¢des e uma das seguintes opgdes:

» Detalhes mensagem — Exibe informacdes sobre a mensagem.

» Mover para pasta — Salva a mensagem em outra pasta.

« Adic. a Contatos — Adiciona o remetente da mensagem aos contatos.

« Localizar — Localiza os nimeros de telefone e enderecos que a mensagem pode conter.

Encaminhar mensagens graficas

As protecdes de direitos autorais podem impedir que algumas imagens, toques musicais e outro contetido sejam copiados,
modificados, transferidos ou encaminhados.

1. Na (aixa entrada, abra uma mensagem grafica e selecione Op¢oes > Encaminhar.

2. No campo Para, digite o nimero do destinatario ou pressione o joystick para adicionar um remetente de Contatos. Se vocé
digitar mais de um nimero, separe-0s com um ponto-e-virgula. Para inserir um ponto-e-virgula, pressione *.

3. Digite o texto da mensagem. O texto pode conter 120 caracteres. Para usar um modelo, selecione Op¢des > Inserir >
Modelo.

4. Para enviar a mensagem, pressione a tecla Chamar.
:‘é’: Sugestao: Para remover a figura da mensagem, selecione Opcdes > Remover figura.

B Mensagens multimidia

Uma mensagem multimidia (MMS) pode conter texto e objetos, como imagens, clipes de som ou videoclipes.

Q Nota: Somente dispositivos que possuam fun¢des compativeis poderao receber e exibir mensagens multimidia. A
aparéncia de uma mensagem pode variar, dependendo do dispositivo receptor.

Antes de enviar e receber mensagens multimidia no dispositivo, é necessario definir as configuracdes de mensagens multimidia.

0 dispositivo pode ter reconhecido o fornecedor do cartao SIM e ter configurado automaticamente as definicdes de mensagens

multimidia. Caso contrario, entre em contato com o provedor de servicos. Consulte "Configuracdes de mensagem

multimidia", p. 32.
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Criar e enviar mensagens multimidia

Geralmente, a configuracdo padrao do servico de mensagem multimidia é ativado.
Escolha Nova mens. > Mensag. multimidia.

As protecdes de direitos autorais podem impedir que algumas imagens, toques musicais e outro conteddo sejam copiados,
modificados, transferidos ou encaminhados.

1. No campo Para, pressione o joystick para selecionar os destinatarios em Contatos ou digite os enderecos de e-mail ou os
numeros de telefone celular dos destinatarios.

2. No campo Assunto, digite o assunto da mensagem. Para alterar 0s campos visiveis, selecione Op¢oes > Campos de
endereco.

3. Digite o texto da mensagem e selecione Op¢des > Inserir objeto para adicionar objetos de midia. Vocé pode adicionar
objetos como Imagem, Clipe de som ou Videoclipe.

Aoperadora celular podera limitar o tamanho das mensagens multimidia. Se aimageminserida exceder o limite, o dispositivo
podera compacta-la, de modo que ela possa ser enviada via MMS.

4. (ada slide da mensagem pode conter apenas um video ou clipe de qudio. Para adicionar mais slides a mensagem, selecione
Opcdes > Inserir novo > Slide. Para alterar a ordem dos slides na mensagem, selecione Opc¢oes > Mover.

5. Para visualizar a mensagem multimidia antes de envia-la, selecione Op¢des > Visualizar.
6. Pressione o joystick para enviar a mensagem multimidia.

e Sugestao: Também é possivel criar mensagens multimidia diretamente em varios aplicativos, como Contatos e
Galeria.

Para excluir um objeto de uma mensagem multimidia, selecione Op¢des > Remover.
Opcoes de envio para mensagens multimidia
Selecione Opcdes > Opcdes de envio e uma das seguintes opcoes:

» Receber aviso — Selecione Sim se deseja receber uma notificacdo quando a mensagem tiver sido enviada com éxito ao
destinatario. Talvez ndo seja possivel receber um aviso de envio de uma mensagem multimidia enviada a um endereco de
e-mail.

- Validade mensagem — Selecione por quanto tempo o centro de mensagens deve tentar enviar a mensagem. Se o destinatario
de uma mensagem nao for encontrado no periodo de validade, a mensagem sera removida do centro de mensagens
multimidia. A rede precisa oferecer suporte para esse recurso. Tempo maximo é o tempo maximo permitido pela rede.

Criar apresentacdes
Escolha Nova mens. > Mensag. multimidia.

1. No campo Para, pressione o joystick para selecionar os destinatarios em Contatos ou digite os enderecos de e-mail ou os
numeros de telefone celular dos destinatarios.

2. Selecione Opcdes > Criar apresentacao e um modelo de apresentacao.
;\éf: Sugestao: Um modelo pode definir os objetos de midia que podem ser incluidos na apresentacao, o local em que
aparecerao e os efeitos que serdo exibidos entre imagens e slides.
3. Va até uma area de texto e digite o texto.

4. Parainserir imagens, som, video ou notas na apresentacao, va até a area do objeto correspondente e selecione Opcdes >
Inserir.

:\éf: Sugestao: Para mover-se entre as areas de objeto, va para cima e para baixo.

5. Para adicionar slides, selecione Inserir > Novo slide.
6. Selecione Opcdes e uma das seguintes opcdes:

« Visualizar — Veja a aparéncia da sua apresentacdo multimidia no momento em que é aberta. As apresentacdes multimidia
podem ser vistas apenas em dispositivos compativeis que suportem apresentacdes. Elas podem parecer diferentes em outros
dispositivos.

 (Configs. de fundo — Selecione a cor de fundo da apresentacdo e as imagens de fundo para diferentes slides.

« (Configs. dos efeitos — Selecione os efeitos entre imagens ou slides.

Ndo sera possivel criar apresentacdes multimidia se Modo de criacdo MMS for Restrito. Para alterar o Modo de criagao MMS,
selecione Mensags. > Opc¢des > Configuracdes > Mensagem multimidia.

As opcoes disponiveis podem variar.
Para enviar a apresentacao multimidia, pressione a tecla Chamar.
:\éf: Sugestdo: Para salvar a mensagem em Rascunhos sem envia-la, selecione Concluido.
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Receber e responder a mensagens multimidia

@ Importante: Tenha cuidado ao abrir mensagens. Os objetos das mensagens multimidia podem conter virus ou ser de
alguma forma prejudiciais ao dispositivo ou PC.

Antes de enviar e receber mensagens multimidia no dispositivo, é necessario definir as configuracdes de mensagens multimidia.

0 dispositivo pode ter reconhecido o fornecedor do cartdo SIM e ter configurado automaticamente as definicdes de mensagens

multimidia. Caso contrario, entre em contato com o provedor de servicos. Consulte "Configuracdes de mensagem

multimidia”, p. 32.

Se vocé receber mensagens multimidia contendo objetos nao suportados pelo dispositivo, nao podera abri-las.

1. Pararesponder a uma mensagem multimidia, abra a mensagem na Caixa entrada e selecione Opcoes > Responder.

2. Selecione Opc¢des > Ao remetente para responder ao remetente com uma mensagem multimidia ou Op¢des > Via
mensagem texto para responder com uma mensagem de texto.

:\éf: Sugestao: Para adicionar destinatarios a resposta, selecione Op¢oes > Adic. destinatario para escolher os
destinatarios da mensagem na lista de contatos ou digite os nimeros de telefone ou enderecos de e-mail dos
destinatarios no campo Para.

3. Digite o texto da mensagem e pressione o joystick para envia-la.

Ver apresentacdes

Abra a Caixa entrada, va até uma mensagem multimidia que contém uma apresentacao e pressione o joystick. Va até a
apresentacdo e pressione o joystick.

Para pausar a apresentacao, pressione uma tecla de selecao abaixo da tela.
Depois de pausar a apresentacao ou apds o término da reproducdo, selecione Opcoes e uma das seguintes opcdes:

« Abrir link — Abre um link da Web e navegue na pagina da Web.

« Ativar rolagem — Permite mover-se no texto ou nas imagens muito grandes que nao cabem na tela.

- Continuar — Retoma a reproducdo da apresentacdo.

« Reproduzir — Reproduz a apresentacdo do inicio.

 Localizar — Localize nimeros de telefone e enderecos de e-mail e da Web que a apresentacdo possa conter. Vocé pode usar
esses numeros e enderecos para fazer chamadas, enviar mensagens ou criar marcadores, por exemplo.

As opcoes disponiveis podem variar.

Ver objetos de midia
Abra a (aixa entrada, va até uma mensagem multimidia recebida e pressione o joystick. Escolha Opcbes > Objetos.
Para ver ou reproduzir um objeto de midia, va até ele e pressione o joystick.

0s objetos de midia e anexos de mensagens podem conter virus ou outro software prejudicial. Ndo abra objetos ou anexos, a
menos que tenha certeza quanto a confiabilidade do remetente.

Para salvar um objeto de midia no aplicativo correspondente, va até o objeto e selecione Opcdes > Salvar.
Para enviar um objeto de midia para dispositivos compativeis, va até ele e selecione Op¢des > Enviar.

:\éf: Sugestao: Se vocé receber mensagens multimidia que contenham objetos de midia que o dispositivo ndo pode abrir,
podera enviar esses objetos para outro dispositivo, por exemplo, para o computador.

Ver e salvar anexos multimidia

Para ver mensagens multimidia como apresentacdes completas, abra a mensagem e selecione Opcoes > Rep. apresentacao.

;\éf: Sugestao: Se vocé tiver escolhido um objeto multimidia em uma mensagem multimidia, para vé-lo ou reproduzi-lo,
selecione Ver imagem, Tocar clipe de som ou Reproduzir videoclipe.

Para ver o nome e 0 tamanho de um anexo, abra a mensagem e selecione Opcdes > Objetos.

Para salvar um objeto multimidia, selecione Op¢des > Objetos, o objeto e Op¢des > Salvar.

Configuracbes de mensagem multimidia

Escolha Op¢bes > Configuracdes > Mensagem multimidia.
Defina as seguintes configuracgdes:

« Tamanho da imagem — Selecione Pequeno ou Grande para dimensionar imagens em mensagens multimidia. Escolha
Original para manter o tamanho da imagem original de mensagens multimidia.

» Modo de criacao MMS — Selecione Restrito para que o dispositivo impeca vocé de incluir conteddo em mensagens multimidia
que pode ndo ser suportado pela rede ou dispositivo receptor. Para receber avisos sobre a inclusao desse contetido, selecione
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Guiado. Para criar uma mensagem multimidia sem restri¢des de tipo de anexo, selecione Livre. Se vocé selecionar Restrito,
nao sera possivel criar apresentacdes multimidia.

» Ponto acesso em uso — Escolha o ponto de acesso padrdo para conexdo com o centro de mensagens multimidia. Ndo sera
possivel alterar o ponto de acesso padrao se tiver sido predefinido no dispositivo pela operadora.

 Recuper. multimidia — Selecione Sempre automatica para sempre receber mensagens multimidia automaticamente, Autom.
narede local para receber uma notificacdo de nova mensagem multimidia que pode ser recuperada do centro de mensagens
(por exemplo, durante uma viagem ao exterior e fora da rede local), Manual para recuperar mensagens multimidia do centro
de mensagens manualmente ou Desativado para impedir o recebimento de mensagens multimidia.

- Perm. mens. andnim. — Selecione para receber mensagens de remetentes desconhecidos.

» Receber publicidade — Selecione para receber mensagens definidas como antncios.

» Receber aviso — Escolha Sim para que o status da mensagem enviada seja mostrado no registro (servico de rede). Talvez
nao seja possivel receber um aviso de envio de uma mensagem multimidia enviada a um endereco de e-mail.

 Negar envio de aviso — Escolha Sim para ndo enviar avisos de envio do dispositivo para mensagens multimidia recebidas.

- Validade mensagem — Selecione por quanto tempo o centro de mensagens deve tentar enviar a mensagem (servico de rede).
Se o destinatario de uma mensagem ndo for encontrado no periodo de validade, a mensagem sera removida do centro de
mensagens multimidia. Tempo maximo é o tempo maximo permitido pela rede.

Bl Mens. de e-mail

Para receber e enviar e-mails, é necessario ter um servico de caixa de correio remota. Esse servico pode ser oferecido por um
provedor de servicos da Internet, pela operadora da rede ou por sua empresa. 0 seu dispositivo é compativel com padrdes de
Internet SMTP, IMAP4 (revisao 1) e POP3 e com diversas solucdes de push e-mail. Outros provedores de e-mail podem oferecer
servicos com configuracdes ou recursos diferentes dos que estdao descritos neste manual do usuario. Entre em contato com o
provedor de e-mail ou de servi¢os para obter mais detalhes.

Antes de enviar, receber, recuperar, responder e encaminhar e-mails no dispositivo, faca também o sequinte:
 Configure um ponto de acesso a Internet (IAP). Consulte "Pontos de acesso"”, p. 71.

» Configure uma conta de e-mail e defina as configuracdes de e-mail corretamente. Consulte "Configuracdes de contas de e-
mail", p. 35.

Siga as instrucdes da caixa de correio remota e dos provedores de servicos da Internet. Entre em contato com os provedores de
rede e de servico da Internet ou com a operadora para obter as configura¢des corretas.

Configurar e-mail

Se vocé selecionar Caixa postal e ndo tiver configurado uma conta de e-mail, sera solicitado a fazé-lo. Para iniciar a configuracdao
da conta de e-mail com o guia da caixa de correio, escolha Sim.

1. Para comecar a digitar as configuracdes de e-mail, escolha Iniciar.

2. Em Tipo de caixa postal, selecione IMAP4 ou POP3 e pressione Avancar.

:‘é’: Sugestao: POP3 é uma versao do Post Office Protocol usado para armazenar e recuperar mensagens de e-mail ou
de Internet Mail. IMAP4 é uma versao do Internet Message Access Protocol que permite acessar e gerenciar
mensagens de e-mail enquanto as mensagens permanecem no servidor de e-mail. Vocé pode escolher as
mensagens que serao carregadas em seu dispositivo.

3. Em Meu e-mail, digite o seu endereco de e-mail. Para inserir @ ou outros caracteres especiais, pressione *. Para inserir um
ponto final, pressione 1. Escolha Avancar.

4. Em Serv. entrad. e-mails, digite 0 nome do servidor remoto que recebe os e-mails e selecione Avancar.

5. Em Servid. saida e-mails, digite o nome do servidor remoto que envia os e-mails e selecione Avancar. Dependendo da
operadora movel, sera necessario usar o servidor de saida de e-mail da operadora mével em vez de usar o do provedor de
e-mail.

6. Em Ponto de acesso, selecione o ponto de acesso a Internet que o dispositivo devera usar na recuperacdo de e-mails. Se for
selecionada a opcdo Sempre perguntar, toda vez que o dispositivo comecar a recuperar e-mails, solicitara o ponto de acesso
a Internet a ser usado, mas se vocé escolher um ponto de acesso, o dispositivo fara a conexao automaticamente. Escolha
Avancar.

:\é’: Sugestdo: Se vocé selecionar Selecionar grupo, o dispositivo fara a conexdo automaticamente usando o melhor
ponto de acesso a Internet disponivel no grupo de pontos de acesso. Escolha o grupo de pontos de acesso e
Voltar para salvar a selecdo.
7. Digite um nome para a nova caixa de correio e selecione Concluir.

Quando criar uma nova caixa de correio, 0 nome atribuido a ela substituira a Caixa postal na visualizacao principal Mensags..
Vocé pode ter até seis caixas de correio.
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Selecionar a caixa de correio padrao

Se vocé tiver definido varias caixas de correio, podera selecionar uma delas como a padrao. Para definir a caixa de correio padrao,
selecione Opcdes > Configuracbes > E-mail > Caixa postal em uso e a caixa de correio.

Se houver varias caixas de correio definidas, selecione uma que sera usada sempre que for criada uma nova mensagem de e-
mail.

Conect. ¢x. correio

0s e-mails enderecados a vocé nao sao recebidos automaticamente pelo dispositivo, mas sim por sua caixa de correio remota.
Para ler os e-mails, primeiro conecte-se a caixa de correio remota e, em seguida, selecione os e-mails a serem recuperados no
dispositivo. Para receber e enviar e-mails, é necessario cadastrar-se em um servico de e-mail. Para configurar uma caixa de
correio no dispositivo, selecione Mensags. > Opcdes > Configuracoes > E-mail > Opcdes > Nova caixa postal. Entre em
contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas.

Para recuperar mensagens de e-mail recebidas para o dispositivo e vé-las off-line, selecione a caixa de correio na visualizacao
principal Mensags.. Quando o dispositivo exibir a pergunta Conectar a caixa postal?, selecione Sim.

Para ver mensagens de e-mail em uma pasta, va até a pasta e pressione o joystick. Va até uma mensagem e pressione o joystick.

Para recuperar mensagens de e-mail para o dispositivo, selecione Op¢des > Recuperar e-mail > Novas para recuperar novas
mensagens que ndo foram lidas nem recuperadas, Selecionadas para recuperar somente mensagens selecionadas na caixa de
correio remota ou Todas para recuperar todas as mensagens ndo recuperadas anteriormente.

Para se desconectar de uma caixa de correio remota, selecione Op¢oes > Desconectar.

Ver e-mails off-line

Trabalhar off-line significa que o dispositivo ndo esta conectado a uma caixa de correio remota. O gerenciamento de e-mails
no modo off-line permite economizar custos de conexao e trabalhar em condicdes que ndo exijam uma conexao de dados.
Todas as alteracdes feitas nas pastas da caixa de correio remota, no modo off-line, passarao a vigorar na préxima vez em que
vocé entrar no modo on-line e sincronizar. Por exemplo, se for excluido um e-mail do dispositivo no modo off-line, ele sera
excluido da caixa de correio remota na préxima vez em que o dispositivo se conectar a caixa de correio.

1. Selecione Mensags. > Opcdes > Configuracdes > E-mail. Escolha a conta de e-mail e pressione o joystick. Selecione Configs.
recuperacdo > E-mail a recuperar > Mens. e anexos para recuperar mensagens inteiras, com os respectivos anexos, para o
dispositivo.

2. Abra a caixa de correio e selecione Op¢oes > Recuperar e-mail. Selecione Novas para recuperar novas mensagens que nao
foram lidas nem recuperadas, Selecionadas para recuperar somente as mensagens selecionadas na caixa de correio remota
ou Todas para recuperar todas as mensagens nao recuperadas anteriormente. O dispositivo entra no modo on-line e se
conecta a caixa de correio para recuperar e-mails.

3. Depois de recuperar os e-mails, selecione Op¢des > Desconectar para voltar ao modo off-line.
4. Para ver uma mensagem de e-mail, va até ela e pressione o joystick.
Algumas op¢des exigem a conexao com a caixa de correio remota.

;\éf: Sugestdo: Para assinar outras pastas na caixa de correio remota, selecione Configs. de e-mail > Configs.
recuperacao > Assinaturas da pasta. Os e-mails de todas as pastas assinadas sdo atualizados quando sao recuperados
da caixa de correio remota.

Ler e responder e-mail

Para ler um e-mail recebido, va até ele e pressione o joystick.

Para procurar um e-mail na caixa de correio, selecione Op¢des > Localizar. Digite o termo de busca e selecione OK.
Para abrir um anexo, selecione Op¢des > Anexos. Va até o anexo e pressione o joystick.

Para responder apenas ao remetente do e-mail, abra o e-mail e selecione Op¢ées > Responder > Ao remetente.
Para responder a todos os destinatarios do e-mail, abra o0 e-mail e selecione Op¢des > Responder > Atodos.

Para excluir um anexo do e-mail que vocé esta enviando, selecione o anexo e Op¢oes > Anexos > Remover.

:\é’: Sugestao: Na resposta a um e-mail que contém arquivos anexados, ndo sao incluidos esses anexos. Se o e-mail recebido
for encaminhado, os anexos serdo incluidos.

Para definir a prioridade da mensagem, selecione Op¢des > Opc¢oes de envio > Prioridade e uma das opcdes disponiveis.
Para chamar o remetente do e-mail, abra o e-mail e selecione Op¢des > Chamar.

Para responder ao remetente do e-mail com uma mensagem de texto ou multimidia, abra o e-mail e selecione Op¢des > Criar
mensagem.
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Para encaminhar um e-mail, abra-o e selecione Opgdes > Encaminhar.

Excluir mens.

Para liberar espaco na memoria do dispositivo, exclua regularmente as mensagens das pastas (aixa entrada e Enviadas e exclua
mensagens de e-mail recuperadas.

Para excluir uma mensagem, va até ela e pressione a tecla Limpar.

Vocé pode optar por excluir mensagens de e-mail locais do dispositivo e manter as originais no servidor ou pode exclui-las do
dispositivo e do servidor.

Para excluir e-mails apenas do dispositivo, selecione Opcdes > Excluir > Apenas telefone.
Para excluir e-mails do dispositivo e do servidor remoto, abra um e-mail e selecione Opcdes > Excluir > Telefone e servidor.

Pastas e-mail

Se vocé criar subpastas nas caixas de correio IMAP4 em um servidor remoto, podera ver e gerenciar essas pastas com o
dispositivo. Vocé sé pode assinar pastas em caixas de correio IMAP4. A assinatura de pastas em uma caixa de correio remota
permite visualizar essas pastas no dispositivo.

Para ver as pastas da caixa de correio IMAP4, estabeleca uma conexdo e selecione Opc¢oes > Conf. e-mail > Configs.
recuperacdao > Assinaturas da pasta.

Para ver uma pasta remota, selecione a pasta e Opcdes > Assinar. Sempre que vocé entrar no modo on-line, as pastas assinadas
serao atualizadas. Isso podera levar algum tempo se as pastas forem grandes.

Para atualizar a lista de pastas, selecione uma pasta e Op¢des > Atualiz. lista pastas.

Escr. e enviar e-mail

Para escrever um e-mail, selecione Opcdes > Adic. destinatario para escolher os enderecos de e-mail dos destinatarios da lista
de contatos ou digite os enderecos de e-mail no campo Para. Use um ponto-e-virgula para separar entradas. Va para baixo e
use 0 campo Cc para copiar outros destinatarios ou o campo (co para copiar destinatarios ocultos. No campo Assunto, digite o
assunto do e-mail. Digite a sua mensagem de e-mail na area de texto e selecioneOpcdes > Enviar.

Para anexar um arquivo a um e-mail, selecione Op¢des > Inserir, e escolha 0 anexo que deseja adicionar. Por exemplo, vocé
pode inserir imagens, clipes de som, notas e outros arquivos, como os do Office.

Para definir a hora de envio do e-mail, selecione Opgbes > Opgcdes de envio > Enviar mensagem. Escolha Imediatamente ou
Na préx. conexdo se estiver trabalhando off-line.

As mensagens de e-mail sdo armazenadas na (aixa de saida antes de serem enviadas. A menos que o e-mail seja enviado
imediatamente, é possivel abrir a Caixa de saida e suspender e retomar o envio ou ver o e-mail.

Configuracbes de contas de e-mail

Escolha Menu > Mensags. > Caixa postal.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar. Algumas configuracdes podem ser predefinidas pelo provedor de
Servicos.

Se vocé tentar editar as configuracdes da caixa postal, mas nao tiver configurado uma conta de e-mail, sera aberto um guia da
caixa postal que o ajudara na configuracao da conta de e-mail.

Configuracoes do e-mail recebido
Selecione E-mail recebido e uma das seguintes configuracdes:

» Nome do usuario — Digite o nome de usuario do servi¢o de e-mail.

« Senha — Digite a senha do servico de e-mail.

« Serv. entrad. e-mails — Digite o endereco IP ou 0 nome de host do servidor que recebe 0s e-mails.

» Ponto acesso em uso — Selecione o ponto de acesso a Internet que o dispositivo usa para recuperar as mensagens de e-mail
recebidas.

« (aixa de correio padrao — Digite um nome para a caixa postal.

- Tipo de caixa postal — Selecione o protocolo da caixa postal recomendado pelo provedor de servicos de caixa postal remota.
As opcdes sao POP3 e IMAP4. Essa configuracdo pode ser selecionada somente uma vez e nao podera ser alterada depois de
ser salva ou quando vocé sair das configuracdes da caixa postal. Se for usado o protocolo POP3, as mensagens de e-mail nao
serdo atualizadas automaticamente quando vocé estiver on-line. Para ver as Gltimas mensagens de e-mail, é necessario se
desconectar e estabelecer uma nova conexdao com a caixa postal.

- Seguranca (portas) — Selecione a opcao de seguranc¢a usada para aumentar a seguranca da conexao.

» Porta — Defina uma porta para conexao.

 Login seguro APOP (para POP3 somente) — Use com o protocolo POP3 para criptografar o envio de senhas ao servidor de e-
mail remoto durante a conexao com a caixa postal.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 35



Mensagens

Configuracdes de e-mail enviado
Selecione E-mail enviado e uma das seguintes configuracdes:

« Meue-mail — Digite o endereco de e-mail fornecido pelo provedor de servicos. As respostas as suas mensagens serao enviadas
a esse endereco.

- Nome do usuario — Digite 0 nome de usuario do servico de e-mail.

« Senha — Digite a senha do servico de e-mail.

« Servid. saida e-mails — Digite o endereco IP ou 0 nome de host do servidor de e-mail que envia os e-mails. Vocé s6 podera
usar o servidor de saida da operadora da rede. Entre em contato com o provedor de servicos para obter mais informacoes.

- Ponto acesso em uso — Selecione o ponto de acesso a Internet que o dispositivo usa para enviar as mensagens de e-mail.

» Seguranca (portas) — Selecione a opcdo de seguranca usada para proteger a conexdo com a caixa postal remota.

 Porta — Defina uma porta para conexao.

ConfiguracOes de usuario

Selecione Config. de usuario e uma das seguintes configuracdes:

» Meu nome — Digite um nome que aparece antes do endereco de e-mail quando vocé envia um e-mail.

» Responder para — Selecione para que as respostas sejam redirecionadas para outro endereco. Escolha Ativado e digite o
endereco de e-mail para o qual deseja direcionar as respostas. Vocé pode digitar apenas um endereco para esse fim.

 Excluir e-mails de — Especifique se deseja excluir os e-mails apenas do dispositivo ou também do servidor. Selecione Sempre
perguntar se desejar confirmar o local da exclusao toda vez que vocé excluir um e-mail.

» Enviar mensagem — Selecione para enviar 0s e-mails assim que possivel, para envia-los na préxima vez em que recuperar
e-mails ou para armazenar os e-mails na (aixa de saida, de onde sera possivel envia-los posteriormente.

« Env. cop. p/ si mesmo — Selecione para salvar uma c6pia do e-mail na caixa postal remota e no endereco definido em Meu
e-mail nas configuracdes de E-mail enviado.

« Incluir assinatura — Selecione para anexar uma assinatura as suas mensagens de e-mail.

- Alert. novos e-mails — Selecione para receber avisos de recebimento de e-mail, um toque e uma nota, quando um novo e-
mail for recebido na caixa postal.

- (Codificacdo padrdao — Escolha 0 método preferencial de codificacdo de caracteres.

Configurac¢des de recupera¢ao

Selecione Configs. recuperacdo e uma das seguintes configuracoes:

- E-mail a recuperar (para caixas de correio POP3 somente) — Especifique se deseja recuperar somente as informacdes de
cabecalho de e-mail, como remetente, assunto e data, e-mails ou e-mails com anexos.

 Quantid. a recuperar — Selecione o nimero de e-mails que devem ser recuperados do servidor remoto para a caixa postal.

« (Caminh. pasta IMAP4 (para caixas de correio IMAP4 somente) — Defina o caminho das pastas a serem assinadas.

 Assinaturas da pasta (para caixas de correio IMAP4 somente) — Assine outras pastas na caixa postal remota e recupere o
contetido dessas pastas.

Configuracbes de recuperagdo automatica

Selecione Recup. automatica e uma das seguintes configuracoes:

- Notificacbes e-mail — Selecione para receber notificacdes quando forem recebidos novos e-mails na caixa postal remota.
Escolha Sempre ativado para sempre recuperar automaticamente novas mensagens de e-mail da caixa postal remota ou S6
na rede local para recuperar automaticamente novas mensagens de e-mail da caixa postal remota apenas quando vocé
estiver na rede local e nao quando estiver viajando, por exemplo.

- Dias de recuperacdao — Selecione os dias em que os e-mails serdo recuperados pelo dispositivo.

« Horas de recup. — Defina as horas entre as quais os e-mails serao recuperados.

« Intervalo de recup. — Escolha o intervalo de tempo para a recuperacao de novos e-mails.

B Mensagens instantaneas

Escolha Menu > Conectiv. > ML

Com Mensagens instantaneas (MI) (servico de rede), vocé pode conversar com outras pessoas usando mensagens instantaneas
e participar de féruns de discussoes (grupos de MI) com assuntos especificos. Varios provedores de servicos mantém servidores
de MI nos quais vocé pode efetuar login depois de se registrar em um servico de MI. 0s provedores de servicos podem diferir
no suporte dado a recursos.

Se 0 MI ndo estiver disponivel em sua operadora, ele ndo aparecera no menu do dispositivo. Entre em contato com a operadora

para obter mais informacdes sobre a assinatura de servicos de MI e os respectivos custos. Para obter mais informacoes sobre a
disponibilidade de configuracdes do MI, entre em contato com a operadora da rede, provedor de servi¢os ou revendedor.

Vocé pode receber as configuracdes em uma mensagem de texto especial da operadora da rede ou do provedor de servi¢os que
oferece o servico de MI. E necessario salvar as configuracdes para acessar o servico que deseja usar. Vocé pode também digitar
as configuracoes.
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Conectar-se a um servidor de MI

Para conversar com um usuario ou usuarios de MI e para ver e editar os contatos de MI, efetue login no servidor de mensagens
instantaneas. Abra o MI e selecione Op¢des > Fazer login. Digite sua ID de usuario e senha e pressione o joystick para efetuar
login. Obtenha do provedor de servicos 0 nome de usuario, a senha e outras configuracdes de login quando se registrar no
Servico.

:\é’: Sugestdo: Para que o MI estabeleca automaticamente uma conexdo com o servidor quando vocé abrir o aplicativo,
selecione Op¢des > Configuracdes > Configs. de servidor > Tipo de login de MI > Ativ. aplic. iniciar.

Procurar usuarios de MI ou grupos de MI
Para procurar usuarios de MI e IDs de usuario, selecione Contatos de MI > Opg¢des > Novo contato de MI > Buscar. Vocé pode
procurar por Nome do usuario, ID do usuario, Nimero do telefone e Endereco de e-mail.

Para procurar grupos de MI e IDs de grupo, selecione Grupos de MI > Opcdes > Buscar. Vocé pode procurar por Nome do
grupo, Topico e Membros (ID de usuario).

Va até um usuario ou grupo de MI encontrado e selecione Op¢des e uma das seguintes opc¢des:

« Nova busca — Execute outra busca.

 Mais resultados — Exiba os usuarios ou grupos de MI restantes encontrados, se houver.

- Result. anteriores — Exibe os usuarios ou grupos de MI que foram localizados na busca anterior.
« Ver conversa¢ao — Iniciara uma conversa¢do com 0 usuario se esse estiver on-line.

+ Adic. a lista cont. MI — Salva o usuario em uma das listas de contatos de MI.

« Enviar convite — Convide o usuario do MI para um grupo de MI.

- Bloqueando op¢oes — Impede ou permite o recebimento de mensagens do usuario do MI.

« Entrar — Junte-se ao grupo de MIL.

- Salvar — Salva o grupo.

Conversa¢des com um Unico usuario do Ml

A visualizacdo de Conversacdes mostra uma lista de participantes de conversacao individual com quem vocé esta mantendo
uma conversa. As conversacdes em andamento sao automaticamente fechadas quando vocé sai do MI.

Para ver uma conversacao, va até um participante e pressione o joystick.
Para continuar a conversacdo, digite sua mensagem e pressione o joystick.

Para retornar a lista de conversacdes sem fechar a conversacao, selecione Voltar. Para fechar a conversacao, selecione Opcdes >
Encerrar convers..

Para iniciar uma nova conversacdo, selecione Op¢des > Nova conversacdo. Vocé pode iniciar uma nova conversa¢do com um
contato diferente enquanto esta em outra conversacao ativa. No entanto, nao é possivel manter duas conversacoes ativas com
0 mesmo contato.

Para inserir uma imagem na mensagem instantanea, selecione Opcoes > Enviar imagem e a imagem que deseja enviar.
Para salvar um participante de conversacao nos contatos de MI, selecione Opc¢oes > Adic. a lista cont. MI.

Para salvar uma conversacdo, durante a visualiza¢do da conversacdo, selecione Op¢cdes > Gravar bate-papo. A conversacdo é
salva como um arquivo de texto que pode ser aberto e visualizado no aplicativo Notas.

Para enviar respostas automaticas as mensagens recebidas, selecione Op¢des > Ativar resp. autom.. Vocé continua recebendo
mensagens.

Grupos de MI

A visualizacao Grupos de MI mostra uma lista dos grupos de MI salvos ou dos quais vocé participa atualmente.

Grupos de MI estara disponivel apenas se vocé tiver efetuado login no servidor de MI quando abriu o aplicativo MI e o servidor
oferecer suporte para grupos de ML

Para criar um grupo de MI, selecione Op¢des > Criar novo grupo.

Para participar de um grupo de MI ou continuar uma conversacao de grupo, va até o grupo e pressione o joystick. Digite uma
mensagem e pressione a tecla Chamar para envia-la.

Para participar de um grupo de MI que ndo esta na lista e, se vocé conhece a ID de grupo, selecione Opcdes > Entrar novo
grupo.

Para sair de um grupo de MI, selecione Op¢bes > Sair do grupo do ML
Selecione também Op¢des e uma das seguintes opcoes:
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 Grupo — Escolha Salvar para salvar o grupo em seus grupos de MI, Ver participantes para ver os membros atuais do grupo
ou Configuracdes para editar as configuracdes do grupo. Essa opc¢ao sé podera ser selecionada se vocé tiver direitos de edi¢ao
do grupo.

 Fazer login — Conecte-se a um servidor de mensagens instantaneas caso ndo tenha efetuado login ao abrir o aplicativo.

- Fazer logout — Desconecte-se do servidor de ML

« (Configuracdes — Edite as configuracdes do servidor ou do aplicativo de mensagens instantaneas.

Para remover um grupo de MI, pressione a tecla Limpar.
Conversacdes de grupo

Para participar da conversacdo, selecione um grupo.
Selecione Opcbes e uma das seguintes opcoes:
- Inserir emoticon — Adicione um emoticom a mensagem.

 Enviar mens. partic. — Envie uma mensagem particular para um ou varios membros do grupo de MI, mas ndo para todos.

- Responder — Envie uma mensagem apenas para o remetente da mensagem aberta.

« Encaminhar — Encaminhe a mensagem aberta para outro contato ou grupo de ML

« Enviar convite — Convide um usuario do MI a participar do grupo.

- Sair do grupo de MI — Encerra as mensagens instantaneas no grupo.

« Grupo — Escolha Salvar para salvar o grupo em seus grupos de MI, Ver participantes para ver os membros atuais do grupo
ou Configuracdes para editar as configuracdes do grupo. Essa op¢ao sé podera ser selecionada se vocé tiver direitos de edi¢ao
do grupo.

 Gravar bate-papo — Salva uma cépia da conversacao de grupo.

Para enviar uma mensagem, digite-a e pressione a tecla Chamar.
Configuracdes do grupo de MI

Escolha Grupos de MI > Opgdes > Grupo > Configuracoes.

Vocé s6 podera editar as configuracdes do grupo de MI se tiver direitos de edicao nesse grupo.

Selecione uma das seguintes configuracoes:

« Nome do grupo: — Digite o nome do grupo de MI.

« IDdo grupo — A ID do grupo é criada automaticamente e nao pode ser adicionada nem alterada.

 Topico do grupo — Digite um assunto para a conversacao de grupo.

» Nota de abertura — Digite uma nota que sauda os usuarios de MI quando se juntam ao grupo.

« Tamanho do grupo — Digite 0 nimero maximo de usuarios de MI que podem participar do grupo.

« Permitir busca — Selecione para permitir que usuarios de MI encontrem o grupo ao fazer uma busca.

- Editando os direitos — Para conceder a outros membros do grupo os direitos de edicdao do grupo, selecione Selecionados >
Opcdes > Adicionar editor. Os usuarios de MI com direitos de edicdao podem editar as configuracdes do grupo e convidar
outros usuarios a participarem do grupo ou bani-los dele.

- Membros do grupo — Para fechar o grupo e permitir a participacao apenas dos usuarios de MI selecionados, escolha S6
selecionados > Opc¢oes > Adicionar membro.

« Lista de banidos — Para impedir a participacdo de alguns usuarios de MI, selecione Opc¢bes > Adic. a lista banidos.

 Permitir mens. partic. — Para impedir que membros do grupo enviem mensagens particulares entre si, selecione Nao.

Direitos de edi¢do do grupo

Para adicionar direitos de edicdo ou remové-los dos membros do grupo de MI, va até o grupo de MI e selecione Op¢des >

Grupo > Configuracbes > Editando os direitos > Selecionados.

;\éf: Sugestao: 0s usuarios de MI com direitos de edicao podem editar as configura¢des do grupo e convidar outros usuarios
a participarem do grupo ou bani-los dele.

Para conceder aos membros os direitos de edicao do grupo, selecione Opcdes > Adicionar editor e uma das seguintes opcoes:

» De contatos de MI — Adicione um ou varios contatos do MI.
- Digite a ID do usuario — Digite a ID do usuario do ML

Para remover direitos de edicdo de um membro do grupo, selecione Op¢oes > Remover.
Banir de grupos
Va até o grupo de MI e selecione Opcdes > Grupo > Configuracdes > Lista de banidos.

Para impedir que usuarios de MI participem do grupo, selecione Op¢oes > Adic. a lista banidos e uma das seguintes op¢des:

 De contatos de MI — Expulse um ou varios contatos do MI.
- Digite a ID do usuario — Digite a ID do usuario do ML

Para permitir que um usuario banido participe do grupo, selecione Op¢oes > Remover.
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Contatos do MI

Quando a conexdo com um servico de MI é estabelecida, a sua lista de contatos do provedor de servicos é recuperada
automaticamente. Se a lista de contatos ndo estiver disponivel, aguarde alguns minutos e tente recupera-la manualmente.
:\éf: Sugestao: 0 status on-line dos contatos do MI é mostrado por um indicador ao lado do nome do contato.

Para criar um cartao de contato do MI, selecione Opcdes > Novo contato de MI. Digite a ID de usuario e o apelido e selecione
Concluido. A ID de usuario pode conter até 50 caracteres e o provedor de servico de MI pode exigir que a ID de usuario esteja
no formato nomedousuario@dominio.com. 0 apelido é opcional.

Para ver uma lista diferente de contatos do MI, selecione Opgdes > Alter. lista contatos.
Va até um contato do MI, selecione Op¢des e uma das seguintes op¢des:

« Ver conversa¢ao — Inicie ou dé continuidade as mensagens instantaneas com o contato.

- Detalhes do contato — Exiba o cartdo do contato.

« 0Opcdes de edicdo — Edite ou exclua o cartdao do contato, mova-o para outra lista de contatos ou receba um aviso quando
mudar o status on-line do contato.

« Pertence a grupos — Veja os grupos de MI dos quais participa o contato.

 Nova lista contatos — Crie uma lista de contatos para um grupo especifico de contatos do ML

 Recar. disp. usuarios — Atualiza o status on-line dos contatos do MI.

« Bloqueando opc¢des — Impede ou permite o recebimento de mensagens do contato.

 Fazer login — Conecte-se a um servidor de mensagens instantaneas caso ndo tenha efetuado login ao abrir o aplicativo.

« Fazer logout — Desconecte-se do servidor de ML

- (Configuracbes — Edite as configuracdes do servidor ou do aplicativo de mensagens instantaneas.

As opcoes disponiveis podem variar.
Para excluir um contato do MI, pressione a tecla Limpar.
Contatos bloqueados

Escolha Contatos de MI > OpcGes > Bloqueando opcbes > Ver lista bloqueada.

Para localizar um usuario do MI bloqueado, digite as primeiras letras do nome do usuario. 0s nomes correspondentes aparecem
em uma lista.

Para permtir o recebimento de mensagens de um usuario do MI bloqueado, selecione Op¢des > Desbloquear.

Para impedir o recebimento de mensagens de outros usuarios de MI, selecione Opcoes > Bloquear novos contatos. Selecione
0 usuario do MI na sua lista de contatos do MI ou digite a ID de usuario.

Ver convites

Escolha Conversacoes. Va até um convite e pressione o joystick.
Selecione Opc¢des e uma das seguintes op¢des:

 Entrar — Participe do grupo de MIL.

- Recusar — Recuse 0 convite e envie uma mensagem para o remetente correspondente.
« Excluir — Exclua o convite.

« Bloqueando opc¢oes — Impede o recebimento de convites desse remetente.

Mensagens gravadas

Para ver uma conversacdo gravada, selecione B-papos regist., va até a conversacao e pressione o joystick.
Vocé pode também navegar até uma conversa¢ao gravada e selecionar Op¢oes e uma das seguintes opcdes:

 Enviar — Envie a sessao de MI para um dispositivo compativel.

- Fazer login — Conecte-se a um servidor de mensagens instantaneas caso nao tenha efetuado login ao abrir o aplicativo. Para
desconectar, selecione Fazer logout.

» (Configuracdes — Edite as configuracdes do servidor ou do aplicativo de mensagens instantaneas.

Para excluir uma conversacao do MI, pressione a tecla Limpar.

Configuracbes
Escolha Op¢bes > Configuracdes > Configuracdes MI.
Selecione uma das seguintes configuracoes:

« Usar nome exib. tela — Para alterar o nome que identifica vocé nos grupos de MI, selecione Sim.
- Permitir mensagens de — Selecione para receber mensagens instantaneas de todos os outros usuarios de MI, dos seus
contatos do MI apenas ou para nao receber nenhuma mensagem.
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Permitir convites de — Selecione para receber convites a grupos de MI de todos os outros usuarios de MI, dos seus contatos
do MI apenas ou para nao receber nenhum convite.

Veloc. rolagem mens. — Para diminuir ou aumentar a velocidade de exibicdo das novas mensagens, va para a esquerda ou
para a direita.

Ordenar contatos MI — Selecione para relacionar os contatos do MI em ordem alfabética ou por status on-line.

Rec. disponibilidade — Para atualizar automaticamente o status on-line dos contatos do MI, selecione Automaticamente.
Contatos off-line — Selecione se os contatos do MI com status off-line serao mostrados na lista de contatos do ML

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar. Entre em contato com o provedor de servicos para obter mais
informacoes.

Configuracoes do servidor de MI

Escolha Opc¢des > Configuracdes > Configs. de servidor.
Para configurar o servidor de MI, navegue até as seguintes opcoes e pressione o joystick:

Servidores — Adicione novos servidores e edite ou exclua servidores.

Servidor padrdo — Altere o servidor no qual o dispositivo efetua login automaticamente; va até o servidor desejado e
pressione o joystick.

Tipo de login de MI — Para estabelecer automaticamente uma conexao entre o dispositivo e o servidor padrao, selecione
Automatica. Escolha Aut. na rede local para automatizar a conexao quando estiver na rede local. Escolha Ativ. aplic. inidar
para se conectar ao servidor quando abrir o aplicativo de mensagens. Selecione Manual para se conectar ao servidor
manualmente, a qualquer momento.

B Mensagens especiais

0 dispositivo pode receber varios tipos de mensagem que contém dados:

Logo da operadora — Para salvar o logo, selecione Opcdes > Salvar.

Toque musical — Para salvar um toque musical, selecione Opcdes > Salvar.

Mensagem de configuracdo — Vocé pode receber configuracdes da operadora da rede, do provedor de servicos ou do
departamento de gerenciamento de informac¢des da empresa em uma mensagem de configuracdo. Para aceitar as
configuracdes, abra a mensagem e selecione Opcdes > Salvar todos.

Notificacdo de e-mail — A nota informa quantos e-mails novos foram recebidos na caixa postal remota. Uma notificacao
estendida pode listar informac¢des mais detalhadas.

Enviar comandos de servico

Envie uma mensagem de solicitacao de servico para o provedor de servicos e solicite a ativacdao de alguns servicos de rede.

Para enviar uma solicitacdo de servico ao provedor de servicos, selecione Op¢des > Comandos servico. Digite a solicitacdo de
servico como uma mensagem de texto e selecione Op¢des > Enviar.
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0 seu dispositivo oferece varias opcdes de conexao com a Internet, Intranet corporativo ou com outro dispositivo ou PC. 0s
métodos sem fio incluem WLAN, Bluetooth e infravermelho. O dispositivo suporta uma solu¢ao com fio, com conexao via cabo
USB (Universal Serial Bus) para Nokia PC Suite ou passagem de IP. Além disso, o dispositivo permite que vocé se comunique
usando chamadas de rede (VoIP), push to talk, mensagens instantaneas (bate-papo) e conexdes baseadas em modem.

B Pontos acesso Internet

Um ponto de acesso é o ponto no qual o dispositivo se conecta a uma rede. Para usar os servicos de e-mail e multimidia ou para
conectar-se aInternet e navegar nas paginas da Web, é necessario primeiro definir os pontos de acesso a Internet desses servicos.
Pode ser necessario configurar varios pontos de acesso a Internet, dependendo dos sites que serdao acessados. Por exemplo,
navegar na Web pode exigir um ponto de acesso e acessar a Intranet de sua empresa pode exigir outro. Para se conectar a
Internet com GPRS, o dispositivo pode ter configuracdes de ponto de acesso a Internet padrao predefinidas.

Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, os pontos de acesso podem ser configurados automaticamente com base nas
informacdes do provedor de servicos contidas no cartdao SIM. Vocé pode também receber as configuracdes de pontos de acesso
em uma mensagem do provedor de servicos. Isso pode reduzir o nimero de configuracdes que vocé mesmo precisa definir.

As opcoes disponiveis podem variar. Alguns ou todos os pontos de acesso podem ser predefinidos para o dispositivo pelo
provedor de servicos. Nao é possivel adicionar, editar nem excluir pontos de acesso.

Entre em contato com a operadora e o provedor de servicos de e-mail para obter mais informacdes sobre os pontos de acesso
e as respectivas configuracoes.

Consulte "Configuracdes de conexao”, p. 71.

Configurar um ponto de acesso a Internet para chamadas de dados

1. Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso.

2. Escolha Opcdes > Novo pt. de acesso. Para usar um ponto de acesso existente como base para o0 novo ponto, selecione Usar
configs. atuais. Para comecar com um ponto de acesso vazio, selecione Usar configs. padrao.

3. Defina as seguintes configuracgdes:

» Nome da conexdo — Digite um nome descritivo para a conexao.

« Portadora de dados — Selecione Cham. de dados ou Dados de alta velocidade (somente GSM).

« Numero de discagem — Digite o nimero de telefone do modem do ponto de acesso. Use + antes de nlimeros
internacionais.

« Nome do usuario — Digite um nome de usuario, se exigido pelo provedor de servicos. 0s nomes de usuario geralmente
fazem distin¢ao entre maiusculas e minusculas e sao fornecidos pelo provedor de servicos.

- Solicitar senha — Escolha Sim para digitar sua senha toda vez que efetuar login em um servidor ou Ndo para salvar a
senha na memoria do dispositivo e automatizar o login.

« Senha — Digite sua senha, se exigida pelo provedor de servicos. A senha geralmente faz distin¢ao entre maitsculas e
minusculas e é fornecida pelo provedor de servicos.

« Autenticacdo — Escolha Segura para sempre enviar a senha criptografada ou Normal para enviar a senha criptografada
quando for possivel.

« Homepage — Digite o endereco da pagina na Web que devera ser exibida como a homepage quando vocé usar esse ponto
de acesso.

« Tipo de cham. dados — Selecione Anal6gico ou ISDN.

« Veloc. maxima dados — Selecione o limite a ser aplicado a velocidade de transferéncia. Se vocé escolher Automatica, a
taxa de transferéncia de dados sera determinada pela rede e pode ser afetada pelo trafego da rede. Alguns provedores
de servico podem cobrar mais por taxas de dados mais altas.

4. Depois de definir as configurac¢des basicas, selecione Op¢des > Configs. avancadas para definir as configuracdes avancadas
ou Voltar para salvar as configuracdes e sair.

Configurac¢bes avancadas do ponto de acesso a Internet para chamadas de dados

Depois de configurar um ponto basico de acesso a Internet para Cham. de dados ou Dados de alta velocidade (somente GSM),
selecione Opcdes > Configs. avancadas e defina as configuracdes avancadas a seguir.

 (Configs. de IPv4 — Digite os enderecos do servidor de nomes e IP do dispositivo para o protocolo IPv4.

- (Configs. de IPv6 — Digite os enderecos do servidor de nomes e IP do dispositivo para o protocolo IPvé.

 Endereco do proxy — Digite o endereco do servidor proxy.

- Numero porta proxy — Digite o nimero da porta do servidor proxy. Os servidores proxy sdo servidores intermediarios entre
um servico de navegacdo e os usuarios, usados por alguns provedores de servicos. Esses servidores podem proporcionar
seguranca adicional e agilizar o acesso ao servico.
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Usar retorno de ch. — Escolha Sim se usar um servico que efetua uma chamada de retorno para o seu dispositivo quando
vocé estabelece uma conexao com a Internet.

Tipo de retorno ch. — Selecione Usar servidor n2 ou Usar outro ne, de acordo com as instru¢des do provedor de servicos.
Nimero para retorno — Digite o niimero de telefone da chamada de dados do dispositivo que sera utilizado pelo servidor
de chamada de retorno.

Usar compact. PPP — Escolha Sim para aumentar a velocidade da transferéncia de dados, se houver suporte do servidor PPP
remoto.

Usar script de login — Escolha Sim se o provedor de servicos da Internet exigir um script de login ou se desejar automatizar
o login. Script de login é uma seqiiéncia de instrucdes que o sistema segue durante o processo de login.

Script de login — Digite o script de login. Essa configuracao s estara disponivel se vocé tiver selecionado Usar script de
login > Sim.

Inicializacdo modem — Digite uma seqiiéncia de comando para a configuracdao da conexao, se exigida pelo provedor de
Servicos.

Configurar um ponto de acesso a Internet para pacote de dados (GPRS)

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso.

Escolha Opc¢des > Novo pt. de acesso. Para usar um ponto de acesso existente como base para o novo ponto, selecione Usar
configs. atuais. Para comecar com um ponto de acesso vazio, selecione Usar configs. padrao.

Defina as seguintes configuracgdes:

« Nome da conexdao — Digite um nome descritivo para a conexdo.

« Portadora de dados — Escolha Dados de pacote.

« Nome do pt. acesso — Digite o nome do ponto de acesso. 0 nome é geralmente fornecido pelo provedor de servicos ou
operadora da rede.

» Nome do usudario — Digite um nome de usuario, se exigido pelo provedor de servi¢os. 0s nomes de usuario geralmente
fazem distin¢do entre mailsculas e mindsculas e sao fornecidos pelo provedor de servicos.

« Solicitar senha — Escolha Sim para digitar sua senha toda vez que efetuar login em um servidor ou Ndo para salvar a
senha na memoria do dispositivo e automatizar o login.

« Senha — Digite sua senha, se exigida pelo provedor de servicos. A senha geralmente faz distin¢cao entre maitsculas e
mindsculas e é fornecida pelo provedor de servios.

« Autenticacdo — Escolha Segura para sempre enviar a senha criptografada ou Normal para enviar a senha criptografada
quando for possivel.

- Homepage — Digite o endereco da pagina na Web que devera ser exibida como a homepage quando vocé usar esse ponto
de acesso.

Depois de definir as configuracdes, selecione Opcdes > Configs. avancadas para definir as configuracdes avancadas ou
Voltar para salvar as configuracoes e sair.

Configurac¢des avancadas do ponto de acesso a Internet para pacote de dados (GPRS)

Depois de configurar um ponto basico de acesso a Internet para pacote de dados (GPRS), selecione Opcdes > Configs.
avancadas e defina as configuracdes avancadas a sequir.

Tipo de rede — Escolha IPv4 ou IPv6 de acordo com o tipo de protocolo da Internet. O protocolo da Internet define como os
dados sao transferidos para o dispositivo e a partir dele.

End. IP do telefone — Digite o endereco IP do dispositivo. Selecione Automatico para que a rede forneca o endereco IP do
dispositivo. Essa configuracdo sé sera mostrada se vocé selecionar Tipo de rede > IPv4.

Endereco DNS — Digite os enderecos IP de Ender. DNS primario e End. DNS secundario se forem exigidos pelo provedor de
servicos ou operadora da rede. Caso contrario, os enderecos DNS serao fornecidos automaticamente.

Endereco do proxy — Digite o endereco do servidor proxy. Os servidores proxy sdo servidores intermediarios entre um servico
de navegacdo e 0s usuarios, usados por alguns provedores de servicos. Esses servidores podem proporcionar seguranca
adicional e agilizar 0 acesso ao servico.

Configurar um ponto de acesso a Internet para WLAN

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdao > Pontos de acesso.

Escolha Opgbes > Novo pt. de acesso. Para usar um ponto de acesso existente como base para o novo ponto, selecione Usar
configs. atuais. Para comecar com um ponto de acesso vazio, selecione Usar configs. padrao.

Defina as seguintes configuracdes:

« Nome da conexdao — Digite um nome descritivo para a conexao.

- Portadora de dados — Escolha Wireless LAN.

« Nome da rede WLAN — Para digitar o identificador de conjunto de servicos (SSID), ou seja, 0 nome que identificaa WLAN
especifica, selecione Inserir manualmente. Para selecionar a rede nas WLANs dentro da area de cobertura, escolha Buscar
nomes de rede.
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- Status da rede — Selecione Oculta se a rede a qual esta vocé se conectando estiver oculta ou Publica se ela nao estiver
oculta.

» Modo de rede WLAN — Se vocé selecionar Infra-estrutura, os dispositivos poderao se comunicar um com o outro e com
os dispositivos de LAN com fio por meio de um ponto de acesso WLAN. Se selecionar Ad-hoc, os dispositivos poderao enviar
e receber dados diretamente um do outro e nenhum ponto de acesso WLAN sera necessario.

« Modo seg. WLAN — E necessario selecionar o mesmo modo de seguranca utilizado no ponto de acesso WLAN. Se selecionar
WEP (Wired Equivalent Privacy), 802.1x, ou WPA (Wi-Fi Protected Access), configure também as definicdes adicionais
relevantes.

- (onfigs. seg. WLAN — Edite as configuracdes de seguranca do Modo seg. WLAN selecionado.

- Homepage — Digite o endere¢o da pagina na Web que devera ser exibida como a homepage quando vocé usar esse ponto
de acesso.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar.

Configuracbes avancadas do ponto de acesso a Internet para WLAN

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso.

Depois de configurar um ponto basico de acesso a Internet para WLAN, selecione Opc¢des > Configs. avancadas e defina as
configuracdes avancadas a seguir.

« (onfigs. de IPv4 — Digite os enderecos do servidor de nomes e IP do dispositivo para o protocolo IPv4.

- (Configs. de IPv6 — Selecione ou digite os enderecos DNS para o protocolo de Internet IPv6.

 (anal ad-hoc — Se 0 modo de rede escolhido for ad-hoc, selecione Definido pelo usuario para digitar um nimero de canal
(1-11).

« Endereco do proxy — Digite o endereco do servidor proxy.

« Nimero porta proxy — Digite o nimero da porta do servidor proxy.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar. Entre em contato com o provedor de servicos para obter mais
informacoes.

B Conexdo via cabo

Instale o driver do cabo de dados USB em seu PC antes de usar uma conexao via cabo. Vocé pode usar a Transferéncia de
dados sem instalar os drivers do cabo de dados USB.

Escolha Menu > Conectiv. > Cabo dados.

Use um cabo de dados USB para conectar o seu dispositivo a um PC compativel. Conecte o cabo de dados USB na parte inferior
do dispositivo. Para alterar o tipo de dispositivo que vocé normalmente conecta ao seu dispositivo com o cabo de dados,
pressione o joystick.

Selecione uma das opc¢des a seguir:

« Perguntar ao conectar — Selecione se desejar ser consultado quanto ao tipo de dispositivo toda vez que o cabo de dados for
conectado ao seu dispositivo.

« PCSuite — Conecte o PC Suite ao seu dispositivo com o cabo de dados e use o dispositivo como um modem.
 Transferéncia de dados — Acesse e transfira dados, como arquivos de imagem ou de musica do seu computador usando a
conexdo via cabo de dados. Para usar o modo Transferéncia de dados, USB ndo deve estar selecionado como um tipo de

conexao nas configuracdes de gerenciamento de conexdes no Nokia PC Suite. Insira um cartao de memoria no dispositivo,
conecte o dispositivo a um computador compativel com o cabo de dados USB e selecione Transferéncia de dados quando o
dispositivo perguntar sobre 0 modo a ser usado. Nesse modo, o seu dispositivo funciona como um dispositivo de
armazenamento em alto volume e vocé pode vé-lo como um disco rigido removivel no computador. 0 dispositivo mudara
para o perfil Off-line se estiver selecionado. Encerre a conexao do PC (por exemplo, a partir de um assistente para desconectar
ou ejetar hardware no Windows) para evitar que o cartao de memoria seja danificado. Apds o encerramento da conexao, o
dispositivo retorna ao perfil no qual se encontrava antes de usar 0 modo de transferéncia de dados.

- Passagem deIP — Selecione um ponto de acesso por meio do qual os dados serdo transferidos usando o protocolo da Internet.

Para salvar a sua selecao, pressione Voltar.

B Passagem de IP

Selecione Menu > Conectiv. > (abo de dados > Opc¢des > Passagem de IP.

Com o aplicativo Passagem de IP, vocé pode obter uma conexdo de rede em seu dispositivo, a partir de um PC compativel, por
meio de um cabo de dados.

Configurar um cabo de dados para usar a passagem de IP

Use a passagem de IP, como usa qualquer ponto de acesso a Internet, para navegar ou sincronizar remotamente. Se a conexdao
da rede celular ndo estiver disponivel, use a passagem de IP para acessar a Internet ou uma LAN. Ndo é possivel usar a passagem
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de IP e o0 Nokia PC Suite simultaneamente. 0 modem nao podera ser ativado se a passagem de IP for selecionada nas
configuracdes da conexao via cabo.

Para preparar uma sessdo de passagem de IP, conecte o cabo de dados ao dispositivo e selecione Passagem de IP como 0 método
de conexdo. Conecte a outra ponta do cabo de dados a um PC compativel e espere o PC reconhecer o dispositivo.

Ponto de acesso para passagem de IP
Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos acesso.

Para configurar as defini¢des basicas da passagem de IP, selecione Op¢des > Novo pt. de acesso > Usar configs. padrdo. Digite
um nome para a conexao de passagem de IP no campo Nome da conexdo e selecione Passagem de IP no campo Portadora de
dados.

Configurac¢des avancadas do ponto de acesso para passagem de IP
Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos acesso.

Para usar as configuracdes avancadas, abra um ponto de acesso de passagem de IP e selecione Op¢des > Configs. avancadas
e uma das seguintes opcoes:

 (Configs. de IPv4 — Digite o End. IP do telefone e o Endereco DNS para o protocolo de Internet IPv4.
« (onfigs. de IPv6 — Digite o Endereco DNS para o protocolo de Internet IPv6.

 Endereco do proxy — Digite o endereco do servidor proxy.

« Numero porta proxy — Digite o nimero da porta do servidor proxy.

B Bluetooth

0 uso de fun¢des que utilizam a tecnologia Bluetooth, ou permitir sua operacao em segundo plano, simultaneamente com
outras fun¢des, aumenta o consumo da bateria e reduz a sua vida 0til.

Este dispositivo esta em conformidade com a Especificacao Bluetooth 1.2 e suporta os seguintes perfis: Generic Access Profile
(perfil de acesso genérico), Serial Port Profile (perfil de porta serial), Dial-up Networking Profile (perfil de rede dial-up), Headset
Profile (perfil de fone de ouvido), Handsfree Profile (perfil de viva-voz), Generic Object Exchange Profile (perfil de troca de objetos
genéricos), Object Push Profile (perfil de envio de objeto), File Transfer Profile (perfil de transferéncia de arquivo), SIM Access
Profile (perfil de acesso SIM) e Basic Imaging Profile (perfil de imagens basicas). Para garantir a interoperabilidade com outros
dispositivos que oferecam suporte a tecnologia Bluetooth, utilize os acessorios Nokia aprovados para este modelo. Consulte os
fabricantes de outros dispositivos para determinar a compatibilidade com este dispositivo.

Atecnologia Bluetooth permite conexdes sem fio entre dispositivos eletronicos a uma distancia de até 10 metros. Uma conexao
Bluetooth pode ser usada para enviar imagens, videos, textos, cartdes de visita, notas de calendario ou para conexdo sem fio
com dispositivos que usem essa mesma tecnologia, como computadores.

Como os dispositivos que usam a tecnologia Bluetooth se comunicam por ondas de radio, o seu nao precisa estar diretamente
no campo de visao dos outros. 0s dois dispositivos precisam apenas estar a uma distancia maxima de 10 metros um do outro,
embora a conexdo possa sofrer interferéncia de obstrucdes, como paredes ou outros dispositivos eletronicos.

Iniciar o uso de Bluetooth
Selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth.

1. Ao ativar o Bluetooth pela primeira vez, vocé sera solicitado a fornecer um nome para seu dispositivo. Atribua ao dispositivo
um nome exclusivo para facilitar o seu reconhecimento caso haja varios dispositivos Bluetooth por perto.

2. Selecione Bluetooth > Ativado.
3. Escolha Visib.do meu telefone > Visto por todos.
0 dispositivo e 0 nome digitados podem agora ser vistos por outros usuarios com dispositivos que usam a tecnologia Bluetooth.

Configuracoes

Defina as seguintes configuracgdes:

 Bluetooth — Selecione Ativado para conectar-se a outro dispositivo compativel que utiliza a conectividade Bluetooth.

« Visib.do meu telefone — Selecione Visto por todos para permitir que outros dispositivos que utilizam a tecnologia Bluetooth
encontrem o seu dispositivo quando vocé definir Bluetooth > Ativado. Para impedir que outros dispositivos encontrem o
seu, selecione Oculto. Mesmo que selecione Oculto, os dispositivos pareados continuardo detectando o seu.

« Nome dotelefone — Digite um nome para o dispositivo. 0 nome fica visivel para outros dispositivos que procuram dispositivos
que usam a tecnologia Bluetooth. 0 comprimento maximo do nome é de 30 caracteres.

» Modo SIM remoto — Selecione Ativado para permitir que outro dispositivo, como um acessdrio de kit veicular compativel,
use o cartao SIM de seu dispositivo para se conectar a rede. Consulte "Perfil de acesso SIM", p. 46.

Se o Bluetooth for desativado como resultado da entrada de perfil Off-line, sera necessario reativa-lo manualmente.
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Sugestodes de seguranca
Quando ndo estiver usando a conectividade Bluetooth, selecione Bluetooth > Desativado ou Visib.do meu telefone > Oculto.
Ndo faca pareamento com um dispositivo desconhecido.

Enviar dados

Varias conexoes Bluetooth podem estar ativas ao mesmo tempo. Por exemplo, se vocé estiver conectado a um fone de ouvido,
podera também transferir, simultaneamente, arquivos para outro dispositivo compativel.

1. Abra o aplicativo no qual esta armazenado o item que sera enviado.

2. Selecione o item e, em seguida, Op¢oes > Enviar > Via Bluetooth. O dispositivo procura outros dispositivos que utilizam a
tecnologia Bluetooth dentro do alcance e os relaciona em uma lista.

:\é’: Sugestao: Se voceé tiver enviado dados usando o Bluetooth antes, sera exibida uma lista dos resultados da pesquisa
anterior. Para procurar mais dispositivos Bluetooth, selecione Mais dispositivos.
3. Selecione o dispositivo com o qual deseja estabelecer conexado e pressione o joystick para configurar a conexao. Se o outro
dispositivo exigir pareamento para poder transmitir os dados, sera necessario digitar uma senha.
4. Quando a conexao for estabelecida, Enviando dados sera mostrado.
A pasta Enviadas em Mensags. nao armazena mensagens enviadas usando a conectividade Bluetooth.

Se vocé tiver enviado itens usando o Bluetooth antes, sera exibida uma lista dos resultados da pesquisa anterior. Para procurar
mais dispositivos Bluetooth, selecione Mais dispositivos.

Para usar um acessorio de audio Bluetooth, por exemplo, fone de ouvido ou viva-voz Bluetooth, é necessario fazer pareamento
do dispositivo com o0 acessdrio. Consulte 0 manual do usuario do acessorio para obter a senha e as instruc¢des adicionais. Para
se conectar ao acessorio de audio, pressione a tecla Liga/Desliga para ativar o acessorio. Alguns acessérios de audio se conectam
automaticamente ao dispositivo. (aso contrario, abra Dispositiv. pareados, va até o acessorio e selecione Opcdes > Conectar.

Indicadores de conectividade Bluetooth
$ 0 Bluetooth esta ativo.

($) 0icone pisca quando o dispositivo estd tentando se conectar a outro dispositivo. 0 icone é mostrado continuamente
quando a conexao Bluetooth esta ativa.

Parear dispositivos

Selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth e va para a direita para abrir a pagina Dispositiv. pareados.

Antes de fazer o pareamento, crie sua propria senha (de 1 a 16 digitos) e combine com o usuario do outro dispositivo para
usarem o mesmo codigo. 0s dispositivos sem uma interface do usuario tém uma senha fixa. A senha s6 sera necessaria na
primeira vez em que vocé conectar os dispositivos. Ap6s o pareamento, é possivel autorizar a conexao. Consulte "Autorizar um
dispositivo", p. 45. 0 pareamento e a autorizacdo tornam a conexao mais rapida e facil, ja que vocé ndo precisara aceitar uma
conexdo entre dispositivos pareados toda vez que estabelecer conexdo.

A senha para acesso SIM remoto deve conter 16 digitos.
1. Selecione Opcdes > Novo disp. pareado. 0 dispositivo comeca a procurar dispositivos Bluetooth dentro do alcance.

:\éf: Sugestao: Se vocé tiver enviado dados usando o Bluetooth antes, sera exibida uma lista dos resultados da pesquisa
anterior. Para procurar mais dispositivos Bluetooth, selecione Mais dispositivos.

2. Selecione o dispositivo com o qual deseja parear e digite a senha. A mesma senha deve ser digitada também no outro
dispositivo.

3. Selecione Sim para que a conexao entre o seu dispositivo e 0 outro seja automatica ou Nao para confirmar a conexao
manualmente toda vez que houver uma tentativa de conexdo. Ap6s o pareamento, o dispositivo é salvo na pagina de
dispositivos pareados.

Para atribuir um apelido a um dispositivo pareado que é exibido apenas em seu dispositivo, va até esse dispositivo pareado e
selecione Opc¢des > Atribuir abreviagao.

Para excluir um pareamento, selecione o dispositivo cujo pareamento deseja excluir e Opcdes > Excluir. Para excluir todos os
pareamentos, selecione Op¢des > Excluir todos.

:\éf: Sugestdo: Se vocé estiver conectado a um dispositivo no momento e cancelar o pareamento com esse dispositivo, o
pareamento sera removido imediatamente e a conexdo sera encerrada.
Autorizar um dispositivo

Se um dispositivo pareado for confiavel, vocé podera permitir que ele se conecte automaticamente ao seu dispositivo. Selecione
uma das seguintes opcoes:
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- Def.como autoriz. — As conexdes entre o seu dispositivo e 0 outro podem ser feitas sem o seu conhecimento. Ndo é necessaria
nenhuma aceitacdo ou autorizacao a parte. Use esse status em seus proprios dispositivos, por exemplo, fone de ouvido ou
PC compativeis, ou dispositivos que pertencem a alguém de sua confianca.

- Def. ndo autorizado — As solicitacdes de conexao do outro dispositivo devem ser sempre aceitas separadamente.

Receber dados

Para receber dados usando o Bluetooth, selecione Bluetooth > Ativado e Visib.do meu telefone > Visto por todos. Quando
forem recebidos dados por meio da conectividade Bluetooth, sera emitido um som e sera perguntado se vocé aceita a
mensagem. Se aceita-la, a mensagem sera colocada na pasta Caixa entrada em Mensags.

- Sugestao: Acesse os arquivos do dispositivo ou do cartao de memoria usando um acessorio compativel que ofereca
suporte para servico de cliente File Transfer Profile por exemplo, um laptop.

Encerrar uma conexao Bluetooth

Uma conexdo Bluetooth é desconectada automaticamente ap6s o envio e o recebimento de dados. Somente o Nokia PC Suite
e alguns acessarios, como fones de ouvido, podem manter uma conexao mesmo que nao seja usada ativamente.

B Perfil de acesso SIM

Quando o dispositivo sem fio esta no modo SIM remoto, apenas é possivel utilizar um acessorio compativel conectado, como
um kit veicular, para fazer ou receber chamadas. Nesse modo, o dispositivo sem fio nao fara chamadas, exceto para os nimeros
de emergéncia programados no dispositivo. Saia do modo SIM remoto antes de fazer chamadas a partir do dispositivo. Se o
dispositivo estiver bloqueado, digite o codigo para desbloquea-lo.

Com o perfil de acesso SIM, é possivel acessar o cartao SIM do dispositivo de um telefone do kit veicular compativel. Desse modo,
nao é necessario um cartao SIM separado para acessar os dados do cartao SIM e se conectar a rede GSM.

Para usar o perfil de acesso SIM, sdo necessarios:
« Dispositivo do kit veicular compativel que suporta a tecnologia sem fio Bluetooth
- (artdo SIM valido no dispositivo

Para obter mais informacdes sobre dispositivos do kit veicular e sobre a compatibilidade com o seu dispositivo, consulte
www.nokia.com.br e 0 manual do usuario do kit veicular.

Gerenciar o perfil de acesso SIM

1. Selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth para ativar a conectividade Bluetooth no dispositivo.
Para ativar o acesso SIM remoto, va até Modo SIM remoto e pressione o joystick.

Ative o Bluetooth no dispositivo do kit veicular.

Use o dispositivo do kit veicular para iniciar uma busca de dispositivos compativeis. Para obter instru¢des, consulte o Manual
do Usuario do dispositivo do kit veicular.

Selecione seu dispositivo na lista de dispositivos compativeis.
. Para parear os dispositivos, digite em seu dispositivo a senha Bluetooth mostrada na tela do dispositivo do kit veicular.

7. Autorize o dispositivo do kit veicular. Selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth e va até a pagina Dispositiv. pareados. Navegue
até o dispositivo do kit veicular e digite a senha Bluetooth. Quando o dispositivo perguntar se a conexdo sera automatica,
selecione Sim. As conexdes entre seu dispositivo e o do kit veicular podem ser feitas sem aceitacao ou autorizacdo separada.
Se vocé selecionar Ndo, os pedidos de conexdo desse dispositivo sempre deverdo ser aceitos separadamente.

e Sugestao: Se vocé ja acessou o cartdo SIM do dispositivo do kit veicular com o perfil de usuario ativo, ele
automaticamente procurara o dispositivo com o cartdo SIM. Se ele encontrar o seu dispositivo e a autorizacao
automatica estiver ativada, o dispositivo do carro fara a conexao automatica com a rede GSM quando vocé ligar a
ignicdo do carro.

> W

o w

Ao ativar o perfil de acesso SIM remoto, é possivel usar aplicativos no dispositivo que ndo necessitam dos servicos SIM ou da
rede.

Para encerrar a conexao de acesso SIM remoto do dispositivo, selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth > Modo SIM remoto >
Desativado.

H Infravermelho

Nao aponte o feixe do raio infravermelho na direcao dos olhos nem o deixe interferir em outros dispositivos de infravermelho.
0s dispositivos de infravermelho sao produtos Laser de Classe 1.

Use o infravermelho para conectar dois dispositivos e transferir dados entre eles. Com o infravermelho, vocé pode transferir
dados como cartdes de visita, notas de calendario e arquivos de midia com um dispositivo compativel.
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Enviar e receber dados

1. Verifique se as portas de infravermelho dos dispositivos estao de frente uma para a outra. 0 posicionamento dos dispositivos
é mais importante do que o angulo ou a distancia.

2. Selecione Menu > Conectiv. > Infraverm. e pressione o joystick para ativar o infravermelho no dispositivo. Ative o
infravermelho no outro dispositivo.

3. Aguarde alguns segundos até que a conexdo por infravermelho seja estabelecida.

4. Para enviar, localize o arquivo desejado em um aplicativo ou no gerenciador de arquivos e selecione Op¢des > Enviar >
Vialv.

Se a transferéncia de dados ndo for iniciada em 1 minuto apds a ativacao da porta de infravermelho, a conexao sera cancelada
e devera ser iniciada novamente.

Todos os itens recebidos por meio de infravermelho sao colocados na pasta Caixa de entrada em Mensags..

Se os dispositivos ficarem em posicdo afastada um do outro, a conexdo sera interrompida, mas o feixe de luz infravermelho
permanecera ativo no dispositivo até ser desativado.

B Conexdes dados

Pacote dados

0 GPRS (General Packet Radio Service) possibilita o acesso sem fio de telefones celulares em redes de dados (servico de rede).
0 GPRS usa a tecnologia de pacote de dados na qual as informacdes sao enviadas em pequenos pacotes de dados pela rede
maével. A vantagem de enviar pacotes de dados é que a rede fica ocupada somente durante o envio ou a recepc¢ao dos dados.
Como usa a rede com eficiéncia, 0 GPRS permite a configuracdo de uma conexao de dados rapida e também altas velocidades
de transmissao.

E necessario assinar o servico GPRS. Para obter detalhes sobre disponibilidade e assinatura do GPRS, entre em contato com a
operadora da rede ou com o provedor de servicos.

0 GPRS aprimorado (EGPRS) é semelhante ao GPRS, mas permite uma conexdo mais rapida. Para obter mais informacdes sobre
disponibilidade do EGPRS e sobre velocidades de transferéncia de dados, entre em contato com a operadora da rede ou com 0
provedor de servicos. Observe que, se GPRS for selecionado como uma portadora de dados, o dispositivo utilizara o EGPRS em
vez do GPRS se esse tipo estiver disponivel na rede.

Durante uma chamada de voz, nao é possivel estabelecer uma conexao GPRS e a conexdo GPRS ativa sera colocada em espera.

WLAN (LAN sem fio)

Em alguns paises, como a Franca, existem restricdes quanto ao uso de WLANs. Consulte as autoridades locais para obter mais
informacoes.

0 uso de recursos com LAN sem fio ou a permissao para que eles sejam executados em segundo plano, ao usar outros recursos,
aumenta o consumo da bateria e reduz sua vida util.

Este dispositivo pode detectar e conectar-se a uma WLAN.

Se vocé mover o dispositivo para outro local na WLAN e fora da cobertura de um ponto de acesso WLAN, a funcionalidade de
roaming podera conectar automaticamente o dispositivo a outro ponto de acesso que pertenca a mesma rede. Desde que se
mantenha dentro da cobertura de pontos de acesso que pertencam a mesma rede, o dispositivo podera permanecer conectado
arede.

:\éf: Sugestao: Uma conexao WLAN é estabelecida quando uma conexdo de dados é criada usando um ponto de acesso a
Internet na WLAN. A conexao WLAN ativa é encerrada ao sair da conexao de dados.

0 dispositivo permite diferentes tipos de comunicacao em uma WLAN. Os dois modos de operacdo sdo infra-estrutura e ad hoc.

« 0 modo de operacdo Infra-estrutura permite dois tipos de comunicac¢ao: dois dispositivos sem fio se comunicam por meio
de um ponto de acesso WLAN ou um dispositivo sem fio se comunica com um dispositivo WLAN por meio de um ponto de
acesso WLAN. A vantagem do modo de operacdo Infra-estrutura é ter mais controle sobre as conexdes de rede, pois elas
passam por um ponto de acesso. Um dispositivo sem fio pode acessar os servicos disponiveis em uma LAN com fio comum:
por exemplo, base de dados da empresa, e-mails, Internet e outros recursos de rede.

« No modo de operacdo ad hoc, vocé pode enviar e receber dados de outros dispositivos com suporte WLAN compativel, por
exemplo, para serem impressos. Essas funcdes podem exigir um aplicativo adicional de terceiros para funcionarem. Nenhum
ponto de acesso WLAN é necessario. Basta fazer as configuracdes necessarias e comecar a comunicacao. A rede Ad hoc é facil
de configurar, porém a comunicacdo se limita aos dispositivos que estao na area de cobertura e suportam a tecnologia WLAN
compativel.

B Gerenciador de conexoes

Escolha Menu > Conectiv. > Ger. con..
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Para ver o status das conexdes de dados ou encerrar conexdes, selecione Con. dados ativ..
Para procurar LANs sem fio disponiveis dentro do alcance, selecione WLAN dispon..

Ver e encerrar conexdes ativas
@ Nota: 0 tempo real das chamadas cobrado pela operadora pode variar, dependendo dos recursos da rede,
arredondamentos para cobranca, etc.

Na visualizacao de conexdes ativas, vocé podera ver as conexdes de dados abertas: chamadas de dados, conexdes de pacote de
dados e conexdes Wireless LAN.

Paraverinformacdes detalhadas sobre conexdes de rede, selecione a conexao na lista e Opcdes > Detalhes. 0 tipo de informacao
mostrado depende do tipo da conexao.

Para encerrar uma conexdo de rede, selecione a conexao na lista e Op¢des > Desconectar.
Para encerrar todas as conexdes de rede ativas simultaneamente, selecione Opcdes > Desconectar todas.
Para ver os detalhes de uma rede, pressione o joystick.

Procurar Wireless LAN

Para procurar WLANSs disponiveis dentro de alcance, selecione Menu > Conectiv. > Ger. con. > WLAN dispon.. E exibida uma
lista de redes encontradas.

A visualizacdao de Wireless LAN disponivel mostra uma lista de WLANs dentro de alcance, 0 modo de rede (infra-estrutura ou ad-
hoc), o indicador de intensidade do sinal e os indicadores de criptografia da rede e se o seu dispositivo tem uma conexdo ativa
com a rede.

Para ver os detalhes de uma rede, pressione o joystick.
Para criar um ponto de acesso a Internet em uma rede, selecione Op¢des > Defin. ponto acesso.

H Modem

Escolha Menu > Conectiv. > Modem.

Juntamente com um computador compativel, vocé pode usar o dispositivo como modem para conectar-se a Web.
Antes de usar o dispositivo como modem

« E necessario um software de comunicacio de dados apropriado instalado no computador.

» Vocé deve assinar os servicos de rede apropriados do provedor de servi¢os ou provedor de servicos da Internet.

« Osdriversapropriados devem estar instalados no computador. Instale drivers para sua conexao via cabo e pode ser necessario
instalar ou atualizar os drivers Bluetooth ou infravermelho.

« Recomenda-se que o Nokia Modem Options seja instalado no computador.

Para conectar o dispositivo a um computador compativel usando infravermelho, selecione Menu > Conectiv. > {No display_text
mapping for 'qtn_apps_infrared_list', locale="pt-BR'}. Verifique se as portas de infravermelho do dispositivo e do computador
estdo de frente uma para a outra, sem obstaculos entre eles.

Para conectar o dispositivo a um computador usando a tecnologia Bluetooth, inicie a conexao no computador. Para ativar o
Bluetooth no celular, selecione Menu > Conectiv. > Bluetooth e Bluetooth > Ativado.

Se vocé usar um cabo para conectar o celular a um computador, inicie a conexao no computador.
Talvez ndo seja possivel usar alguns outros recursos de comunicacdao quando o dispositivo for utilizado como modem.

H VPN movel

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > VPN.

0 cliente VPN (rede virtual privada) movel da Nokia cria uma conexao segura com a Intranet corporativa compativel e servicos,
como e-mail. 0 dispositivo se conecta de uma rede movel, por meio da Internet, a um gateway VPN corporativo que atua como
aportadafrente para arede corporativa compativel. O cliente VPN utiliza a tecnologia Seguranca IP (IPSec). IPSec é uma estrutura
de padrdes abertos que oferece suporte ao intercambio seguro de dados em redes IP. 0 IPSec ajuda a proteger a
confidencialidade, integridade e autenticidade de comunicacdes de dados por uma rede IP publica.

0 IPSec pode ser usado com IPv4 e é obrigatério em IPv6.

As politicas VPN definem o método usado pelo cliente VPN e um gateway VPN para autenticar um ao outro e os algoritmos de
criptografia que usam para ajudar a proteger a confidencialidade dos dados. Entre em contato com sua empresa para obter
uma politica VPN.

Para usar a VPN com um aplicativo, o aplicativo deve ser associado a um ponto de acesso VPN. Um ponto de acesso VPN consiste
em um ponto de acesso a Internet e uma politica VPN.
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Gerenciamento VPN

Vocé pode gerenciar as politicas VPN, os servidores de politica, logs de VPN e a senha de armazenamento de chaves no
gerenciamento VPN. As politicas VPN definem como os dados sao criptografados para transferéncia em redes nao seguras. A
senha de armazenamento de chaves ajuda a proteger chaves privadas.

E no ponto de acesso que o seu dispositivo se conecta a rede por meio de uma conexdo de dados ou conexdo de pacote de
dados. Para usar os servicos de e-mail e multimidia ou para navegar nas paginas da Web, é necessario primeiro definir os pontos
de acesso a Internet desses servicos. 0s pontos de acesso VPN associam politicas VPN com pontos de acesso a Internet para criar
conexdes criptografadas.

Para gerenciar a VPN, selecione Gerenciam. de VPN > Opcdes > Abrir e uma das seguintes opc¢des:

- Politica de VPN — Instale, veja e atualize politicas VPN.

- Serv.de polit. de VPN — Edite as configuracdes de conexdo dos servidores de politica VPN a partir dos quais vocé pode instalar
e atualizar politicas VPN.

» Log de VPN — Exibe o registro das instalacdes de politica VPN, de atualizacdes e sincronizacdes e de outras conexdes VPN.

Gerenc. politicas VPN

Para gerenciar politicas VPN, selecione Gerenciam. de VPN > Politica de VPN > Opcdes e uma das seguintes opcoes:

- Instalar politica — Instale uma politica. Digite 0 seu nome de usuario e senha para o servidor de politica VPN. Entre em contato
com o administrador do sistema para obter o seu nome de usuario e senhas.

« Definir pt. aces. VPN — Crie um ponto de acesso VPN que associa uma politica VPN com um ponto de acesso a Internet.

« Atualizar politica — Atualiza a politica VPN selecionada.

- Excluir politica — Exclui a politica VPN selecionada. Se uma politica VPN for excluida, ela sera reinstalada na préxima vez que
vocé sincronizar o dispositivo com o servidor de politica VPN, a menos que tenha sido excluida do servidor também. Da mesma
forma, se uma politica VPN tiver sido excluida do servidor, sera excluida também do dispositivo na sincronizacdo.

Para gerenciar servidores de politica VPN, selecione Serv. de polit. de VPN > Opcdes > Abrir e uma das seguintes op¢oes:

« Novo servidor — Adicione um servidor de politica VPN.
- Sincron. servidor — Instale uma nova politica ou atualize a politica VPN selecionada.
 Excluir servidor — Exclui o servidor de politica VPN selecionado.

Para gerenciar as configura¢des do servidor de politica VPN, selecione Op¢des > Abrir > Novo servidor ou Editar servidor e
uma das seguintes opcoes:

« Nome serv. politicas — Digite um novo nome para o servidor com até 30 caracteres.

- End. servid. politicas — Digite o endereco do servidor. 0 endereco do servidor de politica ndo podera ser editado depois que
voCé se conectar ao servidor para instalar ou atualizar politicas VPN.

» Pto acesso a Internet — Selecione o ponto de acesso a Internet para conectar-se ao servidor de politica VPN.

 Senha prot. principal — Altere a senha do armazenamento de chaves privadas. A senha é criada automaticamente quando
é necessaria na primeira vez.

Ver o log de VPN

Escolha Gerenciam. de VPN > Log de VPN > Abrir.

0 log de VPN registra as suas visitas aos servidores VPN para instalar, atualizar e sincronizar politicas VPN e as conexdes VPN.
As entradas de erro, aviso e informacdes sdo indicadas por um icone no lado esquerdo da entrada. Para ver uma entrada do
registro em detalhes, selecione-a. Relate aos administradores de sistema os cddigos de motivo exibidos na visualiza¢ao
detalhada, ja que os cddigos ajudam a detectar causas de possiveis problemas que podem ocorrer na VPN. Quando o tamanho
do registro atingir 20 KB, as entradas mais antigas serdo excluidas para liberar espaco para novas entradas.

Selecione Opc¢des e uma das seguintes opcdes:

« Atualizar log — Atualiza o log.
« Limpar log — Exclui as entradas do log.

B Roaming de dados de e-mail

Selecione Menu > Ferramentas > Configs. > Conexdao > Grupos de ponto acesso.

0 seu dispositivo permite o roaming entre tecnologias de acesso sem fio, como WLAN e GPRS, para e-mail. Por exemplo, vocé
pode iniciar uma sessao de e-mail em casa e continuar a sessao no caminho para o trabalho. Enquanto a sessao nao for
interrompida, o dispositivo portatil mudara de WLAN para GPRS e novamente para WLAN quando vocé chegar no local de
trabalho.
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Grupos de pontos de acesso

Para criar um grupo de pontos de acesso, selecione Grupos de ponto acesso > Op¢des > Novo grupo. No campo Nome do
grupo, digite o nome do grupo. Defina no campo Troca de conexao se sera mostrado o processo de alternancia de conexdo na
tela do dispositivo. Escolha e edite 0s pontos de acesso que pertencem a esse grupo na secao Pontos de acesso.

Para adicionar um ponto de acesso ao grupo de pontos de acesso selecionado, escolha Pontos de acesso > Op¢des > Adicionar
ponto acesso e selecione o ponto de acesso a ser adicionado.

Para editar um ponto acesso de um grupo de pontos de acesso, selecione o ponto de acesso e Op¢des > Editar.
Para remover um ponto acesso de um grupo de pontos de acesso, selecione o ponto de acesso e Opcdes > Remover.

Para definir a ordem em que os pontos de acesso serdo usados para roaming de dados de e-mail, selecione um grupo de pontos
de acesso e Alterar. Va até um ponto de acesso e selecione Op¢des > Aumentar prioridade ou Baixar prioridade.

Para alterar as configuracdes STMP de um ponto de acesso, selecione o ponto de acesso desejado na lista de grupos de pontos
de acesso, escolha Opc¢des e uma das seguintes opcdes:

- Substituir servid. SMTP — Substitua as configuracdes do servidor STMP.
 Servidor SMTP — Edite o nome e o endereco IP do servidor.

« (Conexao segura — Selecione para usar a conexdo segura.

 Usar autenticacdo — Selecione para utilizar autenticacao.

- Nome do usuario — Edite o seu nome de usuario para o servidor STMP.
» Senha — Digite sua senha para o servidor STMP.

Configurar grupos de pontos de acesso para e-mail e sincronizacao

Para definir um grupo de pontos de acesso para e-mail, selecione Menu > Mensagens > Caixa postal > Configs. de e-mail >
Configs. conex. > E-mail recebido > Ponto acesso emuso > Op¢des > Alterar e escolha o grupo de pontos de acesso desejado.

Para definir um grupo de pontos de acesso para sincroniza¢ao, selecione Menu > Conectiv. > Sincroniz. > Perfil > Opcdes >
Editar > Configs. conex. > Ponto de acesso > Alterar e escolha o grupo de pontos de acesso desejado.
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7. Web

Selecione Menu > Web (servico de rede).

Web é um dos dois browsers do seu dispositivo. Com Web, é possivel navegar nos sites comuns da Web. Essas paginas utilizam
a linguagem XHTML (extensible hypertext markup language) ou HTML (hypertext markup language). Para navegar nas paginas
WAP, use Menu > Midia > Servicos. Ambos os browsers usam os mesmos marcadores. 0s links nas mensagens recebidas abrem
o browser Servicos.

Verifique a disponibilidade dos servicos, 0s precos e as tarifas com a operadora da rede ou o provedor de servicos. Os provedores
de servicos também fornecerao instru¢des sobre como usar 0s servicos.

B Pontos de acesso

Para navegar na Web, é necessario configurar as definicdes do ponto de acesso a Internet. Se vocé estiver usando uma chamada
de dados ou uma conexao GPRS, a rede celular devera suportar chamadas de dados ou GPRS e o servico de dados devera estar
ativado para o cartdo SIM. 0 dispositivo deve conter as definicdes do ponto de acesso a Internet configuradas automaticamente
com base no cartdo SIM. Caso contrario, entre em contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas.

:\é’: Sugestao: Vocé pode receber as configuracdes do ponto de acesso a Internet do provedor de servicos como uma
mensagem de texto especial ou nas paginas da Web da operadora da rede ou do provedor de servicos.

Vocé pode também definir manualmente as configuracdes do ponto de acesso a Internet. Consulte "Pontos acesso
Internet", p. 41.

B Navegar na Web

Use o joystick para navegar. 0 joystick € mostrado como um ponteiro em uma pagina da Web e vocé pode mover-se para ¢ima,
para baixo, para a esquerda e para a direita. Ao ser movido sobre um link, o ponteiro se transforma em uma mao. Pressione o
joystick para abrir o link.

Para navegar na Web, selecione um marcador e pressione o joystick. Se desejar, digite o endereco da Web e pressione o joystick.

:\é’: Sugestao: Quando vocé comeca a digitar o endereco, sao exibidos os enderecos das paginas visitadas anteriormente
que correspondem a sua entrada. Para abrir uma pagina, va até o endereco e pressione o0 joystick.

Para abrir um link da Web, va até o link e pressione o joystick. Em uma pagina da Web, os novos links aparecem sublinhados

em azul e os links ja visitados, em violeta. As imagens que atuam como links apresentam uma borda azul.

0s enderecos das paginas visitadas sao salvos na pasta Marc. automatico.

Atalhos do teclado:

 Pressione 1 para abrir os Marcadores.

« Pressione 2 para localizar texto.

 Pressione 3 para retornar a pagina anterior.

» Pressione 5 para alternar entre as janelas abertas do browser.

 Pressione 8 para abrir a visao geral da pagina.

« Pressione 9 para ir a uma outra pagina da Web.

Bl Marcadores

Para ver uma pagina marcada da Web, va até o marcador e pressione o joystick.

Para navegar para outras paginas da Web, selecione Op¢oes > Opcbes navegacao > Ir p/ endereco Web, digite o endereco da
pagina e selecione Ir para.

Para excluir um marcador, va até ele e pressione a tecla Limpar.

Para adicionar um marcador, selecione Menu > Web > Opcdes > Gerenc. marcadores > Adicionar marcador. Va até Nome
para digitar um nome descritivo do marcador, Endereco para digitar o endereco da pagina da Web, Ponto de acesso para alterar
0 ponto de acesso de conexao com a pagina da Web Nome do usuario ou Senha para digitar o seu nome de usudrio e senha,
se exigidos pelo provedor de servicos. Para salvar o marcador, selecione Voltar.

:\éfz Sugestdo: Vocé pode também adicionar marcadores durante a navegacdo. Escolha Op¢des > {No display_text mapping
for 'text_wml_bm_option_save_bm', locale="pt-BR'}.
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B Fazer download de itens

Vocé pode fazer download de diversos itens, como toques musicais, imagens, logos de operadora, temas e videoclipes. Para
fazer download de um item, va até ele e pressione o joystick. Esses itens podem ser fornecidos gratuitamente ou podem ser
comprados. 0s itens carregados sao manipulados pelos respectivos aplicativos do dispositivo.

Ao iniciar um download, é exibida uma lista de downloads em andamento, pausados e concluidos da sessao de navegacdo
atual. Para ver a lista, vocé pode também selecionar Op¢oes > Ferramentas > Downloads. Na lista, va até um item e selecione
Opcdes para pausar, retomar ou cancelar downloads em andamento, ou abra, salve ou exclua downloads concluidos.

Para adquirir itens:
1. Para fazer download do item, va até o link e pressione o joystick.
2. Selecione a opc¢ao apropriada para adquirir o item.

3. Leia atentamente todas as informacdes fornecidas. Para continuar o download, selecione Aceitar. Para cancelar o download,
selecione Cancelar.

B Encerrar uma conexao

Para encerrar a conexdo e ver a pagina do browser off-line, selecione Opcdes > Opc¢desavancadas > Desconectar; para encerrar
a conexao e fechar o browser, selecione Op¢oes > Sair.

Limpar o cache
Para limpar o cache, selecione Opc¢oes > Opc¢des avancadas > Limpar cache.

B Feeds e blogs de noticias

Escolha Menu > Web > Web feeds.
0s feeds geralmente contém manchetes e artigos sobre noticias recentes ou outros topicos.

:\é’: Sugestdo: 0 blog é uma forma reduzida de log da Web, que é um diario da Web continuamente atualizado. Muitas
vezes, a popularidade do autor é um fator importante no blog.

Para fazer download de um feed ou blog, va até ele e pressione o joystick.
Para adicionar um feed ou blog, selecione Opcoes > Gerenciar feed > Novo feed e digite as informacdes.
Para editar um feed ou blog, va até um feed, selecione Op¢oes > Gerenciar feed > Editar e modifique as informacoes.

B Config. Web

Escolha Menu > Web > Opc¢des > Configuragdes.
Defina as seguintes configuracdes:

- Ponto de acesso — Va até o ponto de acesso para conexao com paginas da Web e pressione o joystick.

« Mostrarimag. e objs — Selecione Nao para carregar paginas mais rapidamente ao navegar, sem carregar as imagens nelas
contidas.

- Tamanho da fonte — Selecione o tamanho da fonte que deseja usar na visualizacdao das paginas da Web.

- (odificacdo padrdo — Selecione a codificacdo de caracteres correta para o seu idioma.

« Marcad. automaticos — Selecione Ligado para salvar automaticamente na pasta Marc. automatico os enderecos de paginas
da Web visitadas. Para ocultar a pasta, selecione Ocultar pasta.

- Tamanho da tela — Selecione Tela inteira para usar a area total de exibicdo na visualizacao de paginas da Web. Pressione a
tecla de selecdao esquerda para abrir Op¢Oes e usar as op¢des disponiveis durante a navegacao no modo de tela inteira.

» Paginainicial — Selecione a pagina que devera ser exibida como a homepage. Selecione Padrao para usar a homepage do
ponto de acesso, Def. pelo usuario para digitar o endereco da homepage ou Usar pagina atual para usar a pagina da Web
aberta no momento.

- Minimapa — Selecione se deseja obter uma visdo geral da pagina como uma miniatura na parte superior da pagina
visualizada.

- Lista de histérico — Selecione se deseja ver miniaturas das paginas visitadas quando retornar em seu histérico de navegacao.

» (ookies — Selecione para permitir ou recusar o envio e o recebimento de cookies. Cookies sao informacdes que o servidor
darede coleta sobre as suas visitas a varias paginas da Web. Eles serdo necessarios se vocé fizer compras na Web, por exemplo,
parareterositens comprados até chegar a pagina do caixa. No entanto, asinformac6es podem ser mal utilizadas, por exemplo,
vocé pode receber antincios indesejados em seu dispositivo.

« Script Java/ECMA — Algumas paginas da Web podem incluir comandos de programa que afetam a aparéncia da paginaou a
interacdo entre a pagina e os browsers. Para negar o uso desses scripts, selecione Desativado (por exemplo, se houver
problemas ao fazer download).

« Avisos de seguran¢a — Selecione Mostrar ou Ocultar para ver ou ocultar os avisos de seguranca que vocé pode receber durante
a navegacao.
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- Bloquear pop-ups — Selecione se serao permitidos pop-ups. Alguns pop-ups podem ser necessarios (por exemplo, janelas
menores em que vocé escreve e-mails em sistemas de e-mail baseados na Web), mas eles podem também conter antincios
indesejados.

B Servicos

Selecione Menu > Midia > Servicos (servico de rede).

Servicos é um dos dois browsers do seu dispositivo. Com Servicos, vocé pode navegar nas paginas WAP criadas especialmente
para telefones celulares. Por exemplo, as operadoras podem ter paginas WAP para telefones celulares. Para navegar nas paginas
comuns da Web, use o outro browser, em Menu > Web.

Verifique a disponibilidade dos servicos, 0s precos e as tarifas com a operadora da rede ou o provedor de servicos. Os provedores
de servicos também fornecerao instru¢des sobre como usar 0s servicos.

:\éf: Sugestao: Para iniciar uma conexao, pressione e mantenha pressionado 0 no modo de espera.
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8.  Aplicativos de midia

As protecdes de direitos autorais podem impedir que algumas imagens, toques musicais e outro contetido sejam copiados,
modificados, transferidos ou encaminhados.

Escolha Menu > Midia.
Midia contém diferentes aplicativos de midia que permitem salvar e visualizar imagens, gravar sons e reproduzir clipes de som.

B Galeria

Selecione Menu > Midia > Galeria.

Use a Galeria para acessar e usar varios tipos de midia, incluindo imagens, videos, musica e sons. Todas as imagens e videos
exibidos e todas as musicas e sons recebidos sao automaticamente salvos na Galeria. Vocé pode procurar, abrir e criar pastas,
além de marcar, copiar e mover itens para as pastas. 0s clipes de som sao abertos no Music Player e os videoclipes e links de
streaming, no aplicativo RealPlayer.

Para abrir um arquivo ou pasta, pressione o joystick. As imagens sao abertas no visualizador de imagens.
Para criar uma nova pasta, selecione Op¢oes > Organizar > Nova pasta.

Para copiar ou mover arquivos, selecione o arquivo e Op¢des > Organizar > Mover para pasta, Nova pasta, Mover p/ cart.
mem., Copiar p/ cart. mem., Copiar p/ mem. telef. ou Mover p/ mem. telef..

Para fazer download de arquivos na Galeria, em uma das principais pastas usando o browser, selecione Dwlds. desenho, Downl.
de video, Download faixas ou Downloads som. 0 browser sera aberto e vocé podera escolher um marcador ou digitar o endereco
do site para fazer download.

Para procurar um arquivo, selecione Opcdes > Localizar. Comece a digitar uma seqiiéncia de busca (por exemplo, 0 nome ou
a data do arquivo que esta procurando). Os arquivos que corresponderem a pesquisa serao mostrados.

Imagens
Selecione Menu > Midia > Galeria > Imagens.
A opcao Imagens consiste em duas visualizacdes:

 Na visualizacao do browser de imagens, é possivel enviar, organizar, excluir e renomear as imagens armazenadas no
dispositivo ou no cartao de memoria. As imagens podem ser definidas como papéis de parede da tela.

« No Image Viewer, que é aberto ao selecionar uma imagem na visualizacao do browser de imagens, vocé pode ver e enviar
as imagens individualmente.

Sdo aceitos os seguintes formatos de arquivo: JPEG, BMP, PNG e GIF 87a/89a. 0 dispositivo ndo aceita necessariamente todas as
variacdes dos formatos de arquivo.

Para abrir uma imagem para visualizacao, selecione uma imagem na visualizacdo do browser de imagens e selecione Op¢des >
Abrir. Aimagem sera aberta no Image Viewer.

Para abrir a imagem seguinte ou anterior para visualizacao, va para a direita ou para a esquerda no Image Viewer.

Para ampliar a imagem exibida na tela, selecione Op¢des > Mais zoom ou pressione 5 ou 7. Para reduzir a imagem exibida na
tela, selecione Menos zoom ou pressione 0.

Para ver a imagem no tamanho de tela inteira, selecione Opcoes > Tela inteira ou pressione 7 duas vezes. Para retornar a
visualizacdo normal, selecione Opcdes > Tela normal.

Para girar umaimagem, selecione-a e escolha Opcdes > Girar. Selecione Direita para girar aimagem 90 graus no sentido horario
ou Esquerda para gira-la 90 graus no sentido anti-horario.

Gerenciar arquivos de imagem

As protecdes de direitos autorais podem impedir que algumas imagens, toques musicais e outro contetido sejam copiados,
modificados, transferidos ou encaminhados.

Para ver informacdes detalhadas sobre uma imagem, selecione a imagem e Op¢des > Ver detalhes. Sao exibidos o tamanho e
o formato do arquivo, a data e a hora em que o arquivo foi modificado pela Gltima vez e a resolucdao da imagem em pixels.

Para enviar uma imagem, selecione-a, escolha Op¢cdes > Enviar e o método de envio.
Para renomear uma imagem, selecione-a e escolha Op¢des > Renomear. Digite um novo nome e selecione OK.
Para definir uma imagem como papel de parede, selecione a imagem e Op¢des > Como papel parede.

Para adicionar uma imagem a um cartdo de contato, selecione-a e escolha Opcdes > Designar a contato. Sera aberta a
visualizacdao de contatos e vocé podera selecionar o contato para a imagem.
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Organizar imagens

Para criar pastas a fim de organizar as imagens, selecione Opcdes > Organizar > Nova pasta. Digite um nome para a pasta e
selecione OK.

Para mover uma imagem para outra pasta, selecione aimagem e Op¢des > Organizar > Mover para pasta. Va até a pasta para
a qual deseja mover aimagem e selecione Mover.

B RealPlayer

As protecdes de direitos autorais podem impedir que algumas imagens, toques musicais e outro contetido sejam copiados,
modificados, transferidos ou encaminhados.

Escolha Menu > Midia > RealPlayer.

0 RealPlayer pode reproduzir videoclipes e arquivos de audio armazenados na memaria do dispositivo ou em um cartdo de
mem0ria, transferidos para o dispositivo de e-mail ou de um PC compativel ou transmitidos para o dispositivo pela Web.

0s formatos aceitos pelo RealPlayer incluem MPEG-4, MP4 (sem streaming), 3GP, RV, RA, AAC, AMR e Midi. O RealPlayer ndo aceita
necessariamente todas as variacdes de formato de arquivo de midia.

:\é’: Sugestao: Streaming de arquivos de audio e de video significa reproduzi-los diretamente na Web, sem fazer download
primeiro no dispositivo.

Reproduzir videoclipes e carregar links
Para escolher os arquivos de audio e de video a serem reproduzidos com o RealPlayer, selecione Opc¢des > Abrir e va até um
clipe de midia do dispositivo ou cartdao de memoria.

Para reproduzir midia de streaming, selecione um link da Web que aponte para um clipe de midia e selecione Reproduzir; ou
estabeleca conexdo com a Web, navegue até um videoclipe ou arquivo de audio e selecione Reproduzir. O RealPlayer reconhece
dois tipos de link: rtsp:// URL e http:// URL que aponta para um arquivo RAM. Antes de o contetido ser carregado, o seu dispositivo
precisa se conectar a um site da Web e armazenar o contetido em buffer. Se um problema na conexao de rede provocar um erro
de reproducao, o RealPlayer tentara se reconectar automaticamente ao ponto de acesso a Internet.

Para reproduzir arquivos de audio e de video armazenados no dispositivo ou no cartdo de memoria, selecione o arquivo e
Reproduzir.

Para parar a reproducao ou o streaming, selecione Parar. 0 armazenamento no buffer ou a conexdo a um site de streaming
para, a reproducdo para e o clipe retrocede para o inicio.

Para ver o videoclipe em tamanho de tela inteira, selecione Op¢des > Reprod. tela cheia. 0 tamanho da area de video muda
para normal ou tela inteira. A tela inteira aumenta o tamanho do video para cobrir a area de video maxima possivel, a0 mesmo
tempo, mantendo a taxa de definicao.

Para salvar um clipe de midia, selecione Op¢bes > Salvar, va até uma pasta no dispositivo ou no cartdao de memdria e escolha
Salvar. Para salvar um link em um arquivo de midia na Web, selecione Salvar link.

Para avancar ou retroceder o clipe durante a reproducdo, va para cima ou para baixo.

:\é’: Sugestao: Para avancar durante a reproducao, mantenha pressionada a tecla de rolagem para cima. Para retroceder
durante a reproducdo, mantenha pressionada a tecla de rolagem para baixo.

Para aumentar ou diminuir o volume durante a reproducdo, va para a direita ou para a esquerda.

Enviar arquivos de audio e videoclipes

Vocé pode transferir um clipe de midia para outro dispositivo ou anexar um clipe de midia a uma mensagem multimidia,
documento ou apresentacdo de slides.

Para transferir um clipe de midia por meio de conexao por infravermelho ou Bluetooth, selecione um clipe e Opc¢des >
Enviar. Escolha um método a ser usado para enviar o clipe para outro dispositivo.

Para enviar um clipe de midia em uma mensagem, crie uma mensagem multimidia, selecione o clipe e Inserir objeto >
Videoclipe ou Clipe de som.

Para remover um clipe de midia inserido, selecione Op¢des > Remover > Sim.

Receber videos

Escolha Menu > Mensagem. Abra uma mensagem que contém um videoclipe. Va até o clipe e pressione o joystick.
Escolha Pausar ou Parar, selecione Opcdes e:
» Reproduzir — Reproduz o clipe desde o inicio.
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 Reprod. tela cheia — Reproduz o clipe no modo de tela inteira. 0s clipes de estilo paisagem serdo girados 90 graus. Para
retornar a visualizacdo normal, pressione qualquer tecla.

 (Continuar — Retoma a reproducao do clipe.

» (Cont. em tela cheia — Continua reproduzindo o clipe no modo de tela inteira.

» Mudo — Desativa 0 som do videoclipe. Para ativar o som novamente, va para a direita.

« Salvar link — Salva o link da Web em um clipe.

 Detalhes do clipe — Exibe informac¢des como duracdo e tamanho do clipe.

- Configuracdes — Altera as configuracdes de video ou de conexao.

As opcoes disponiveis podem variar.
Ver informacoes sobre um clipe de midia

Para ver as propriedades de um videoclipe, arquivo de audio ou link da Web, escolha o clipe e selecione Op¢des > Detalhes do
clipe. As informacdes podem incluir a taxa de bits ou o link da Internet de um arquivo de streaming.

Para ativar a protecdo do arquivo, selecione um clipe de midia e Op¢cdes > Detalhes do clipe > Status > Opcdes > Alterar. A
protecdao do arquivo impede que outros usuarios alterem um arquivo.

Configuracbes
Escolha Menu > Midia > RealPlayer > Opcbes > ConfiguracGes.

Configurac¢des de video
Selecione Video > Loop > Ativado se desejar reproduzir videoclipes automaticamente apds o término da reproducdo.

Configuracdes de conexao

Selecione Conexao, va até as seguintes configuracdes e pressione o joystick para editar:

- Proxy — Selecione para usar um servidor proxy e para digitar o nimero da porta e o endereco IP do servidor proxy.

» Rede — Altere o ponto de acesso para conexao com a Internet e para definir o intervalo de portas usadas na conexao.
Configuracbes de proxy

0s servidores proxy sao servidores intermediarios entre servidores de midia e os respectivos usuarios. Alguns provedores de
servicos os utilizam para obter mais seguranca ou para acelerar o acesso as paginas da Web que contém arquivos de midia.

Entre em contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas.
Selecione Conexdo > Proxy, va até as seguintes configuracdes e pressione o joystick para editar:

 Usar proxy — Selecione Ativar para utilizar um servidor proxy.

« Endereco do proxy — Digite o endereco IP do servidor proxy. Essa configuracdo soé ficara disponivel se vocé selecionar o uso
de um servidor proxy.

« Numero porta proxy — Digite o nimero da porta do servidor de proxy. Essa configuracdo so ficara disponivel se vocé selecionar
0 uso de um servidor proxy.

Configuracdes de rede

Entre em contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas.

Selecione Conexdo > Rede, va até as seguintes configuracdes e pressione o joystick para editar:

» Ponto acesso padrao — Va até o ponto de acesso para conexao com a Internet e pressione o0 joystick.

- Tempo on-line — Defina a hora em que o RealPlayer se desconectara da rede quando vocé pausar um clipe de midia que é
reproduzido usando um link da rede. Selecione Def. pelo usuario e pressione o joystick. Digite a hora e selecione OK.

« Porta UDP mais baixa — Digite o nimero de porta mais baixo do intervalo de portas do servidor. 0 valor minimo é 1024.

« Porta UDP mais alta — Digite o nimero de porta mais alto do intervalo de portas do servidor. O valor maximo é 65535.

Configuracbes avancadas de rede
Para editar os valores de largura de banda de diferentes redes, selecione Conexdo > Rede > Opc¢bes > Configs. avancadas.

Para selecionar alargura de banda para qualquer uma das redes listadas, va até a respectiva configuracdo e pressione o joystick.
Va até o valor desejado e selecione OK.

Para digitar a largura de banda, selecione Def. pelo usuario.
Entre em contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas.
Para salvar as configuracoes, selecione Voltar.

B Music player

Aviso: Nao segure o telefone proximo ao ouvido quando o alto-falante estiver em uso, pois o volume pode estar
extremamente alto.
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Escolha Menu > Midia > Music player.

Com o music player, vocé pode reproduzir arquivos de musica e criar e ouvir listas de reproducdo. O music player aceita arquivos
com extensodes de tipo MP3 e AAC.

Ouvir musica
Aviso: Mantenha o volume em um nivel moderado. A exposicao continua a volumes muito altos podera causar danos
a sua audicdo.

Para selecionar uma faixa de musica, escolha Opcdes > Biblioteca musical. Todas as faixas relaciona todas as musicas do
dispositivo. Para ver as musicas armazenadas, selecione Albuns, Artistas, Géneros ou Compositores. Para reproduzir uma faixa,
va até ela e selecione Op¢bes > Reproduzir. Enquanto uma faixa estiver tocando, para alternar entre reproduzir e pausar,
pressione p e | J. Para parar uma faixa, pressione i

Depois de adicionar ou remover arquivos de musica no dispositivo, atualize a Biblioteca musical. Escolha Opc¢oes > Atualiz. bibl.
musical. 0 player procura na memaria do dispositivo arquivos de musica e as atualiza na Biblioteca musical.

Para selecionar a faixa seguinte ou anterior, va para cima ou para baixo com o joystick.

Para reproduzir as faixas de musica repetidamente, selecione Op¢des > Loop. Escolha Todas para repetir todas as faixas da
pasta atual, Uma para repetir a faixa selecionada ou Desativado para desativar a repeticao.

Para reproduzir misica em ordem aleatoéria, selecione uma pasta e Op¢oes > Reprod. aleatéria.
Para ver informacdes sobre a faixa de musica, va até a faixa desejada e selecione Opcdes > Ver detalhes.

Ajustar o volume da musica

Para controlar o volume da musica, va para a esquerda ou para a direita. Para desativar o volume, va para a esquerda até ficar
mudo.

Listas de reproducdo
Vocé pode criar uma nova lista de reproducdo e adicionar faixas a ela ou selecionar uma lista de reproducdo salva.

Para criar uma nova lista de reproducdo, selecione Opcoes > Biblioteca musical > Lista de faixas > Opc¢bes > Nova lista de
faixas. Escreva 0 nome da nova lista de reproducao e selecione OK.

Para adicionar uma faixa a lista de reproducdo, abra a lista de reproducao e selecione Op¢des > Adicionar faixas.

Equalizador

Selecione Menu > Midia > Music player > Opc¢des > Equalizador.

E possivel personalizar o som dos arquivos de musica com Equalizador. Vocé pode usar configuracdes de freqiiéncia predefinidas
com base em estilos de musica, como classico ou rock. Além disso, pode criar configuracdes personalizadas com base nas suas
preferéncias de audio.

Ndo é possivel usar outras funcdes de Music player enquanto o Equalizador estiver aberto.

Com o Equalizador, vocé pode aumentar ou diminuir as freqiiéncias durante a reproducdo de musica e modificar o som da
musica. Existem configuracdes de freqiiéncia predefinidas no dispositivo, por exemplo, Misica classica e Rock.

Para usar uma configuracdo de freqiiéncia predefinida ao reproduzir musica, va até a configuracdo de freqiiéncia desejada e
selecione Opc¢bes > Ativar.

Criar configurac¢do de freqiiéncia prépria
1. Para criar sua prépria configuracdo de freqiiéncia, selecione Opcdes > Nova programacao.
2. Digite um nome para a configuracdo de freqiiéncia predefinida e selecione OK.

3. Va para cima ou para baixo para mover-se entre as faixas de freqiiéncia e defina a freqiiéncia em cada faixa. Para mover-se
entre as faixas, va para a esquerda ou para a direita.

4. Escolha Voltar para salvar a nova configuracao de freqiiéncia ou Opcoes > Restaurar padrdes para definir as faixas em uma
frequiéncia neutra e iniciar.

Para editar uma configuracdo de freqiiéncia predefinida, selecione Op¢es > Nova programacdo ou Opcoes > Editar.

Para modificar a configuracdo de freqiiéncia predefinida, navegue até as faixas de freqiiéncia e va para cima ou para baixo para
aumentar ou diminuir os valores. Vocé observara o ajuste de freqiiéncia imediatamente na reproducdo.

Para restaurar as faixas de freqiiéncia aos valores originais, selecione Opc¢des > Restaurar padrdes.
Para salvar as configura¢des novas ou editadas, selecione Voltar.
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B Gravador de voz

Escolha Menu > Midia > Gravador.

Com o Gravador, vocé pode gravar até 60 seqgundos de memo de voz, salvar a gravacdo de voz como um clipe de som e reproduzir
o clipe de som. 0 Gravador aceita o formato AMR.

Para gravar um memo de voz, selecione Opcoes > Gravar clipe de som. Selecione Pausa para pausar a gravacdo e Gravar para
retomar a gravacdo. Quando concluir a gravacao, selecione Parar. O clipe de som é automaticamente salvo.

0 duracdo maxima de uma gravacao de voz é de 60 minutos, mas isso também depende do espaco de armazenamento disponivel
na memoria do dispositivo ou no cartao de memoria.

Reproduzir uma gravacao de voz
Para ouvir uma gravacdo de voz que acabou de concluir, selecione o icone de reproducao. (p>). Selecione Parar para cancelar a
reproducdo. A barra de progresso exibe o tempo de reproducdo, a posicao e a duracao de uma gravacdo de voz.

Para pausar a reproducdo de uma gravacao de voz, selecione Pausa. A reproducao é retomada ao selecionar Reproduzir.
As gravacoes de voz recebidas ou gravadas sao arquivos temporarios. Salve o0s arquivos que vocé deseja manter.

B Flash player

Selecione Menu > Midia > Flash player.
Com o Flash player, vocé pode ver, reproduzir e interagir com arquivos flash criados para dispositivos moveis.

0s arquivos flash criados originalmente para o modo retrato podem ndo aceitar completamente o modo paisagem do seu
dispositivo. Por exemplo, o texto de comando pode estar na parte inferior do visor e ndo diretamente ao lado das teclas de
selecao.

Para abrir uma pasta ou reproduzir um arquivo flash, va até a pasta ou arquivo e pressione o joystick.

Para enviar um arquivo flash para dispositivos compativeis, va até ele e pressione a tecla Chamar. A protecao de direitos autorais
pode impedir o envio de alguns arquivos flash.

Para alternar entre os arquivos flash salvos na memaria do dispositivo ou cartdo de memdria, va para a esquerda ou para a
direita.

As opc¢oes disponiveis podem variar.

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 58



9. (amera

Tire fotos ou grave videoclipes com a camera integrada. A lente da cdmera esta na parte de tras do dispositivo e o visor funciona
como um visor da camera. A camera produz fotos em formato .jpeg e videoclipes em formato .3gpp.

M Tirar uma foto

1. Selecione Menu > Midia > Camera.

0 dispositivo Nokia E70 suporta uma resolu¢ao de captura de imagem de até 1600 x 1200 pixels. A resolucdo da imagem
pode aparecer diferente nesses materiais.

2. Use o visor do telefone como um visor da camera, focalize o objeto e pressione o joystick. 0 dispositivo salva a foto na pasta
padrdo ou na pasta que for definida.

:\é’: Sugestao: Para aplicar mais zoom ou menos zoom antes de tirar uma foto, use a tecla direcional para cima ou para
baixo.
3. Se ndo desejar manter a foto salva, selecione Opcdes > Excluir. Selecione Voltar para retornar ao visor da camera e tirar
outra foto. Selecione Opcdes > Ir para Galeria para ver a foto na Galeria.
Se houver pouca luz, selecione Opcoes > Modo noturno depois de abrir Cdmera e antes de tirar uma foto.
Para ajustar a imagem, selecione Opc¢oes > Ajustar > Equilibrar branco ou Tom de cor.
Para tirar fotos em seqiiéncia, selecione Opgdes > Modo de seqiiéncia. A camera tira seis fotos em uma linha.

Para tirar fotos programadas, selecione Opcoes > Timer interno e o tempo limite desejado e pressione Ativar. A camera tira
uma foto depois de transcorrido o tempo limite.

:\éf: Sugestdo: Vocé pode ver e modificar fotos em Menu > Midia > Galeria > Imagens.

B Gravar um videoclipe

1. Selecione Camera e va para a direita e ative o gravador de video.
2. Parainiciar a gravacdao de um videoclipe, pressione o joystick.

3. 0tempo restante de gravacao é mostrado na parte superior do visor. Para pausar a gravacao, selecione Pausa; para retomar
a gravacao, selecione Continuar.

4. Parainterromper a gravacdo, selecione Parar. 0 dispositivo salva o clipe na pasta padrdo ou na pasta que for definida.

5. Se nao desejar manter o videoclipe salvo, selecione Opcdes > Excluir. Selecione Voltar para retornar ao visor da camera e
gravar outro videoclipe. Selecione Opcoes > Reproduzir para ver o videoclipe no aplicativo RealPlayer.

M Inserir fotos em mensagens
Quando vocé estiver criando uma nova mensagem multimidia, podera abrir a camera para inserir uma nova foto na mensagem.

Para inserir uma foto em uma mensagem multimidia, selecione Op¢des > Inserir novo > Imagem. O visor da cdmera mostra
aimagem a ser capturada. Para tirar uma foto, pressione o joystick. Para inserir a foto na mensagem, pressione o joystick.

M Inserir videos em mensagens
Quando vocé estiver criando uma nova mensagem multimidia, podera abrir a cdmera para inserir um novo video na mensagem.

Para inserir um video em uma mensagem multimidia, selecione Op¢bes > Inserir novo > Videoclipe. Pressione o joystick para
iniciar a gravacdo. Para inserir 0 video na mensagem, selecione Opcbes > Selecionar.

B Configuracdes
Para editar as configura¢des de imagem, selecione Op¢bes > Configuracdes > Imagem e defina o seguinte:

» Qualidade daimagem — Defina qual sera a taxa de compressdo da foto quando for salva. Alta fornece a melhor qualidade
de imagem, mas utiliza mais memaria. Normal é a configuracdo de qualidade padrao. Basica utiliza a menor quantidade de
memoria.

» Verimag. capturada — Selecione se a imagem capturada sera exibida ap6s a captura.

» Resolu¢ao da imagem — Escolha a resolucdo das imagens capturadas.

- Nome padrdo imag. — Selecione Data ou Texto para o titulo padrao atribuido a uma foto. Data atribui a data da captura
como o titulo. Texto atribui o termo que vocé define e um nimero para a foto.

» Memoria em uso — Selecione a memoria a ser usada para armazenar imagens: Meméria do telefone ou Cartdo de
memoria.
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Para editar as configuracdes de video, selecione Opcdes > Configuracdes > Video e defina o seguinte:

» Durac¢do — Selecione a duracdo dos videoclipes a serem gravados. A duracdo maxima de um videoclipe depende da memadria
disponivel.

» Resolu¢ao do video — Selecione a resolucdo a ser usada durante a gravacdo de video. A configuracao padrdo da resolucao é
sempre a mais baixa.

- Nome padrdo video — Selecione Data ou Texto para o titulo padrdo atribuido a um video gravado. Data atribui a data da
gravacdo como o titulo. Texto atribui o termo que vocé define e um néimero para o video gravado.

« Memoria em uso — Selecione a memoria a ser usada para armazenar videos gravados: Memoéria do telefone ou Cartao de
memoria.
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Escolha Menu > Escritorio.
Alguns aplicativos do Office ndo estdo disponiveis em todos os idiomas.
Abrir um arquivo grande pode nao ser possivel ou pode levar algum tempo.

B Gerenciador de arquivos

Com o Ger. arq., é possivel gerenciar o contetdo e as propriedades dos arquivos e das pastas. Vocé pode abrir, criar, mover,
copiar, renomear e buscar arquivos e pastas. A protecao de direitos autorais pode impedir o envio de alguns arquivos.

Gerenciar arquivos

Para gerenciar arquivos, va até uma pasta ou um arquivo e selecione Opgcoes.
Escolha uma das seguintes op¢des:

 Abrir — Abre um arquivo. Va até o arquivo desejado e selecione OK.

 Enviar — Envia os arquivos selecionados. Va até os arquivos desejados e selecione OK.

 Excluir — Exclui os arquivos selecionados. Va até os arquivos desejados e selecione Limpar.

» Mover p/ pasta — Para mover a pasta ou 0 arquivo para outra pasta, va até o arquivo ou a pasta desejada e selecione OK. As
pastas padrao, como clipes de som na galeria, ndo podem ser movidas nem excluidas.

« (Copiar para pasta — Salva uma copia da pasta ou do arquivo em outra pasta. Va até o arquivo ou a pasta desejada e selecione
OK.

« Nova pasta — Cria uma pasta.

« Marcar/Desmarcar — Abre um submenu.

* Renomear — Renomeia um arquivo ou pasta. Va até o arquivo ou a pasta desejada, digite o novo nome e selecione OK.

« Localizar— Busca pastas ou arquivos especificos. Selecione o tipo de memadria da pesquisa e digite o texto que deseja localizar.

» Receber via infrav. — Recebe um arquivo usando a conexao por infravermelho.

« Ver detalhes — Exibe informacdes sobre arquivos.

« Detalhes memdria — Verifica o consumo de memadria na memoria do dispositivo ou no cartao de memaria.

Buscar arquivos

1. Para buscar arquivos, selecione Opcoes > Localizar.

2. Selecione a memoéria que deseja pesquisar.

3. Digite o texto de busca e pressione o joystick. Sao exibidas as pastas e 0s arquivos cujos nomes contém o texto de busca.
4. Selecione Localizar para conduzir outra busca.

B Documentos

E possivel abrir, editar e salvar documentos criados com o Microsoft Word para Windows versdes 97 ou posteriores. Observe
que nem todos os recursos e formatagdes de arquivos originais sao suportados.

Selecione Menu > Escritério > Docum..

Para abrir um documento existente, procure a pasta e 0 documento e pressione o joystick. Para ler o documento, selecione a
visualizacao do meio.

;\éf: Sugestao: Para abrir um documento usado recentemente, selecione Opcdes > Args. mais recentes e o documento e
pressione o joystick.

Para criar um novo documento, selecione Opcdes > Novo arquivo. Escolha Branco para criar um novo documento sem usar um
modelo ou Usar modelo para criar um documento baseado em um modelo existente.

Para ler um documento, selecione a visualizacdo do meio e Op¢des. Vocé pode procurar tipos diferentes de objetos no
documento, aplicar mais zoom ou menos zoom, alternar entre as visualizacoes de tela inteira e normal ou ver objetos, por
exemplo,imagens. Além disso, pode buscar texto e editar configuracdes de aplicativo, por exemplo, zoom, navegacdo e controle
de caracteres invisiveis.

:\é’: Sugestdo: Se vocé estiver lendo um documento grande e quiser continuar a lé-lo posteriormente, selecione Voltar
para fechar o documento. Nao mude para o modo de edicdo.

L Sugestao: Para alternar entre as visualizacdes de tela inteira e normal em um documento aberto, pressione *. Para
aplicar mais zoom, pressione 5 e, para aplicar menos zoom, pressione 0.

D
-
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Ver objetos em um documento

Para ver todos os objetos, como tabelas, comentarios, pastas de trabalho e videoclipes, em sua posicao no documento, selecione
a visualizacdo do meio e Opc¢bes > Procurar > Paginas e objetos.

Para abrir uma tabela ou comentario, va até o objeto ou seu icone e pressione duas vezes o joystick.

Para abrir uma imagem ou ir para um hyperlink ou referéncia, navegue até o objeto e pressione trés vezes o joystick.
:\é’: Sugestdo: Selecione Opcdes > Voltar a referéndia para retornar ao link do item referenciado.

Formatar documentos

Para editar um documento, é necessario ativar o modo de edicao: selecione a visualizacdao do meio e Opcdes > Editar
documento.

Para editar a fonte, selecione o texto e Opcdes > Formatar > Fonte. E possivel alterar o tipo, o tamanho, a cor e o fundo da
fonte. Selecione Opcdes > Visualizar para ver a formatacao atual.

Para formatar o estilo de fonte, selecione o texto e Opcdes > Formatar > Formatacao de fonte. Selecione a opcdo de formatacgao
apropriada. Vocé pode adicionar a formatacdo de negrito, italico, sublinhado e tachado ou posicionar o texto em formato
sobrescrito ou subscrito.

Para formatar um paragrafo, selecione-o e Opcdes > Formatar > Paragrafo. E possivel modificar o alinhamento de texto, o
espacamento entre linhas e as margens esquerda e direita.

Para inserir marcadores, coloque o cursor no texto ou paragrafo e selecione Opcoes > Formatar > Marcadores. Na pagina das
configuracdes de formatacdo do marcador, os marcadores podem ser definidos como visiveis.

Para formatar as definicdes de borda, selecione Opcdes > Formatar > Bordas. A borda atual é exibida. Escolha a borda que
deseja modificar e pressione o joystick. Escolha o estilo e a cor da borda desejados. Selecione Voltar > Opc¢oes > Aplicaraea
localizacdo. Por exemplo, se vocé selecionar Superior, as definicdes de borda serdo atribuidas a borda superior.

Para inserir um objeto em um documento, selecione Op¢6es > Inserir objeto. Va até o tipo de objeto que deseja inserir e
selecione Opgdes > Inserir novo para abrir o editor correspondente e criar um novo arquivo ou Inserir existente para abrir uma
lista de arquivos existentes.

Para formatar as definicdes de estilo do paragrafo, selecione Opcdes > Formatar > Estilo. Selecione o estilo a ser formatado
e Opcdes > Editar. Selecione Novo estilo para adicionar um novo estilo. Na visualizacdo da edicao de estilo, selecione Opcoes >
Formatar e o estilo desejado. Vocé pode modificar os estilos de fonte, formatacao, paragrafo, marcador e borda.

Para salvar um documento, selecione Op¢oes > Opcdes de salvamento > Salvar como. Especifique 0 nome do arquivo e o local
em que o arquivo sera salvo. Vocé pode também especificar o tipo de arquivo.

Ver a estrutura do documento

Para ver os topicos do documento, selecione a visualizacao esquerda. Selecione Op¢des > Expandir ou Recolher para mostrar
apenas os capitulos principais ou todos os subcapitulos. Se houver objetos no documento, selecione Opcdes > Exibir objetos
ou Exibir titulos para alternar entre as visualizac0es de lista de objetos e de cabecalhos de capitulo.

:\éf: Sugestao: Para abrir um capitulo selecionado na visualizacdo normal, va até o capitulo e pressione o joystick.

Visualizar o layout da pagina

Para visualizar o layout da pagina, selecione a visualizacao a direita e Opcoes.
Defina as opc¢des a sequir:

- Exibicdo normal — Mostra a pagina aberta atualmente na visualizacdo normal.
« Panoramica e zoom — Amplia a visualizacao do layout da pagina.
» Ver — Selecione Tela inteira ou Tela normal para alternar entre as visualiza¢des de tela inteira e normal.

Para ampliar o layout da pagina, escolha a visualizacao a direita, va até a pagina desejada e selecione Op¢des > Panoramica e
zoom. Um quadro de selecao preto aparece acima do layout da pagina, mostrando a area a ser ampliada. Selecione a area e
OpcOes > Zoom.

Selecione uma das opc¢des a seguir:

» Mais ou Menos — Escolha Mais para ampliar um passo na area selecionada ou Menos para reduzir um passo na area
selecionada.

« Ajustar a tela — Defina o nivel de zoom para ajustar a pagina a largura da tela.

» Proporcao — Edite o nivel de zoom, digite a porcentagem de zoom entre 10 e 999 e selecione OK.
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- Sugestao: Durante a exibicdo do quadro de selecao, va para a esquerda, para a direita, para cima ou para baixo usando
0 joystick e navegue na pagina. Pressione 5 para reduzir e 0 para aumentar o quadro de selecdo. Pressione o joystick
para ampliar a area selecionada.

Localizar texto

Para localizar um trecho de texto do documento, selecione Opcdes > Localizar, digite o texto no campo Localizar: e pressione
0 joystick.

Para alterar as op¢des de busca, por exemplo, distincdo entre maidsculas e minudsculas e direcdo de busca, selecione Opgdes >
Opc¢oes de pesquisa.

Para localizar e substituir um trecho de texto no documento, no modo de edicao, selecione Op¢bes > Localizar e substituir.
Digite o texto no campo Localizar: e digite um texto de substituicdo no campo Substituir por:. Selecione Opcdes > Substituir.
Quando o texto for localizado, escolha Substituir para substituir o texto e ir para a proxima correspondéncia, Ignorar para pular
a correspondéncia atual e Avancar para ir para a proxima correspondéncia.

:\é’: Sugestao: Para pular a correspondéncia atual e ir para a anterior ou a préxima, navegue para cima ou para baixo com
o0 joystick.

Editor de tabela
Vocé pode ver tabelas criadas em aplicativos como documentos e MS Word.

Para ver uma tabela no arquivo, va até o arquivo de forma que a linha pontilhada apareca ao redor e pressione o joystick.

Para alterar a célula selecionada, va para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita. Se a célula selecionada nao couber
na area visivel, pressione o joystick para ter uma visao panoramica do contetido todo primeiro antes da alteracdo da célula.

Para editar o texto da célula, selecione a célula e pressione o joystick. Para encerrar a edicdo, pressione o joystick novamente.
Selecione Opc¢des e uma das seguintes opcdes:

« Zoom — Amplie e reduza a visualizacdo da tabela e edite uma porcentagem de zoom.

- Formatar — Modifique a formatacdo e o estilo de fonte, os paragrafos, os marcadores e as bordas.
« Tamanho da célula — Altere o tamanho das células, linhas e colunas.

» (élulas — Selecione a opcao de inserir, excluir, mesclar ou separar células.

- (opiar tabela — Copie o texto da tabela inteira na area de transferéncia.

H Planilha

Escolha Menu > Escritorio > Planilha.

E possivel armazenar dados em um arquivo denominado pasta de trabalho. Cada pasta de trabalho contém, pelo menos, uma
planilha. Uma pasta de trabalho pode conter também graficos, que sao baseados em dados de planilha.

Para abrir uma pasta de trabalho existente, procure a pasta em que o arquivo foi salvo e pressione o joystick.

Para criar uma nova pasta de trabalho, selecione Op¢des > Novo arquivo. Escolha Branco para criar um novo arquivo sem usar
modelo ou Usar modelo para criar um arquivo baseado em um modelo existente. Selecione a planilha na visualizacao de topicos
e pressione o joystick para abrir o arquivo.

:\é’: Sugestdo: Para abrir uma pasta de trabalho usada recentemente, selecione Op¢des > Args. mais recentes.

Visualizacao de t6picos
A visualizacao de tdpicos permite que vocé abra e navegue nas planilhas, nos graficos e nas células nomeadas.

Na visualizacdo de topicos, cada planilha tem seu proprio icone de nivel principal. Sob o nivel principal estao os subitens para
graficos e células nomeadas.

Para abrir a visualizacdo de topicos, va até a pasta e 0 arquivo e pressione o joystick. E aberta a visualizacdo de topicos. A planilha
usada recentemente abre a Gltima visualizacao e configuracoes.

Para mostrar e ocultar graficos e células, va até a planilha, pressione o joystick e selecione Opgdes > Recolher ou Expandir.

Para excluir ou renomear planilhas, graficos ou células nomeadas, va até o item e selecione Op¢des > Planilha, Grafico ou Célula
nomeada e a opcdo apropriada.

Para criar uma nova planilha, grafico ou célula nomeada, va até a posicdo a qual deseja adicionar o novo item e selecione
Opcdes > Inserir > Planilha, Grafico ou Célula nomeada.
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Trabalhar com planilhas

Para inserir dados nas células, abra a visualizacao de planilha. Use o joystick para ir até a célula e selecione Op¢des > Most.
campo célula > Editar campo de célula. E aberto um campo de edi¢do na parte superior. Digite os dados e selecione
Concluido para finalizar a edicdo.

Para selecionar um intervalo de células, pressione e mantenha pressionada a tecla de edicdo enquanto vai para a direita.

Para selecionar linhas, mova o cursor para a primeira célula da linha e pressione e mantenha pressionada a tecla de edicdao
enquanto vai para a esquerda. Para selecionar colunas, mova o cursor para a primeira célula da coluna e pressione e mantenha
pressionada a tecla de edicao enquanto vai para cima.

Para selecionar a planilha inteira, mova o cursor para a célula Al e pressione e mantenha pressionada a tecla de edicao enquanto
vai para cima e para a esquerda.

Para modificar a visualizacao de planilha, selecione Op¢des > Ver.
Selecione uma das opcdes a seguir:

« Panoramica da planilha — Define o tamanho da area visivel da planilha inteira.

« Tela inteira — Alterna para a visualizacdo de tela inteira.

 Ocultar cabecalhos — Oculta o campo do cabecalho e libera mais espaco para a grade da planilha.
« Ocultar linhas de grade — Oculta linhas de grade.

- Sugestdo: Para alternar entre a visualizacdao de tela inteira e a normal, pressione *. Para aplicar mais zoom, pressione
5 e, para aplicar menos zoom, pressione 0.

Para adicionar um comentario a célula selecionada, escolha Opcdes > OpcOes avancadas > Inserir comentario. Escreva um
comentario e selecione OK. A célula fica marcada com um pequeno triangulo em seu canto superior direito.

Para manter as linhas visiveis na rolagem, selecione a célula abaixo da area que devera permanecer visivel e Opcdes > Opcdes
avancadas > Congelar painéis. Para manter as colunas visiveis, selecione uma célula a direita da area que devera permanecer
visivel e Op¢des > Opcoes avancadas > Congelar painéis.

Para alterar o tamanho de linhas e colunas, selecione Op¢6es > Tamanho da célula > Altura da linha ou Largura da coluna.

Para classificar linhas da esquerda para a direita, selecione as células que deseja classificar e Opcdes > Opcdes avancadas >
Classificar linhas. Vocé pode selecionar o nimero da linha para usar como critério de classificacao primaria. Além disso, pode
alterar a direcao da ordem de classificacdo e ignorar ou coincidir letras maidsculas e minudsculas.

Para classificar colunas de cima para baixo, selecione as células que deseja classificar e Op¢des > Opcdes avancadas > Classificar
colunas. Vocé pode selecionar a coluna para usar como critério de classificacao primaria. Além disso, pode alterar a direcdo da
ordem de classificacao e ignorar ou coincidir letras maitsculas e minudsculas.

Para formatar o estilo de fonte, selecione as células cujo estilo de fonte deseja modificar e Opcdes > Formatar > Fonte.
possivel alterar o tipo e 0 tamanho da fonte, a cor do texto e a cor de fundo da célula.

Para alterar a formatacao de fonte, selecione as células que deseja formatar e Op¢oes > Formatar > Formatacao de fonte. Vocé
pode utilizar a formatacdo de negrito, italico, sublinhado, tachado ou posicionar o texto em formato sobrescrito e subscrito em
uma célula.

Para alinhar o conteudo das células, selecione as células cujo alinhamento deseja modificar e Op¢des > Formatar >
Alinhamento. Vocé pode alterar o alinhamento horizontal e vertical e inserir quebra de texto para ajustar a altura da linha das
células selecionadas para exibir o conteudo inteiro da célula.

Para formatar as bordas das células, selecione as células cujas bordas deseja modificar e Opcoes > Formatar > Bordas. Vocé
pode modificar todas as bordas ou apenas a vertical, a horizontal, a superior, a inferior, a esquerda ou a direita. Selecione
Opcdes > Alterar para editar o estilo e a cor das bordas.

Para alterar o formato de nimero, selecione as células cujo formato de niimero deseja modificar e Op¢des > Formatar >
NGmeros. Selecione o formato de nimero na lista. Se o formato selecionado incluir valores decimais, digite um nimero de 0 a
12 paraindicar a casa decimal.

}3 Exemplo: Para comparar e calcular diferentes taxas de empréstimos, defina o formato de nimero como
Porcentagem.

Trabalhar com células

Para editar uma célula, selecione-a e escolha Op¢des > Most. campo célula > Editar campo de célula. £ aberto um campo de
edicao na parte superior. Digite os dados e selecione Concluido para finalizar a edicdo.

Para inserir células, selecione a area na qual deseja inserir novas células e escolha Opcdes > Células > Inserir. E possivel inserir
células acima (Mover cél. p/ baixo) ou a esquerda (Mover células p/ direita) do intervalo selecionado. Se apenas uma célula for
selecionada, somente uma nova célula sera inserida. Se for selecionado um intervalo de células, sera inserido um intervalo
correspondente de células em branco. Vocé pode também inserir uma nova linha ou coluna.
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Para limpar o contetido ou a formatacdo das células, selecione as células e Op¢des > Células > Limpar. Ao selecionar
Formatos, a formatacao das células selecionadas sera removida, mas o conteido permanecera. 0 estilo padrdo é utilizado. Ao
selecionar Contelido, o contetdo das células selecionadas sera excluido, mas a formatacao permanecera a mesma. Vocé pode
também remover a formatacdo e o contetido das células selecionadas.

Para excluir células, linhas ou colunas, selecione os itens que deseja excluir e Opcdes > Células > Excluir. E possivel excluir uma
linha ou coluna inteiras. Se vocé selecionar Mov. células p/ esq., as células selecionadas serdo excluidas e as células a direita das
células selecionadas ficarao posicionadas a esquerda. Se selecionar Mov. células p/cima, as células abaixo das células excluidas
ficarao posicionadas acima.

:\é’: Sugestao: Quando sdo excluidas as informacdes nas quais um grafico se baseia, elas também sao removidas do grafico.

Inserir funcdes
As func¢des sdao usadas para automatizar os calculos.

Para inserir uma funcdo em uma célula, selecione a célula. Selecione Op¢des > Inserir > Fun¢ao e uma func¢do na lista. Por
exemplo, #MIN localiza o valor mais baixo no contetido numérico de um intervalo de células selecionado, #AVERAGE calcula a
média dos valores e #SUM soma os valores. Depois de selecionar a funcdo, pressione o joystick. A funcdo é inserida na célula
selecionada. Na planilha, digite as células que deseja incluir na funcdo, entre paréntesis, e pressione o joystick.

:\é’: Sugestdo: Antes de inserir uma funcdo, verifique se Opcdes > Most. campo célula > Editar grade esta ativo e se a
élula selecionada esta vazia ou inicia com =.

p Exemplo: Some os ndmeros das células (2 a (6 e os resultados aparecerao na célula (7. Selecione a célula (7 e
Opcdes > Inserir > Funcdo. Selecione #SUM e pressione o joystick. Digite (2:(6 entre paréntesis e pressione o joystick.
A soma aparecera na célula (7.

Para obter mais informacdes sobre uma funcdo, selecione uma célula e Opcbes > Inserir > Funcdo. Selecione uma fun¢ao na
lista e Opc¢oes > Descricao.

Links da Web
Para abrir um link da Web, selecione a célula com o link da Web. Escolha Op¢bes > Link > Ir para.

Para editar um link da Web, selecione a célula com o link da Web. Escolha Opc¢oes > Link > Editar. Vocé pode editar o endereco
da Web e o nome do link.

Criar e modificar graficos
Quando se altera as informac¢des em uma planilha, o grafico é atualizado simultaneamente.

Para abrir um grafico, abra a visualizacao de tépicos, selecione a planilha e o grafico e pressione o joystick. Se os graficos ndo
estiverem visiveis, selecione Opcdes > Expandir.

Para criar um novo grafico, selecione as células da planilha que contém as informacdes a serem incluidas no grafico e Opcbes >
Inserir > Grafico. Para alterar a aparéncia geral de um grafico existente, abra a visualizacdo de grafico. Escolha Opcbes > Ver >
Grafico. Vocé pode alterar o nome do grafico e definir a area da célula. Além disso, pode alterar o tipo do grafico e tornar o
grafico bidimensional ou tridimensional ou alterar a cor de fundo e do eixo. Va para a direita para adicionar um titulo ao grafico
€ ao eixo.

Para formatar um grafico mais detalhadamente, abra uma visualizacao de grafico. Selecione Opcdes > Ver e o objeto que deseja
editar. Vocé pode alterar as configuracdes de série, eixo X e eixo Y (por exemplo, marcas de escala dos eixos).

Localizar texto

Paralocalizar texto, abra a visualizacao de planilha e selecione Op¢des > Localizar. Digite o texto no campo Localizar: e pressione
o0 joystick. Quando a célula for encontrada, pressione o joystick novamente para localizar a pr6xima correspondéncia.

Para alterar o contetido e a direcdo da busca, selecione Op¢des > Opcoes de pesquisa.

Para localizar e substituir uma célula que inclui texto, abra a visualizacao de planilha e selecione Opcdes > Localizar. Digite o
texto que sera substituido no campo Localizar:, digite 0 novo texto no campo Substituir por: e pressione o joystick. Quando a
célula for encontrada, selecione Substituir para substituir o texto e ir para a proxima correspondéncia. Selecione Ignorar para
pular a correspondéncia atual e Avancar para ir para a proxima correspondéncia.

;\éf: Sugestao: Para pular a correspondéncia atual e ir para a anterior e a proxima, navegue para cima e para baixo.
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B Apresentacdo

E possivel abrir, ver, editar e salvar apresentacdes criadas com o Microsoft PowerPoint 97 ou posterior. Também é possivel criar
novas apresentacdes. Observe que nem todos os recursos e formatacdes de arquivos originais sdo suportados.

Escolha Menu > Escritorio > Apresent..

Para abrir uma apresentacdo existente, procure a pasta e 0 arquivo e pressione o joystick.

:‘é’: Sugestao: Para abrir uma apresentacdo exibida recentemente, selecione Opgoes > Args. mais recentes.

Para criar uma nova apresentacao, selecione Op¢oes > Novo arquivo. Escolha Branco para criar uma nova apresentacdo sem
usar um modelo ou Usar modelo para criar uma apresentacdo baseado em um modelo existente.

Para usar um modelo existente, va até o arquivo ou a pasta de modelo e pressione o joystick. Selecione Abrir modelo para
modificar o modelo ou Usar modelo para criar o novo documento com base no modelo atual.

Ver apresentacdes de slides

Para iniciar uma apresentacdo de slides, selecione Op¢oes > Apresentacao.
Selecione uma das opc¢des a seguir:

« Manual — Va de um slide para outro manualmente.

« Apresentacdo de slides — V& de um slide para outro manualmente ou use a alternancia automatica de slides. £ necessario
especificar a duracdao de um slide.

 Repeticdomanual — Aapresentacao de slides continuara do inicio quando o tltimo slide da apresentacao tiver sido mostrado.

- Apres. slides repetida — A apresentacao de slides continuara automaticamente do inicio quando o tltimo slide da
apresentacdo tiver sido mostrado.

Para mover-se entre slides em uma apresentacdo de slides, va para cima para ver o slide anterior e para baixo para ver o slide
seguinte.

Para encerrar a apresentacdo de slides, pressione a tecla de selecdo direita.
Mostrar apresentac¢des de slides com um projetor de dados
E possivel exibir apresentacdes de slides com um projetor de dados compativel ou outro sistema de projecdo compativel.

Para exibir apresentacdes de slides com um projetor de dados compativel, é necessario instalar os drivers do projetor de dados.
Se os drivers ndo estiverem instalados e os dispositivos ndo estiverem conectados, as op¢des de menu ndo estardo visiveis. Para
obter mais informacdes, consulte o fabricante do projetor de dados ou seu representante.

Para exibir apresentacdes de slides com um projetor de dados, selecione a apresentacdo e Opcdes > Ver > Projetor de
dados. Na lista de dispositivos, selecione o que deseja usar. Selecione Op¢bes > Ativar para mostrar o conteudo da tela. Para
iniciar uma apresentacao de slides, selecione Opcoes > Apresentacdo > Apresentacdo de slides.

Para parar a exibicao da apresentacdo de slides com um projetor de dados, selecione Op¢ées > Ver > Desat. projetor dados.

Trabalhar com diferentes visualizacdes

0 aplicativo de apresentacao consiste em diferentes visualizacdes que ajudam na leitura e criacao de apresentacoes.
Para alternar entre as diferentes visualiza¢0es, va para a direita e para a esquerda com o joystick.

Visualizacdo do layout

Para abrir a visualizacdo do layout, selecione a visualizacao do meio. Para ativar ou desativar a visibilidade de graficos,

comentarios, tabelas, imagens e formatos, selecione Op¢bes > Configuracoes, va até o item de configuracao e pressione o
joystick.

Para trabalhar na visualizacao do layout, selecione Op¢oes. Vocé pode editar e inserir novos slides, alternar entre varias
visualizacdes de tela, excluir ou ocultar determinados slides, desfazer e refazer as ultimas modificacdes e ver uma demonstracao
de slides. Além disso, é possivel salvar a apresentacdo e envia-la para outro dispositivo. As opcdes disponiveis podem variar.

Visualizac¢do de topicos

A visualizacao de topicos é usada para navegar nos documentos de apresentacao longa. A visualizacdo permite a navegacao
vertical rapida, a reorganizacao de slides e a edicao de objetos.

Para abrir a visualizacdo de topicos, va até a visualizacdo a esquerda. Na visualizacdo de topicos, cada slide tem sua propria
entrada de nivel principal. No nivel principal, ha um subnivel para cada campo de texto e objeto.

Para ver o contetdo do slide, selecione Opcoes > Expandir. Para ocultar o contetido, selecione Op¢des > Recolher. Pararecolher
ou expandir todas as entradas, selecione Opcdes > Ver > Recolher todos ou Expandir todos.

Para alterar a ordem dos slides, va até o slide que deseja mover e selecione Op¢des > Slide > Mover. Va para cima e para baixo
para selecionar a nova localizacdo e escolha OK.
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Para inserir novos slides em uma apresentacdo, selecione Opcdes > Inserir novo slide. Selecione um modelo para o novo slide.
0 novo slide é inserido depois do slide atualmente selecionado.

Para copiar, colar ou remover slides, selecione um slide e Opcdes > Slide > Copiar, Colar ou Excluir.
Para mostrar ou ocultar slides na visualizacdo de topicos, selecione um slide e Op¢bes > Slide > Mostrar ou Ocultar.
Visualiza¢ao de notas

Na visualizacdo de notas, é possivel ler as notas anexadas aos slides na apresentacao. Também é possivel adicionar suas préprias
notas.

Para abrir a visualizacdo de notas, va até a visualizacdo a direita. Cada slide tem sua propria entrada de nivel principal. No nivel
principal, ha um subnivel para notas. Se as notas nao estiverem visiveis, selecione Opcdes > Ver > Expandir todos. Para editar
uma nota, va até ela e pressione o joystick.

Para adicionar uma nota, va até um slide sem notas e selecione Op¢des > Criar nota.
Para excluir uma nota, selecione-a e escolha Op¢des > Excluir nota.
Visualizac¢ao do slide mestre

A visualizacao do slide mestre permite ver os detalhes do layout. Se vocé editar o slide mestre, as alteracdes serao atualizadas
em todos os slides de uma apresentacao.

Para abrir a visualiza¢do do slide mestre, abra a visualizacdao do layout e selecione Op¢des > Ver > Slide mestre. Para editar o
slide mestre, pressione o joystick.

Editar apresentacdes

Para editar uma apresentacdo, abra a visualizacdo do layout e selecione Op¢des > Editar slide. Va para a direita ou para baixo
com o joystick para mover-se para frente; va para a esquerda ou para cima para mover-se para tras. Escolha Opcoes.

Defina as op¢des a sequir:

- Adicionar titulo, Adicionar subtitulo, Adicionar texto, Inserir tabela, Inserir imagem — Adicione um novo texto ou objeto
dentro da area selecionada.

- Editar texto, Editar tabela, Editar documento, Editar pasta de trabalho — Edite o objeto selecionado.

- Editar objeto — Selecione Mover para mover o objeto, va até o item e pressione o joystick. Selecione Redimensionar para
alterar o tamanho do objeto. Va para a direita e para a esquerda para alterar o tamanho horizontal do objeto; va para cima
e para baixo para alterar o tamanho vertical. Para aceitar as alteracdes, pressione o joystick. Selecione Girar para girar o
objeto. Va para a direita para girar o objeto no sentido horario; va para a esquerda para gira-lo no sentido anti-horario. Para
aceitar as alteracdes, pressione o joystick. Selecione Propriedades para editar as propriedades de texto, linha, borda ou fundo
do objeto.

» Objeto — Exclua, copie, cole ou adicione um link ao objeto selecionado.

» Posicao do objeto — Altere a posicao sobreposta do objeto selecionado na apresenta¢ao: acima, abaixo, frente ou atras.

« Inserir — Adicione uma nova caixa de texto, imagem, formato, tabela ou comentario a apresentacdo.

- Desfazer, Refazer — Remova as Gltimas modificacdes.

Para mover um ou varios objetos dentro de um slide, va até os objetos e pressione o joystick em cada objeto que deseja editar.
Escolha Opcdes > Objetos marcados > Mover. Para mover a posicdao dos objetos marcados, va para a direita, para a esquerda,
para cima e para baixo. Para aceitar as alteracdes, pressione o joystick. Também é possivel excluir ou alinhar os objetos marcados
e criar um grupo de objetos marcados. 0 grupo forma um novo objeto modificavel. Para desmarcar os objetos marcados
anteriormente, selecione Op¢des > Desmarcar todos.

Para definir as configuracdes de fonte, abra a visualizacao do layout e selecione Opcbes > Editar slide. Va até o campo de texto
e selecione Opcdes > Editar texto > Opc¢des > Formatar > Fonte. E possivel alterar o tipo, o tamanho e a cor da fonte.

Para formatar o estilo de fonte, abra a visualizacdo do layout e selecione Opcdes > Editar slide. Va até o campo de texto e
selecione Opgoes > Editar texto > Opcdes > Formatar > Formatacdo de fonte. Selecione a opcdo de formatacao apropriada.
Vocé pode adicionar a formatacdo de negrito, italico, sublinhado e tachado ou posicionar o texto em formato sobrescrito ou
subscrito.

Para formatar um paragrafo, abra a visualizacao do layout e selecione Opcbes > Editar slide. Va até o campo de texto e selecione
Opcoes > Editar texto > Opcdes > Formatar > Paragrafo. Vocé pode alterar o alinhamento do texto, o espacamento entre
linhas e a largura da margem esquerda.

Para alterar o estilo de marcador, abra a visualizacao do layout e selecione Opcdoes > Editar slide. Va até o campo de texto e
selecione Opc¢des > Editar texto > Opcdes > Formatar > Marcadores. Vocé pode definir os marcadores para ficarem visiveis,
alterar o tipo do marcador e definir o tamanho e a cor.

Para editar as configuracdes da caixa de texto, selecione a visualizacao do layout e OpcGes > Editar slide. Va até a caixa de texto
eselecione Opcdes > Editar objeto > Propriedades. Vocé pode alterar a posi¢ao do texto na caixa de texto e ativar ou desativar
a quebra de texto.
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Para modificar bordas, selecione a visualizacao do layout e Opcdes > Editar slide. Va até o objeto que tem bordas e selecione
Opcoes > Editar objeto > Propriedades. Vocé pode modificar todas as bordas ou apenas a vertical, a horizontal, a superior, a
inferior, a esquerda ou a direita.

Para formatar as configuracdes de linha, selecione a visualizacdo do layout e Op¢des > Editar slide. Va até o objeto que tem
linhas e selecione Opcdes > Editar objeto > Propriedades.Vocé pode alterar a cor dalinha e o estilo de elementos como pontos,
tracos ou linhas espessas.

Para formatar as configurac¢oes de fundo, selecione a visualizacao do layout e Opcdes > Editar slide. Va até um objeto e selecione
Opcoes > Editar objeto > Propriedades. Vocé pode alterar a cor do fundo e ativar ou desativar a visibilidade de um fundo com
estilo.

Editar tabelas

Para editar uma tabela, selecione a visualizacao do layout e escolha Opg¢bes > Editar slide. Va até a tabela e selecione Op¢des >
Editar tabela. Um realce indica a célula ativa. Para alterar a célula selecionada, va para cima, para baixo, para a esquerda e para
a direita. Escolha Opcdes.

Selecione uma das opcdes a seguir:

« Editar texto — Modifique o texto da célula atual.

« Inserir — Adicione linhas ou colunas a uma tabela. Uma nova coluna é inserida a esquerda da célula selecionada e uma nova
linha é inserida acima da célula selecionada.

« Excluir — Remova linhas ou colunas inteiras da tabela.

» Ver — Amplie ou reduza a tabela, ajuste o nivel de zoom para ajustar a pagina a largura da tela ou altere o nivel de zoom.

 Desfazer e Refazer — Remova as tltimas modificacdes.

Localizar texto na apresentacdo

Paralocalizar um trecho de texto na apresentacao, selecione uma das visualizacoes. Selecione Op¢bes > Localizar, digite o texto
no campo Localizar: e pressione o joystick.

Para alterar a op¢do de busca para correspondéncia de letra maitscula ou mindscula e palavras inteiras, selecione Opcoes >
Opcoes de pesquisa.

Para localizar e substituir um trecho de texto na apresentacao, selecione uma das visualizacdes. Escolha Opcoes > Localizar.
Digite o texto que sera substituido no campo Localizar:, digite o novo texto no campo Substituir e pressione o joystick. Quando
o texto for localizado, escolha Substituir para substituir o texto e ir para a proxima correspondéncia, Ignorar para pular a
correspondéncia atual e Avancar para ir para a préxima correspondéncia.

:\éf: Sugestao: Para pular a correspondéncia atual e ir para a anterior ou a prdxima, navegue para ¢ima ou para baixo.

B Exportacdo de tela

A tela do dispositivo pode ser mostrada para um publico com um projetor de dados ou outro sistema de projecao compativel.
0 contetdo da tela é transferido para o projetor de dados utilizando, por exemplo, uma conexdo Bluetooth.

Selecione Menu > Escritério > Exportacao tela.

Para poder exibir o contetido da tela com um projetor de dados compativel, é necessario instalar os drivers do projetor de dados.
Para obter mais informacoes, consulte o fabricante do projetor de dados ou seu representante.

Nem todos os aplicativos oferecem suporte para esse recurso. Vocé pode iniciar o visualizador externo de duas formas: na pasta
Escrit6ério ou em um aplicativo que o suporte.

Mostrar contetido da tela

Para mostrar o contetido da tela com um projetor de dados, abra o aplicativo exportador de tela e selecione Opgdes > Selecionar
dispositivo. Na lista de dispositivos disponiveis, va até o dispositivo que deseja usar e escolha OK. Selecione Op¢des > Ativar
para mostrar o contetdo da tela.

Para ocultar o conteddo da tela, selecione Opcdes > Ocultar. O aplicativo exportador de tela é movido para o seqgundo plano.
Para interromper a exibicdo do conteddo da tela, selecione Op¢bes > Desativar.

B Imprimir

Imprima uma mensagem ou um arquivo do dispositivo. Visualize um trabalho de impressao, defina as opc¢des de layout de
pagina, selecione uma impressora ou imprima em um arquivo.

Antes de imprimir, verifique se o dispositivo esta conectado a impressora corretamente.
Para imprimir uma mensagem ou um arquivo, abra a mensagem ou o arquivo e selecione Opcdes > Opcdes de impressao.
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Defina as opc¢des a sequir:

» Impressora — Selecione uma impressora disponivel na lista.

 Imprimir — Selecione Todas as paginas, Paginas pares ou Paginas impares como o intervalo de impressdo.

« Intervalo de impressao — Selecione Todas pags. intervalo, Pagina atual ou Paginas definidas como o intervalo de paginas.
« Numero de cdpias — Selecione o nimero de copias para impressao.

 Imprimir no arquivo — Selecione para imprimir em um arquivo e determine o local do arquivo.

Ndo é possivel imprimir todas as mensagens, como mensagens multimidia ou outros tipos especiais de mensagem.
Para visualizar um arquivo ou mensagem antes da impressdo, selecione Opces > Opcdes de impressao > Visualizar.
Alterar layout da pagina antes imprimir

Para alterar o layout da pagina antes de imprimir, selecione Opcdes > Opcdes de impressao > Configurar pagina e uma das

seguintes guias:

« Tamanho — Altere o tamanho do papel ou a orientacdo e personalize a altura e a largura.

» Margens — Altere o tamanho das margens esquerda, direita, superior ou inferior.

 (Cabecalho — 0 comprimento maximo do cabecalho é de 128 caracteres. Vocé pode definir a distancia do cabecalho até o
texto e optar por incluir o cabecalho na primeira pagina do documento.

« Rodapé — 0 comprimento maximo do rodapé é de 128 caracteres. Vocé pode definir a distancia do rodapé até o texto.

Para adicionar ou excluir uma impressora, selecione Menu > Escritorio > Impressor. > Opcdes > Adicionar ou Excluir.
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Escolha Menu > Ferramen. > Configuragdes.

Vocé pode definir e modificar varias configuracdes do dispositivo. A modificacao dessas configuracdes afeta a operacdao do
dispositivo em varios aplicativos.

B Configuracdes de telefone

Selecione Telefone para alterar as configuracdes de idioma, de modo de espera e de tela do dispositivo.

Configuraces de Geral

Selecione Geral e uma das seguintes opcdes:

Idioma do telefone — Selecione um idioma na lista. A alteracdo do idioma no dispositivo afeta todos os aplicativos do
dispositivo. Quando alterar o idioma, o dispositivo é reiniciado.

Idioma de escrita — Selecione um idioma na lista. A alteracao do idioma de escrita também afeta os caracteres disponiveis
a0 escrever texto e o dicionario de texto previsto usado.

Previsdo de texto — Selecione Ativado para usar a entrada de texto previsto. 0 dicionario de texto previsto ndo esta disponivel
para todos os idiomas.

Boas-vindas — Selecione Padrdo para usar a imagem padrao, Texto para digitar sua prépria nota de boas-vindas ou
Imagem para escolher uma imagem na Galeria. A nota de boas-vindas ou a imagem sera exibida brevemente toda vez que
o dispositivo for ligado.

Configs. originais tel. — Restaura as configuracdes originais do dispositivo. Para isso, é necessario o seu codigo de bloqueio
do dispositivo. Ap6s a restauracao, o dispositivo pode levar um tempo maior para ligar. 0s documentos, as informacoes sobre
contatos, as entradas de calendario e os arquivos nao sdo afetados.

Configura¢des do modo de espera

Selecione Modo de espera e uma das seguintes opc¢des:

Espera ativa — Selecione Ativado para que os atalhos aos diferentes aplicativos fiqguem disponiveis no modo de espera ativa.
Tedla sel. esquerda, Tecla selecao direita — Altere os atalhos que abrem nas teclas de selecao esquerda e direita na tela de
espera.

Tecla naveg. direita, Tecla nav. esquerda, Tecla naveg. baixo, Tecla naveg. cima, Tecla de selecao — Altere os atalhos que
abrem quando vocé vai para varias direcdes. Essas configuracdes nao estarao disponiveis se vocé selecionar Espera ativa >
Ativado.

Configuracdes de tela

Selecione Tela e uma das seguintes op¢des:

Sensor de luz — Ajuste a intensidade da luz necessaria para iluminar a tela do dispositivo.

Limite econom. energia — Selecione o tempo ap6s o qual a protecdo de tela é ativada. A ativacdo da protecao de tela estende
0 tempo de operacao do dispositivo.

Tempo limite da ilumin. — Defina o tempo limite para escurecer a tela ap6s a Ultima pressao de tecla.

B Config. cham.

Selecione Chamada e uma das seguintes opcoes:

Enviar ID de chamada — Selecione Sim para que o seu nimero de telefone seja exibido para a pessoa que vocé esta chamando
ou Padrao para permitir que a rede determine se a sua ID de chamada foi enviada.

Env. minha ID cham. Int. — Ative esse recurso se desejar que sua ID de chamada seja exibida para a pessoa que vocé esta
chamando.

Espera de chamadas — Selecione Ativar para ser notificado de uma nova chamada recebida enquanto ha uma chamada em
andamento ou Verificar status para verificar se a funcdo esta ativa na rede.

Ch. Internet em espera — Ative esse recurso para ser notificado de uma nova chamada recebida enquanto ha uma chamada
de Internet em andamento.

Alerta ch. Internet — Ative esse recurso se desejar que o dispositivo responda a pessoa que esta chamando que esta ocupado.
Se esse recurso for desativado, o dispositivo emitira um sinal de ocupado para a pessoa que esta chamando e vocé recebera
uma notificacdo sobre a chamada ndo atendida.

Tipo cham. padrao — Selecione Celular para fazer chamadas normais ao nimero de telefone ou Internet para usar VoIP para
chamar o nimero ou endereco.

Recus. cham. SMS — Escolha Sim para enviar uma mensagem de texto automaticamente para a pessoa que esta chamando,
informando o motivo pelo qual vocé ndo pode atender a chamada recebida.
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- Texto da mensagem — Digite o texto que é enviado quando vocé ndo pode atender uma chamada recebida e desejar enviar
automaticamente uma mensagem de texto como resposta.

« Rediscagem autom. — Selecione Ativado para rediscar um nimero porque estava ocupado na primeira tentativa de chamada.
0 dispositivo faz 10 tentativas, no maximo, para fazer a chamada.

- Resumo apds cham. — Selecione Ativado para que seja brevemente exibida a dura¢do aproximada da ultima chamada.

- Discagem rapida — Escolha Ativado para ativar a discagem rapida no dispositivo. Para discar um nimero de telefone atribuido
as teclas de discagem rapida (2-9), pressione e mantenha pressionada a tecla.

{target element GUID193EE0A13B0411DA86B3000BDB6BA40A in dialing_one_touch_us.xml is not applicable for the current
conditions}

« Atend. ¢/ qualg. tecla — Selecione Ativado para atender uma chamada recebida pressionando brevemente qualquer tecla,
exceto a tecla Fim.

« Linha em uso — Escolha Linha 1 ou Linha 2 para alterar a linha telefonica para chamadas feitas e mensagens de texto (servico
de rede). Essa configurac¢do sera exibida apenas se o cartdo SIM suportar o servico de linha alternativa e a assinatura de duas
linhas telefonicas.

 Troca de linha — Selecione Desativar para impedir a selecdo de linha (servico de rede). Para alterar essa configuracdo, sera
necessario o codigo PIN2.

« Alerta ch. Internet — Selecione Desativado para notificar as chamadas de Internet recebidas que o dispositivo esta ocupado
ou Ativado para aceitar as chamadas de Internet recebidas.

B Configuracdes de conexao

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo e uma das seguintes configuracdes:

» Pontos de acesso — Configure novos pontos de acesso ou edite 0s pontos existentes. Alguns ou todos 0s pontos de acesso
podem ser predefinidos para o dispositivo pelo provedor de servicos e vocé nao podera cria-los, edita-los nem remové-los.

 Grupos de ponto acesso — Configure novos grupos de pontos de acesso ou edite 0s grupos existentes, usados ao estabelecer
conexao automatica e em roaming de e-mail.

- Dados de pacote — Determine quando as conexdes de pacotes de dados sdo usadas e digite o ponto de acesso de vocé usar
o dispositivo como modem de um computador.

« (Conf. tel. Internet — Defina as configura¢des para chamadas de Internet.

« (Configuracdes do SIP — Veja ou crie perfis Session Initiation Protocol (SIP).

» (Chamada de dados — Defina o tempo limite apds o qual as conexdes de chamadas de dados sao automaticamente encerradas.

« VPN — Instale e gerencie politicas VPN, gerencie servidores de politica VPN, veja o log de VPN e crie e gerencie pontos de
acesso VPN.

» Wireless LAN — Determine se o dispositivo exibira um indicador quando um WLAN estiver disponivel e com que freqiiéncia
o dispositivo procurara redes.

- Configuracdes — Veja e exclua servidores confiaveis dos quais o dispositivo pode receber definicdes de configuracoes.

Para obter informacdes sobre o WLAN ou sobre a assinatura de um servico de pacote de dados e a conexao e definicdes de
configuracdes apropriadas, entre em contato com a operadora da rede ou provedor de servicos.

As configuracdes disponiveis para edicdo podem variar.

Pontos de acesso
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso.

E no ponto de acesso que o seu dispositivo se conecta a rede por meio de uma conexdo de dados. Para usar os servicos de e-
mail e multimidia ou para navegar nas paginas da Web, é necessario primeiro definir os pontos de acesso desses servicos.

0 grupo de pontos de acesso é usado para agrupar e priorizar pontos de acesso. Um aplicativo pode utilizar um grupo como
um método de conexdo, em vez de um Unico ponto de acesso. 0 melhor ponto de acesso disponivel dentro de um grupo é usado
para fazer a conexao para roaming ou ao usar e-mail.

Alguns ou todos os pontos de acesso podem ser predefinidos para o dispositivo pelo provedor de servicos e vocé ndo podera
cria-los, edita-los nem remové-los.

Consulte "Pontos acesso Internet", p. 41.

Grupos pontos acesso
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Grupos de ponto acesso.

0 grupo de pontos de acesso é usado para agrupar e priorizar pontos de acesso. Um aplicativo pode utilizar um grupo como
um método de conexao, em vez de um Unico ponto de acesso. 0 melhor ponto de acesso disponivel dentro de um grupo é usado
para fazer uma conexdo e para roaming ou e-mail. Consulte "Grupos de pontos de acesso", p. 50.

Pacote dados
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Dados de pacote.
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0 seu dispositivo oferece suporte para conexdes de pacote de dados, por exemplo, GPRS na rede GSM. Quando vocé estiver
usando o dispositivo nas redes GSM, podera haver varias conexdes de dados ativas ao mesmo tempo; 0s pontos de acesso podem
compartilhar uma conexao de dados e as conexdes de dados permanecem ativas (por exemplo, durante as chamadas de voz).
Consulte "Gerenciador de conexdes"”, p. 47.

Config. pacote dados

As configurac¢des de pacote de dados afetam todos os pontos de acesso que utilizam uma conexdo de pacote de dados.
Selecione uma das seguintes configuracoes:

« (Conex. pacote dados — Selecione Quando disponivel para registrar o dispositivo na rede de pacote de dados quando vocé
ligar o dispositivo em uma rede suportada. Selecione Quando preciso para estabelecer uma conexdo de pacote de dados
apenas quando um aplicativo ou ac¢do exigir.

» Ponto de acesso — Digite 0 nome do ponto de acesso fornecido pelo provedor de servicos para usar o dispositivo como um
modem de pacotes de dados do computador.

Essas configuracdes afetam todos os pontos de acesso para conexdes de pacote de dados.

Config. cham. Int.
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Conf. tel. Internet. Escolha Opcdes > Novo perfil ou Opcdes > Editar.
Va até Nome, pressione o joystick, digite 0 nome do perfil e selecione OK.

Va até Perfis SIP, pressione o joystick, selecione um perfil e OK. Os protocolos SIP criam, modificam e terminam sessoes de
comunicagdo, por exemplo, chamadas de Internet com um ou mais participantes. Os perfis SIP contém configuracdes para essas
sessoes.

Para salvar as configuracdes, selecione Voltar.

Configuracdes de SIP
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Configurac¢des do SIP.

0s protocolos SIP criam, modificam e terminam determinados tipos de sessdao de comunicacao com um ou mais participantes
(servico de rede). Os perfis SIP contém configuracOes para essas sessoes. 0 perfil SIP usado, por padrdo, em uma sessdo de
comunicac¢ao esta sublinhado.

Para criar um perfil SIP, selecione Opcdes > Adicionar novo > Usar perfil padrao ou Usar um perfil existente.

Para editar um perfil SIP, va até ele e pressione o joystick.

Para escolher o perfil SIP que deseja usar como padrdo nas sessdes de comunicacdo, va até o perfil e selecione Op¢des > Perfil
padrdo.

Para excluir um perfil SIP, va até ele e pressione a tecla Limpar.

Editar perfis SIP
Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Configuracdes do SIP > Op¢des > Adicionar novo ou Editar.
Selecione uma das seguintes configuracoes:

« Nome do perfil — Digite 0 nome do perfil SIP.

« Perfil de servico — Selecione IETF ou Nokia 3GPP.

« Ponto de acesso padrao — Selecione o ponto de acesso a ser usado na conexao com a Internet.
« Nome publ. usuario — Digite o seu nome de usuario fornecido pelo provedor de servicos.

« Usar compressao — Selecione se a compressao for usada.

- Registro — Selecione 0 modo de registro.

« Usar seguran¢a — Selecione se a negociacdo de seguranca for usada.

« Servidor proxy — Inclua as configuracdes do servidor proxy para esse perfil SIP.

« Servidor de registro — Inclua as configura¢des do servidor de registro para esse perfil SIP.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar.

Editar servid. proxy SIP

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexao > Configuracdes do SIP > Opcdes > Adicionar novo ou Editar > Servidor
proxy.

0s servidores proxy, usados por alguns provedores de servicos, sao servidores intermediarios entre um servico de navegacao e
0s usuarios. Esses servidores podem proporcionar seguranca adicional e agilizar 0 acesso ao servico.

Selecione uma das seguintes configuracdes:

» Endereco serv. proxy — Digite 0 nome de host ou o endereco IP do servidor proxy em uso.
- Dominio — Digite o dominio do servidor proxy.

- Nome de usuario e Senha — Digite o seu nome de usuario e senha para o servidor proxy.
« Permitir rot. livre — Selecione se o roteamento livre for permitido.
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- Tipo de transporte — Selecione UDP ou TCP.
» Porta — Digite o nimero da porta do servidor de proxy.
Editar servidores registro

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdao > Configuracdes do SIP > Op¢des > Adicionar novo ou Editar > Servidor
de registro.

Selecione uma das seguintes configuracoes:

 Ender. serv. reg. — Digite o nome de host ou o0 endereco IP do servidor de registro em uso.

« Dominio — Digite o dominio do servidor de registro.

- Nome de usuario e Senha — Digite o seu nome de usuario e senha para o servidor de registro.
- Tipo de transporte — Selecione UDP ou TCP.

» Porta — Digite o nimero da porta do servidor de registro.

Config. cham. dados
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Chamada de dados.
Para definir o tempo limite ap6s o qual as chamadas de dados serao automaticamente encerradas se nenhum dado tiver sido

transferido, selecione Andamento on-line e pressione o joystick. Selecione Def. pelo usuario para digitar o tempo Sem limite
para manter a conexao ativa até vocé selecionar Op¢cdes > Desconectar.

VPN

Pontos acesso VPN
Para gerenciar pontos de acesso VPN, selecione VPN > Ptos. de acesso VPN > Opc¢Oes e uma das seguintes opcdes:

- Editar — Edite o ponto de acesso selecionado. Se o ponto de acesso estiver sendo usado ou as configuracdes estiverem
protegidas, ndo sera possivel edita-lo.

= Novo pt. de acesso — Crie um novo ponto de acesso VPN.

 Excluir — Exclua o ponto de acesso selecionado.

Config. ponto acesso VPN

Entre em contato com o provedor de servicos para obter as configuracdes corretas do ponto de acesso.
Para editar as configuracdes do ponto de acesso VPN, selecione o ponto de acesso e Op¢des.

Selecione uma das opcdes a seguir:

- Nome da conexdao — Digite 0 nome para a conexao VPN. O comprimento maximo do nome é de 30 caracteres.
- Politica de VPN — Selecione uma politica VPN a ser usada com esse ponto de acesso.

« Pto. acesso Internet — Selecione o ponto de acesso a Internet que sera usado com esse ponto de acesso VPN.
» Endereco do proxy — Digite o endereco do servidor proxy desse ponto de acesso VPN.

- Numero porta proxy — Digite o nimero da porta do proxy.

WLAN
Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Wireless LAN.

Para que seja exibido um indicador quando houver uma WLAN disponivel na sua localiza¢ao atual, selecione Mostrar
disponibilid. > Sim.

Para selecionar o intervalo de tempo para que o dispositivo procure WLANs disponiveis e atualize o indicador, escolha Localizar
redes. Essa configuracao nao estara disponivel, a menos que vocé selecione Mostrar disponibilid. > Sim.

Config. avancadas WLAN

Selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdao > Wireless LAN > Opcdes > Configs. avan¢adas. As configuracdes
avancadas de WLAN sdao normalmente definidas de forma automatica e alteracdes nao sao recomendadas.

Para editar as configuracdes manualmente, selecione Configur. automatica > Desativada e defina as seguintes op¢des:

 Lim. tentativa longo — Digite o nimero maximo de tentativas de transmissdo se o dispositivo ndo receber um sinal de
confirmacdo do recebimento da rede.

« Lim. tentativa curto — Digite o nimero maximo de tentativas de transmissao se o dispositivo nao receber um sinal (TS (Clear
to Send) da rede.

« Limite de RTS — Selecione o tamanho do pacote de dados em que o dispositivo do ponto de acesso WLAN emite um pedido
de envio antes de enviar o pacote.

- Nivel forca transmis. — Selecione o nivel de poténcia do seu dispositivo quando envia dados.

» Medicdes de radio — Ative ou desative as medicdes de radio.

Para restaurar todas as configuracdes aos valores originais, selecione Op¢cdes > Restaurar padroes.
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Config. seguranca para pontos acesso WLAN
Config. seguranca WEP

EscolhaMenu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso. Selecione Op¢des > Novo pt. de acesso ou escolha um
ponto de acesso e Opcdes > Editar.

Nas configuracdes do ponto de acesso, selecione Modo seg. WLAN > WEP.

0 método de criptografia WEP (Wired Equivalent Privacy) codifica os dados da transmissdo. 0 acesso a rede é negado a usuarios
que ndo possuem as chaves WEP exigidas. Quando o modo de seguranca WEP estiver em uso, se o dispositivo receber um pacote
de dados nao criptografado com as chaves WEP, os dados serao descartados.

Em uma rede Ad-hoc, todos os dispositivos precisam usar a mesma chave WEP.
Selecione uma das seguintes configuracoes:

« (Chave WEP em uso — Selecione a chave WEP desejada.
 Tipo de autenticacdo — Selecione Abrir ou Compartilhado.

« (Configurs. chave WEP — Edite as configura¢des da chave WEP.
Configurac¢des de chave WEP

EscolhaMenu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso. Selecione Op¢des > Novo pt. de acesso ou escolha um
ponto de acesso e Op¢des > Editar.

Nas configuracdes do ponto de acesso, selecione Modo seg. WLAN > WEP.
Em uma rede Ad-hoc, todos os dispositivos precisam usar a mesma chave WEP.
Selecione Configs. seg. WLAN > Configurs. chave WEP e uma das seguintes configuracdes:

 (riptografia WEP — Selecione o comprimento da chave de criptografia WEP desejado.
» Formato chave WEP — Selecione se deseja digitar os dados da chave WEP no formato ASCII ou Hexadecimal.
» (Chave WEP — Digite os dados da chave WEP.

Config. seguranca 802.1x

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso. Selecione Op¢des > Novo pt. de acesso ou escolha um
ponto de acesso e Op¢des > Editar.

Nas configuracdes do ponto de acesso, selecione Modo seg. WLAN > 802.1x.
802.1x autentica e autoriza dispositivos a acessar uma rede celular e impedira o acesso se 0 processo de autorizacao falhar.
Selecione Configs. seg. WLAN e uma das seguintes configuragdes:

« Modo WPA — Selecione EAP (Extensible Authentication Protocol) ou Chave pré-compart. (uma chave secreta de identificacdo
do dispositivo).

« (Configs. plug-in EAP — Se tiver selecionado Modo WPA > EAP, escolha os plug-ins EAP definidos no dispositivo que serao
usados com o ponto de acesso.

« (Chave pré-compart. — Se selecionou Modo WPA > Chave pré-compart., digite a chave privada compartilhada que identifica
0 seu dispositivo na WLAN a qual se conectou.

As configuracdes disponiveis para edicdo podem variar.
Config. seguranca WPA

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso. Selecione Op¢des > Novo pt. de acesso ou escolha um
ponto de acesso e Op¢des > Editar.

Nas configuracdes do ponto de acesso, selecione Modo seg. WLAN > WPA/WPA2.
Selecione Configs. seg. WLAN e uma das sequintes configuracdes:

- Modo WPA — Selecione EAP (extensible authentication protocol) ou Chave pré-compart. (uma chave secreta de identificacao
do dispositivo).

« (Configs. plug-in EAP — Se selecionar Modo WPA > EAP, escolha os plug-ins EAP definidos no dispositivo que serao usados
com o ponto de acesso.

 (Chave pré-compart. — Se selecionar Modo WPA > Chave pré-compart., digite a chave privada compartilhada que identifica
0 seu dispositivo na WLAN a qual se conectou.

« (riptografia TKIP — Para ativar a criptografia TKIP, com base nas chaves transitorias alteradas o suficiente para evitar o uso
indevido, selecione Permitido. Todos os dispositivos na WLAN devem permitir ou impedir o uso de criptografia TKIP.

As configurac¢des disponiveis para edicdo podem variar.
EAP

Paraver os plug-ins de EAP (extensible authentication protocol) atualmente instalados no dispositivo (servico de rede), selecione
Menu > Ferramen. > Configs. > Conexao > Pontos de acesso. Selecione Opc¢es > Novo pt. de acesso e defina um ponto de
acesso que utiliza a WLAN como uma portadora de dados e 802.1x ou WPA/WPA2 como seu modo de seguranca. Selecione
Configs. seg. WLAN > Modo WPA > EAP, va até Configs. plug-in EAP e pressione o joystick.

Configuracdes de EAP
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EscolhaMenu > Ferramen. > Configs. > Conexdo > Pontos de acesso. Selecione Op¢des > Novo pt. de acesso ou escolha um
ponto de acesso e Op¢des > Editar.

Escolha Modo seg. WLAN > 802.1x ou WPA/WPA2.

Selecione Configs. seg. WLAN > Modo WPA > EAP, va até Configs. plug-in EAP e pressione o joystick.

0s plug-ins de EAP (Extensible Authentication Protocol) sdo usados em redes celulares para autenticar dispositivos sem fio e
servidores de autenticacdo, e os diferentes plug-ins de EAP possibilitam o uso de diversos métodos EAP (servico de rede).

Para usar um plug-in de EAP ao conectar-se a uma WLAN usando o ponto de acesso, selecione o plug-in desejado e Opcdes >
Ativar. 0s plug-ins de EAP ativados para uso com esse ponto de acesso tém uma marca de selecao ao seu lado. Para ndo usar
um plug-in, selecione Op¢des > Desativar.

Para editar as configuracdes do plug-in de EAP, selecione Opcdes > Configurar.

Para alterar a prioridade das configura¢des do plug-in de EAP, selecione Op¢des > Aumentar prioridade para tentar usar o plug-
in antes de outros plug-ins ao conectar-se a rede com o ponto de acesso ou Opcdes > Baixar prioridade para usar esse plug-in
para autenticacao da rede depois de tentar usar outros plug-ins.

As opcoes disponiveis podem variar.

Configuracbes

Para ver e excluir configuracdes de servidores confiaveis, selecione Menu > Ferramen. > Configs. > Conexao >
Configuracdes.

Vocé pode receber mensagens da operadora da rede, do provedor de servicos ou do gerenciamento de informacdes da empresa,
que contém definicdes de configuracdes dos servidores confiaveis. Essas configuracdes sao automaticamente salvas em
Configuracdes. Vocé pode receber defini¢des de configuracdes para pontos de acesso, servicos de e-mail ou multimidia e
configuracdes do MI e de sincronizacao dos servidores confiaveis.

Para excluir configuracdes de um servidor confiavel, va até a servidor e pressione a tecla Limpar. As defini¢des de configuracdes
de outros aplicativos fornecidas por esse servidor sao também excluidas.

B Configuracdes de data e hora
Consulte "Configuracdes de reldgio”, p. 78.

B Config. seguranca
Consulte "Def. config. sequranca”, p. 23.

B Configs. de rede

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Rede.
Defina as seguintes configuracgdes:

« Escolha operadora — Selecione Manual para escolher entre as redes disponiveis ou Automatica para que o dispositivo
selecione a rede automaticamente.

 Mostrar info. célula — Selecione Ativado para definir o dispositivo para que indique quando ele for usado em rede
microcelular.

B Configuracdes de acessdrios

Escolha Menu > Ferramen. > Configs. > Acessorio.

& Aviso: Quando vocé usa um fone de ouvido estéreo, sua capacidade de ouvir sons externos pode ser afetada. Ndo use
o fone de ouvido estéreo quando ele puder colocar em risco a sua seguranca.

Para a maioria dos acessérios, vocé pode selecionar as seguintes configuracoes:

« Perfil padrao — Selecione o perfil que é ativado quando um acessério é conectado ao dispositivo.

- Atendimento autom. — Permite que o dispositivo atenda automaticamente as chamadas telefonicas quando um acessério
estiver em uso. Selecione Ativado para que o dispositivo atenda uma chamada recebida automaticamente apds 5 segundos.
Se o tipo de sinal for definido como Um bipe ou Sem som no menu Perfis, a resposta automatica sera desativada.

« Ilumina¢ao — Selecione Ativado para iluminar o dispositivo enquanto estiver conectado a um acessorio.

Configuracdes de TTY

Se vocé usar um TTY (text phone), devera conecta-lo ao dispositivo antes de alterar as configuracdes e usar o TTY. Selecione
uma das seguintes configuracoes:

« Perfil padrdao — Selecione o perfil que é ativado quando um TTY é conectado ao dispositivo.
« Usar TTY — Selecione Sim se desejar comecar a usar o TTY.
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12. Organizad.

Escolha Menu > Organizad..

0 Organizad. inclui ferramentas que ajudam na organizacao e gerenciamento de detalhes de diversos eventos na sua vida
pessoal e profissional.

B Calendario

Escolha Menu > Organizad. > Calendario.

No Calendario, é possivel criar e exibir eventos e compromissos programados. Também é possivel ajustar alarmes para entradas
do calendario.

Vocé pode sincronizar os dados do calendario com um computador compativel usando o Nokia PC Suite. Para obter informacoes
sobre sincronizacao, consulte o manual do PC Suite.

Criar entradas de calendario

Podem ser criados quatro tipos de entradas de calendario:
« Entradas de Reunido tém uma data e hora especificas.

» Entradas de Memo sao relativas ao dia inteiro e nao a uma hora especifica do dia. As entradas de memo nao aparecem na
exibicdao de planejamento semanal.

« As entradas de Data especial geram lembretes de aniversarios e datas especiais. Elas se referem a um determinado dia, mas
nao a uma hora especifica do dia. As entradas de datas especiais sao repetidas todos os anos.

+ Entradas de Nota ativ. lembram vocé de uma tarefa que tem uma data limite, mas nao uma hora especifica do dia.

Para criar uma entrada de calendario, va até uma data e selecione Opcoes > Nova entrada. Selecione um tipo de entrada. As
configuracdes disponiveis para entradas de reuniao, memo, data especial e atividades variam.

Selecione uma das opcdes a seguir:

- Assunto ou Evento — Digite uma descri¢cao da entrada.

» Local — Digite as informacdes de localizacao necessarias.

« Hora de inicio — Digite a hora de inicio.

 Hora de término — Digite a hora de término.

- Data de inicio ou Data — Digite a data de inicio ou a data em que o evento ocorrera.

- Data de término — Digite a data de término.

« Alarme — Ajuste um alarme para entradas de reunido e de data especial. 0 alarme é exibido em Visualiz. diaria.

» Repetir — Especifique se a entrada sera repetida e quando isso ocorrera. Defina o tipo de repeticdo, a freqiiéncia e a possivel
data de término.

« Sincronizacdo — Se vocé selecionar Particular, a entrada de calendario podera ser vista apenas por vocé e nao sera mostrada
a0s outros com acesso para ver o calendario on-line. Se selecionar Publica, a entrada de calendario serd mostrada aos outros
que tém acesso para ver o seu calendario on-line. Se selecionar Nenhum, a entrada de calendario ndo sera copiada no PC
quando for feita a sincronizacao.

- Sugestdo: Verifique se vocé selecionou a cidade correta no aplicativo Reldgio, pois as entradas programadas do
calendario podem ser alteradas quando a cidade atual é modificada e esta em outro fuso horario.

Para abrir e editar uma entrada existente, va até ela e selecione Op¢des > Abrir. Edite os detalhes nos diversos campos.

:\éf: Sugestdo: Ao editar ou excluir uma entrada repetida, escolha como a alteracao passara a vigorar. Se vocé selecionar
Todas as entradas de calendario foram excluidas, todas as entradas repetidas serao excluidas. Se selecionar Excluir
entradas, apenas a entrada atual sera excluida.

Atividade

Vocé pode criar e manter uma tarefa ou lista de tarefas que devem ser realizadas em um determinado dia. Cada tarefa pode
ter uma data limite, mas nao uma hora especifica do dia.

Para abrir a lista de notas de atividade, selecione Op¢des > Lista ativs..

Para adicionar uma nota de atividade, selecione Op¢oes > Nova entrada > Atividade. Escreva a tarefa no campo Assunto. Vocé
pode definir uma data limite para a tarefa e especificar uma prioridade. 0s icones de prioridade sdo (!) Alta e (- ) Baixa. Ndo
ha icone para Normal.

Para marcar uma tarefa como concluida, va até a tarefa na lista de atividades e selecione Opcdes > Marcar como feita.
Para restaurar uma tarefa, va até ela na lista de atividades e selecione Opcdes > Marcar ¢/ ndo feita.
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Configuracdes do calendario

Selecione Opcdes > Configuracdes para modificar Som alarme calend., Visualiza¢do padrao, Semana inicia no dia e Titulo
visualiz. sem..

Visualizacoes de calendario
Para alternar entre as diferentes visualizacdes de calendario, selecione Op¢oes em qualquer visualizacdo de calendario. Selecione
um tipo de visualizacdo na lista.

:\é’: Sugestao: Ao exibir Calendario em qualquer visualizacao, pressione * para alternar rapidamente para outra
visualizacdo.

Para exibir a data atual na visualizacao mensal, pressione #.

Para definir a visualizacao de calendario padrao, selecione Op¢des > Configura¢des > Visualiza¢ao padrdao > Visualiz.
mensal , Visualiz. semanal, Visualiz. diaria ou Visualizacdo atividades.

Para exibir uma data especifica na visualizacdao de calendario, selecione Opcdes > Ir para data. Digite a data e selecione OK.
:\éf: Sugestao: Parair rapidamente até a data mais pr6xima com um evento programado, pressione #.

Na Visualizacdo mensal, vocé pode ver o més inteiro de uma vez. Cada linha mostra uma semana. 0 més ativo é exibido e o dia
ativo é o de hoje ou o tltimo dia visualizado. 0 dia ativo € marcado com um quadrado colorido. Os dias com eventos programados
sao marcados com um pequeno triangulo no canto inferior direito. Use as teclas direcionais para alternar entre os dias do més
e as entradas de dia.

:‘é’: Sugestao: Ao exibir Calendario em qualquer visualizacdo, pressione * para alternar rapidamente para outra
visualiza¢ao.

AVisualiz. semanal mostra os eventos da semana selecionada em caixas de sete dias. A data de hoje é marcada com um quadrado

colorido. 0s memos e as datas especiais sao colocados antes das 8 horas.

Para alterar o dia de inicio da semana, selecione Op¢des > Configuracdes > Semana inicia no dia.

A visualizacdo Visualiz. diaria mostra os eventos do dia selecionado. As entradas sao agrupadas em periodos de acordo com a
hora de inicio. Para exibir o dia anterior ou o dia seguinte, va para a direita ou para a esquerda.

A visualiza¢do de Visualizacdo atividades mostra os itens de atividades do dia selecionado.

Enviar entradas calend.

Para enviar uma entrada de calendario para um dispositivo compativel, va até a entrada e selecione Op¢des > Enviar > Via
mensagem texto, Via multimidia, Via e-mail, Via Bluetooth ou Via IV.

Adicionar ao calendario uma entrada de calendario recebida
E possivel receber uma entrada de calendario como um anexo em uma mensagem multimidia ou de e-mail.

Para adicionar ao seu calendario uma entrada de calendario recebida, abra o anexo da entrada de calendario da mensagem e
selecione Opcdes > Salvar no calend.. A entrada é adicionada ao calendario padrao.

B Notas

Escolha Menu > Organizador > Notas.

Vocé pode criar e enviar notas para outros dispositivos compativeis e salvar arquivos de texto simples (formato .txt) recebidos
em Notas.

Para escrever uma nova nota, selecione Opcoes > Nova nota, escreva o texto e pressione Concluido.
Na visualizacdo principal Notas, estao disponiveis as seguintes opc¢des:

 Abrir — Abra a nota selecionada.

- Enviar — Para enviar a nota selecionada, escolha um dos métodos de envio.

« Nova nota — Cria uma nova nota.

« Excluir — Exclui a nota selecionada.

- Marcar/Desmarcar — Selecione uma ou varias notas e aplique a mesma regra para todas.

« Sincronizacdo — Selecione Iniciar para inicializar a sincronizacdo ou Configuracdes para definir as configuracdes de
sincronizacdo para a nota.

Ao visualizar uma nota, selecione Op¢des > Localizar para procurar na nota um nimero de telefone, endereco de telefone de
Internet, endereco de e-mail ou da Web.
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H Calculad.

Q Nota: A calculadora tem uma precisao limitada e foi projetada para calculos simples.

Selecione Menu > Organizad. > Calculad..

Para fazer um calculo, digite o primeiro nimero do calculo. Va até uma funcao e a selecione, por exemplo, adi¢do ou subtracdo,
no mapa de funcdes. Digite o sequndo nimero do calculo e selecione =. Para adicionar um ponto decimal, pressione #.

0 calculo realiza operacdes na ordem em que sdo digitadas. O resultado do calculo permanece no campo do editor e pode ser
usado como o primeiro nimero do novo calculo.

Para salvar os resultados de calculo, selecione Op¢des > Memoéria > Salvar. O resultado salvo substitui o nimero armazenado
anteriormente na memoria.

Para recuperar os resultados de calculo da memoria e usa-los em outro calculo, selecione Opcdes > Memoéria > Reutilizar.

Para ver o Ultimo resultado salvo, selecione Op¢ées > Ultimo resultado.

Se vocé sair do aplicativo de calculo ou desligar o dispositivo, a meméria ndo sera limpa. E possivel recuperar o Gltimo resultado
salvo na proxima vez em que o aplicativo de calculo for aberto.

B Conversor
Selecione Menu > Organizad. > Conversor.
0 conversor tem precisao limitada e podem ocorrer erros de arredondamento.

Medidas de conversao

1. Navegue até o campo Tipo e selecione Op¢bes > Tipo de conversao para abrir uma lista de medidas. Va até a medida que
deseja usar e selecione OK.

2. Navegue até o primeiro campo Unidade e selecione Opgdes > Selecionar unidade. Escolha a unidade a partir da qual deseja
converter e selecione OK. Va até o campo seguinte Unidade e escolha a unidade para a qual deseja converter.

3. Navegue até o primeiro campo Quantid. e digite o valor que deseja converter. 0 outro campo Quantid. é alterado
automaticamente para mostrar o valor convertido.

Pressione # para adicionar um decimal e * para simbolos + e - (para temperatura) e E (expoente).

Definir moeda base e taxa de cambio

@ Nota: Quando alterar a moeda base, digite novas taxas de cambio, pois todas as taxas de cambio previamente
configuradas serao zeradas.

Antes de fazer conversdes de moeda, é necessario escolher uma moeda base e adicionar taxas de cambio. A taxa da moeda base
é sempre 1. A moeda base determina as taxas de conversdo das outras moedas.

1. Para definir a taxa de cambio para a unidade monetaria, va até o campo Tipo e selecione Opcdes > Taxas de cambio.

2. Sera aberta uma lista de moedas e a moeda base atual estara exibida no topo. Va até o tipo de moeda e digite a taxa de
cambio que deseja definir por unidade monetaria.

3. Para alterar a moeda base, va até a moeda e selecione Op¢bes > Definir moeda base.
4. Escolha Concluido > Sim para salvar as alteracoes.
Depois que todas as taxas de cambio necessarias forem inseridas, as conversdes de moeda poderao ser feitas.

B Correio de voz
Escolha Menu > Organizad. > Corr. voz.

Quando vocé abrir o aplicativo de correio de voz pela primeira vez, devera digitar o nimero do seu correio de voz. Para alterar
0 ndmero, selecione Opc¢des > Alterar niimero. Para chamar o nimero, selecione Op¢des > Chamar correio voz.

:\éf: Sugestdo: Para chamar o correio de voz (servico de rede) no modo de espera, pressione e mantenha pressionada a
tecla 1 ou pressione 1 e a tecla Chamar.

B Reldgio
Selecione Menu > Relégio.

Configuracdes de relégio

Se, na hora do alarme, o dispositivo estiver desligado, ele ligara automaticamente e comecara a soar o tom de alarme. Se
selecionar Parar, o dispositivo perguntara se vocé deseja ativar o dispositivo para chamadas. Selecione Nao para desligar o
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dispositivo ou Sim para fazer e receber chamadas. Ndo selecione Sim quando o uso do celular puder causar interferéncia ou

perigo.

:‘é’: Sugestdo: Para atualizar a data e a hora automaticamente (servico de rede), selecione Ferramen. > Configs. > Hora
da operadora > Ativado.

Para alterar o tipo de reldgio, selecione Opc¢des > Configuracdes > Tipo de rel6gio > Anal6gico ou Digital.
Para definir um alarme, selecione Opc¢des > Definir despertador. Digite a hora do alarme e selecione OK.
Para ver e alterar alarmes, selecione Redef. despertador.

Para remover um alarme, selecione Remov. despertador.

Configuracoes de data e hora

Para alterar a data e a hora, os formatos de exibicao, o toque do despertador e para definir se serdo usados a atualizacdo de
hora automatica e o horario de verao, selecione Opcdes > Configuracdes e uma das seguintes opcoes:

» Hora — Digite a hora e selecione OK.

« Fuso horario — Digite o fuso horario e selecione OK.

- Data — Digite a data e selecione OK.

- Formato de data — Altere a exibicao da data. Va até o formato desejado e selecione OK.

» Separador de data — Altere o simbolo que separa os dias, meses e anos. Va até o simbolo desejado e selecione OK.

« Formato de hora — Selecione 24 horas ou 12 horas.

 Separador de hora — Selecione o simbolo que separa horas e minutos.

- Tipo de reldgio — Selecione Analdgico ou Digital.

» Toque despertador — Selecione o toque que sera usado no despertador.

» Hora da operadora — Atualize automaticamente as informacdes de hora, data e fuso horario (servico de rede). Selecione
Atualizar automaticam. para ativar. Esse servico pode ndo estar disponivel em todas as redes.

- Horario de Verao — Configure o rel6gio para que ajuste automaticamente o horario de verao. Selecione Atualizar
automaticam.. Essa configuracao s estara disponivel se a opcdo Hora da operadora for definida como Desativado.

Adicionar e excluir cidades

Para adicionar uma cidade, va para a direita e selecione Opgoes > Adicionar cidade. Navegue até uma cidade e selecione
Opcdes > Selecionar.

:\é’: Sugestao: Para procurar uma cidade na lista Cidades, selecione Opc¢oes > Adicionar cidade > Opcdes > Localizar.
Digite 0 nome da cidade no campo de pesquisa.

Para excluir uma cidade, va para a direita, navegue até a cidade e selecione Op¢des > Remover.
A alteracdo da cidade de origem pode alterar a hora geral do sistema do dispositivo.
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13. Ferramentas

Escolha Menu > Ferramentas.

A pasta Ferramen. contém aplicativos usados para configurar o dispositivo e os outros aplicativos.
Cartdo de memoria—Consulte "Cartdo de memoria”, p. 15.

Transferid.—Consulte "Transferir contetido entre dispositivos”, p. 16.

Perfis—Consulte "Perfis", p. 91.

Configs.—Consulte "Configuracdes", p. 70.

B Posicao

Com o servico de posicionamento, vocé pode receber informacdes dos provedores de servicos sobre questdes locais, como
condicdes do tempo e do transito, com base na localizacdo do dispositivo (servico de rede).

Escolha Menu > Ferramen. > Posicdo.

Para selecionar um método de posicionamento, va até ele e selecione Opcbes > Ativar. Para parar de usa-lo, escolha Opcdes >
Desativar. 0 método de posicionamento Bluetooth permite que vocé use acessdrios de posicionamento GPS Bluetooth. 0 método
de posicionamento Baseado em rede é fornecido pela operadora da rede ou pelo provedor de servicos. Ambos os métodos
podem ser usados simultaneamente.

B Navegador

A finalidade desta fun¢ao ndo é suportar pedidos de localizacao para chamadas relacionadas. Entre em contato com a sua
operadora para saber se o seu telefone esta em conformidade com regulamentos do governo sobre servicos de chamadas de
emergéncia baseados em localizacdo.

0 sistema GPS ndo devera ser utilizado para definir medidas precisas de localizacdo e vocé ndo devera confiar exclusivamente
em dados de localizacao do receptor GPS.safety_

Escolha Menu > Ferramen. > Navegador.

Navegador é um aplicativo GPS com o qual vocé pode ver a sua localiza¢do atual, pode encontrar o caminho para um local
desejado e marcar a distancia. O aplicativo requer um acessorio GPS Bluetooth para funcionar. Além disso, é necessario que o
método de posicionamento GPS Bluetooth esteja ativado em Menu > Ferramen. > Posicdo.

0 aplicativo deve receberinformacdes de posicionamento de trés satélites, pelo menos, para usa-las como uma ajuda de viagem.
As alteracOes nesse aplicativo podem afetar a sua privacidade, por isso, controle 0 modo como ele é usado..

Selecione uma das opc¢des a seguir:

» Navegador — Exibe informacdes de navegac¢do para o seu destino de viagem.
- Posicdo — Exibe informacdes de posicionamento da sua localizacdo atual.
- Distancia — Exibe informacdes de viagem, como a duracao e a distancia percorrida e suas velocidades média e maxima.

Visualizacdao do navegador

A visualizacao da navegacdao conduz vocé ao destino da viagem. Os pontos cardinais sdao indicados por letras no circulo e, a
direcao geral até o destino, por uma cor mais intensa.

Selecione uma das opc¢des a seguir:

« Definir destino — Selecione um ponto de referéncia ou trajeto como o destino da sua viagem ou digite as coordenadas de
latitude e longitude do destino.

- Parar navegacao — Exclui o destino definido para a sua viagem.

- Salvar posi¢ao — Salva a localiza¢do atual como um trajeto ou ponto de referéncia.

- Status do satélite — Exibe a intensidade do sinal dos satélites que fornecem as informacdes de posicionamento necessarias
a navegacao.

« Locais salvos — Exibe as localizacdes temporariamente salvas no dispositivo para ajudar na navegacdo.

Visualiza¢do de posi¢ao
Veja as informacOes de posicionamento, como as coordenadas de latitude e longitude, da sua localizacdo atual. Veja também
a precisao dessas informacdes.

Selecione uma das opc¢des a seguir:

- Salvar posi¢cdo — Salva a localizacdo atual como um trajeto ou ponto de referéncia.

- Status do satélite — Exibe a intensidade do sinal dos satélites que fornecem as informacdes de posicionamento necessarias
a navegacao.

« Locais salvos — Exibe as localizacdes temporariamente salvas no dispositivo para ajudar na navegacao.
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Visualizacao da distancia da viagem
0 medidor de percurso calcula o tempo e a distancia percorrida, além das velocidades média e maxima.
Selecione uma das opcdes a seguir:

« Iniciar — Ativa o medidor de percurso.

» Parar — Encerra o uso do medidor de percurso. 0s valores calculados permanecem na tela.

« (Continuar — Continua o uso do medidor de percurso.

- Redefinir — Zera os valores calculados pelo medidor de percurso e comeca a recalcula-los do inicio.

« Apagar — Limpa os valores do medidor de percurso depois de interromper seu uso.

- Salvar posi¢ao — Salva a localiza¢do atual como um trajeto ou ponto de referéncia.

- Status do satélite — Exibe a intensidade do sinal dos satélites que fornecem as informacdes de posicionamento necessarias
a navegacao.

« Locais salvos — Exibe as localizacdes temporariamente salvas no dispositivo para ajudar na navegacdo.

Gerenciar trajetos

Escolha Posicdo > Opcdes > Locais salvos.

Trajetos sao localizacdes que podem ser temporariamente salvas no dispositivo para ajudar na navegacao.

Para salvar um trajeto na visualizacdao Navegador, Posicao ou Distancia, selecione Op¢des > Salvar posicdo.

Para salvar um trajeto temporario como um ponto de referéncia permanente, selecione Op¢bes > Salvar como pt. ref..
Para excluir um trajeto, va até ele e pressione Op¢des > Limpar.

Configurac¢des do navegador
Escolha Opcbes > Configuracdes.
Para alterar o sistema de medida em uso, selecione Sistema de medida > Métrica ou Imperial.

Para digitar a calibragem de altitude para corrigir a altitude recebida dos satélites de posicionamento, selecione Calibrag.
altitude.

B Pontos de referéncia

Escolha Menu > Ferramen. > Pts. referéncia.

0s pontos de referéncia sao coordenadas das localizacdes geograficas que vocé pode salvar no dispositivo para uso futuro em
diversos servicos baseados em localizacao. E possivel criar pontos de referéncia usando uma rede ou acessorio GPS Bluetooth
(servico de rede). Consulte "Navegador”, p. 80.

Para criar um ponto de referéncia, selecione Op¢des > Novo pt. referéncia. Escolha Posi¢do atual para fazer uma solicitacdo a
rede das coordenadas de latitude e longitude da sua localizacdo atual ou Inserir manualmente para preencher as informacoes
necessarias de localizacdo, como nome, categoria, endereco, latitude, longitude e altitude.

Para ver ou editar um ponto de referéncia, va até ele e pressione o joystick.
Para excluir um ponto de referéncia, va até ele e pressione a tecla Limpar.
Com cada ponto de referéncia, selecione Opcoes e uma das seguintes opcdes:

 Adicion. a categoria — Organize o ponto de referéncia para um grupo de pontos de referéncia semelhantes. Va até a categoria
e pressione o joystick. Para ver as categorias de ponto de referéncia, va para a direita ou para a esquerda.

 Enviar — Envie o ponto de referéncia para dispositivos compativeis.

- Editar categorias — Adicione, edite ou exclua as categorias de ponto de referéncia.

. Icone pt. referéncia — Altere o icone do ponto de referéncia. Va até o icone desejado e pressione o joystick.

Categorias de ponto de referéncia

Vocé pode ver as categorias de ponto de referéncia em duas visualizacdes: uma lista as categorias que ja contém pontos de
referéncia e a outra lista todas as categorias existentes no dispositivo.

Para ver as categorias que ja contém pontos de referéncia, selecione Menu > Ferramen. > Pts. referéncia e va para a direita.
Para ver os pontos de referéncia contidos em uma categoria, selecione a categoria e pressione o joystick.

Para mover um ponto de referéncia de uma categoria para outra, va para a esquerda. Va até um ponto de referéncia e pressione
Opcdes > Adicion. a categoria. Va até a categoria antiga e pressione o joystick para remover a marca que esta ao lado. Navegue
até a categoria ou categorias as quais deseja adicionar o ponto de referéncia e pressione o joystick. Escolha Aceitar.

Com cada ponto de referéncia, selecione Opcoes e uma das seguintes opcdes:
- Editar — Modifique as informacoes do ponto de referéncia, como nome, categoria, endereco, latitude, longitude e altitude.
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- Novo pt. referéncia — Crie um ponto de referéncia diretamente na categoria. Escolha Posicao atual para fazer uma solicitacdo
a rede das coordenadas de latitude e longitude da sua localizacdo atual ou Inserir manualmente para preencher as
informac0des necessarias de localizacdo, como nome, categoria, endereco, latitude, longitude e altitude.

- Adicion. a categoria — Organize o ponto de referéncia para um grupo de pontos de referéncia semelhantes. Va até a categoria
e pressione o joystick.

 Enviar — Envie o ponto de referéncia para dispositivos compativeis.

- Editar categorias — Adicione, edite ou exclua as categorias de ponto de referéncia.

« fcone pt. referéncia — Altere o icone do ponto de referéncia. Va até o icone desejado e pressione o joystick.

As op¢des disponiveis podem variar.

Editar categorias de ponto de referéncia
Escolha Opcbes > Editar categorias.

Selecione Op¢des e uma das seguintes opgdes:

» Novo pt. referéncia — Crie um ponto de referéncia diretamente na categoria. Escolha Posicdo atual para fazer uma solicitacao
a rede das coordenadas de latitude e longitude da sua localizacdo atual ou Inserir manualmente para preencher as
informacoes necessarias de localizacdo, como nome, categoria, endereco, latitude, longitude e altitude.

« fcone pt. referéncia — Altere o icone do ponto de referéncia. V4 até o icone desejado e pressione o joystick.

Para excluir uma categoria de ponto de referéncia criada, va até ela e pressione a tecla Limpar. Nao é possivel excluir categorias
predefinidas.

Editar pontos de referéncia

Selecione Opcbes > Editar ou Novo pt. referéncia > Inserir manualmente. Digite a localizacdo e outras informacdes, como
nome, categoria, endereco, latitude, longitude e altitude.

Com cada ponto de referéncia, selecione Opc¢oes e uma das seguintes opcdes:

« Selecion. categorias — Organize o ponto de referéncia para um grupo de pontos de referéncia semelhantes. Va até a categoria
e pressione o joystick para modificarinformacdes do ponto de referéncia, como nome, categoria, endereco, latitude, longitude
e altitude.

 Posicao atual — Solicita e preenche automaticamente as coordenadas geograficas de latitude e longitude para criar um
ponto de referéncia da sua localizacao atual.

« fcone pt. referéncia — Altere o icone do ponto de referéncia. V4 até o icone desejado e pressione o joystick.

- Enviar — Envie o ponto de referéncia para dispositivos compativeis.

As opcoes disponiveis podem variar.

Receber pontos de referéncia

Escolha Menu > Mensags.. Abra uma mensagem que contenha um ponto de referéncia recebido de outro dispositivo. Va até o
ponto de referéncia e pressione o joystick.

Para salvar o ponto de referéncia no dispositivo, selecione Op¢bes > Salvar.
Para encaminhar o ponto de referéncia para dispositivos compativeis, selecione Op¢des > Enviar.

Bl Comandos de voz

Antes de usar marcas vocais, lembre-se de que:

« As marcas vocais nao dependem do idioma. Elas dependem da voz do usuario.

- E preciso dizer o nome exatamente como foi dito ao gravar.

« As marcas vocais sao sensiveis ao ruido de fundo. Grave-as e utilize-as em um ambiente silencioso.

- Nomes muito curtos nao serdao aceitos. Utilize nomes longos, e evite nomes semelhantes para nimeros diferentes.

@ Nota: 0 uso de marcas vocais pode ser dificil em um ambiente barulhento ou durante uma emergéncia; portanto, nao
confie somente na discagem por voz em todas as circunstancias.

Escolha Menu > Ferramentas > Comandos de voz.
Use comandos de voz para fazer chamadas telefonicas e para iniciar aplicativos, perfis ou outras fun¢des do dispositivo.

0 dispositivo cria uma marca vocal para as entradas na lista de contatos e para as fun¢des designadas no aplicativo Comandos
de voz. Quando um comando de voz é falado, o dispositivo compara as palavras ditas com a marca vocal existente no dispositivo.

0s comandos de voz nao dependem da voz de quem fala, no entanto, o reconhecimento de voz no dispositivo se adapta a voz
do usuario principal para reconhecer melhor os comandos de voz.
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Usar comando de voz para fazer uma chamada

A marca vocal de um contato é o nome ou 0 apelido salvo no cartao de contato em Contatos. Para ouvir a marca vocal, abra o
cartdo de contato e selecione Opcbes > Reproduzir.

1. Para fazer uma chamada usando um comando de voz, pressione e mantenha pressionada a tecla de voz.
2. Quando ouvir o sinal ou visualizar a tela, fale claramente o nome salvo no cartdao de contato.

3. 0 dispositivo reproduz uma marca vocal sintetizada do contato reconhecido no idioma selecionado do dispositivo e exibe
0 nome e 0 numero. Ap6s o tempo limite de 1,5 segundos, o dispositivo disca 0 nimero. Se o contato reconhecido ndo era
0 correto, selecione Avancar para ver uma lista de outras correspondéncias ou Encerrar para cancelar a discagem.

Se houver varios nimeros salvos no contato, o dispositivo selecionara o nimero padrdo, se estiver definido. Caso contrario, o
dispositivo selecionara o primeiro niimero disponivel dos seguintes campos: Celular, Celular (resid.), Celular (comerc.),
Telefone, Telefone (resid.) e Tel. (comerdial).

Usar um comando de voz para iniciar um aplicativo
0 dispositivo cria marcas vocais para os aplicativos relacionados no aplicativo Comandos de voz.

Para iniciar um aplicativo usando um comando de voz, pressione e mantenha pressionada a tecla de voz e fale claramente o
comando de voz. Se o aplicativo reconhecido ndo era o correto, selecione Avancar para ver uma lista de outras correspondéncias
ou Encerrar para cancelar.

Para adicionar mais aplicativos a lista, selecione Op¢oes > Novo aplicativo.

Para alterar o comando de voz de um aplicativo, va até o aplicativo e selecione Opcdes > Alterar comando. Digite o novo
comando de voz e selecione OK.

Usar comandos de voz para perfis

0 dispositivo cria uma marca vocal para cada perfil. Para ativar um perfil usando um comando de voz, pressione e mantenha
pressionada a tecla de voz e diga 0 nome do peffil.

Para alterar o comando de voz, va até o perfil desejado e selecione Perfis > Opc¢des > Alterar comando.

Configurac¢des de comando de voz

Para desativar o sintetizador que reproduz comandos de voz reconhecidos no idioma selecionado do dispositivo, selecione
Configuracbes > Sintetizador > Desativado.

Para restaurar a aprendizagem do reconhecimento de voz quando o usudrio principal do dispositivo mudar, selecione Redefinir
adapt. voz.

H Ajuda de voz

Escolha Menu > Ferramen. > Ajuda de voz.

0 aplicativo de auxilio por voz permite operar as fun¢des basicas do dispositivo sem olhar a tela.
Selecione uma das opcdes a seguir:

- (Contatos — Exibe as entradas na lista de contatos.

- Chams. recentes — Exibe as chamadas nao atendidas e recebidas, os nimeros discados e as chamadas freqiientes.
- (orreio de voz — Recupera as mensagens de voz.

« Discador — Disca um numero de telefone.

« Reldgio — Ouca a hora e a data atuais.

Para ouvir mais opgdes, selecione Op¢des.

B Assist. conf.
0 Assist. conf. configura o dispositivo com definicdes de operadora (MMS, GPRS e Internet), e-mail e PTT (push-to-talk) (servico
de rede) com base nas informacdes da operadora da rede.

Para usar esses servicos, entre em contato com a operadora da rede ou o provedor de servi¢os para ativar uma conexao de
dados ou outros servicos.

Para editar as configuracgdes, selecione Menu > Ferramen. > Assist. confs. e o item que deseja configurar.

E-mail

1. Para editar as configuracdes de e-mail, selecione Menu > Ferramen. > Assist. confs. > E-mail. O Assist. conf. detecta as
operadoras de rede disponiveis. Se o dispositivo detectar mais de uma operadora da rede, selecione uma e OK.
Se a operadora da rede nao for reconhecida, selecione Pais/regido e Operadora.

2. Selecione o provedor de servicos de e-mail na lista.
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3. Selecione o servidor de saida de e-mail. Use o servidor padrdo se ndo tiver certeza.

Se Assist. conf. solicitar detalhes de Endereco de e-mail (incluindo o nome do dominio), Nome de usuario e Senha, selecione um
de cada vez e OpgOes > Alterar. Digite os detalhes e selecione OK.

1. Ao terminar, escolha Op¢des > OK.
2. Escolha OK para confirmar que deseja configurar a caixa de correio para a operadora especificada.
3. Escolha OK.

Para enviar ou receber mensagens de e-mail, vocé precisa ter uma conta de pacote de dados ativa. Entre em contato com a
operadora da rede ou o provedor de servicos para obter detalhes.

PTT

0 PTT (Push to talk) (servico de rede) permite a comunicacao de voz direta ativada ao pressionar uma tecla. Com o PTT, vocé
pode usar o seu dispositivo como se fosse um walkie-talkie.

1. Para editar as configuracdes de PTT (PTT) (servico de rede), selecione Menu > Ferramen. > Assist. confs. > PTT. O Assist.
conf. detecta as operadoras de rede disponiveis. Se o dispositivo detectar mais de uma operadora da rede, selecione uma e
0K.

Se a operadora da rede ndo for reconhecida, selecione Pais/regido e Operadora.

2. Algumas operadoras exigem Nome de usudrio, Senha e Apelido. Selecione um por vez e escolha Op¢des > Alterar. Digite os
detalhes e selecione OK.

3. Ao terminar, escolha Op¢des > OK.
4. Escolha OK para confirmar que deseja configurar o PTT para a operadora especificada.

Para usar o PTT, vocé precisa ter uma conta de pacote de dados ativa. Entre em contato com a operadora da rede ou o provedor
de servicos para obter detalhes.

Se um ponto de acesso nao tiver sido configurado para a operadora selecionada, vocé sera solicitado a criar um novo ponto de
acesso.

Operadora

Para editar as configuracdes da operadora (pontos de acesso, browser da Web, MMS e streaming), selecione Menu >
Ferramen. > Assist. confs. > Operadora. 0 Assist. conf. detecta as operadoras de rede disponiveis. Se o dispositivo detectar
mais de uma operadora da rede, selecione uma e OK. Se a operadora da rede nao for reconhecida, selecione Pais/regido e
Operadora.

Se houver problemas ao usar o Assist. conf., visite o site de configuracdes de telefones Nokia na Web, em www.nokia.com.

B Gerenciador de aplicativos

Selecione Menu > Ferramen. > Gerenciador aplicativos.

Ao abrir o gerenciador de aplicativos, vocé vera todos os pacotes de software que foram instalados, com o nome, 0 nimero da
versao, o tipo e o0 tamanho de cada um. E possivel ver os detalhes dos aplicativos instalados, remové-los do dispositivo e
especificar as configuracdes de instalacao.

Instalar aplicativos e software

@ Importante: Sé instale e utilize aplicativos e outros softwares de fontes que oferecam prote¢ao adequada contra virus
e outros softwares prejudiciais.

E possivel instalar dois tipos de aplicativos e software no dispositivo:

- Aplicativos e software especialmente projetados para o seu dispositivo ou compativeis com o sistema operacional Symbian.
0s arquivos de instalacdo desses softwares tém a extensao .sis.

« Aplicativos J2ME™ compativeis com o sistema operacional Symbian. As extensdes dos arquivos de instalacao do aplicativo
Java sdo .jad ou jar.

0s arquivos de instalacao podem ser transferidos para o seu dispositivo, de um computador compativel, baixados durante a
navegacdao na Internet, enviados em uma mensagem multimidia, em um anexo de e-mail ou com Bluetooth. Se usar o Nokia
PC Suite para transferir um arquivo para o dispositivo, salve o arquivo na pasta C:\nokia\installs do dispositivo.

Durante a instalacdo, o dispositivo verifica a integridade do pacote a ser instalado. O dispositivo mostra as informacdes sobre
as verificacdes em execucdo e fornece opc¢des para continuar ou cancelar a instalacao.

Se vocé instalar aplicativos que requeiram uma conexao de rede, observe que o consumo de energia do dispositivo podera
aumentar com o uso desses aplicativos.
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Ver e remover software

Vocé pode ver os detalhes dos aplicativos instalados ou remové-los do dispositivo.
Para ver os detalhes de um pacote de software instalado, selecione o aplicativo e, em sequida, Opcdes > Ver detalhes.

Para remover o software, abra a exibicao principal do gerenciador de aplicativos e selecione Op¢des > Remover.

Se o software for removido, s6 podera ser reinstalado usando o arquivo original do pacote de software ou restaurando um
backup completo que contenha o pacote de software removido. Se um pacote de software for removido, nao sera possivel abrir
0s arquivos criados com ele. Se um outro pacote de software depender do pacote de software removido, ele também podera
parar de funcionar. Consulte a documentacdo do pacote de software instalado para obter detalhes.

Ver o registro de instalacao

Para ver o registro de instalacao, selecione Opcdes > Ver log. Uma lista mostra os softwares instalados e removidos e a data
da instalacdo e da remocao. Se o dispositivo apresentar problemas ap6s a instalacdo de um pacote de software, use essa lista
para descobrir qual pacote de software esta causando o problema. As informacdes contidas nessa lista também podem ajudar
a determinar problemas provocados por pacotes de software que sao incompativeis entre si.

Configuracoes

Para modificar as configuracdes de instalacdo, selecione Opg¢oes > Configuragdes e uma das seguintes opcoes:

« Excluir— 0 arquivo deinstalacao do pacote de software é excluido do dispositivo apds a instalacdo. Faca download de pacotes
de software utilizando o browser da Web, pois isso pode ajudar a reduzir a quantidade de espaco de armazenamento
necessario. Se desejar armazenar o arquivo do pacote de software para uma possivel reinstalacdo, ndo selecione essa op¢ao
ou verifique se ha uma copia do arquivo do pacote de software armazenada em um PC compativel ou em um CD-ROM.

« Escolher idioma: — Se o pacote de software contiver varias versdes de idioma do software, selecione a versao que deseja
instalar.

- Tipo — Especifique o tipo de aplicativo que sera instalado. Vocé pode optar por instalar somente aplicativos com certificados
validados. Essa configuracao se aplica apenas a aplicativos de sistema operacional Symbian (arquivos .sis).

Especificar configuracdes de seguranca de aplicativos Java

Para especificar configura¢des de seguranca de um aplicativo Java, selecione Op¢des > Configuracdes suite.

E possivel definir as funcdes que o aplicativo Java podera acessar. 0 valor que pode ser definido para cada funcionalidade
depende do dominio de protecdo do pacote de software.

 Acesso a rede — Crie uma conexao de dados com a rede.

- Mensagens — Envie mensagens.

« Inicializ. autom. aplic — Abra o aplicativo automaticamente.

« (Conectividade — Ative uma conexao de dados local, por exemplo, uma conectividade Bluetooth.
 Multimidia — Tire fotos ou grave videos ou som.

» Ler dados do usuario — Leia suas entradas de calendario, contatos ou quaisquer outros dados pessoais.
- Edit. dados usuario — Adicione dados pessoais, por exemplo, entradas ao catalogo de enderecos.

Vocé pode definir como sera solicitada a sua confirmacdo do acesso do aplicativo Java as funcdes do dispositivo. Selecione um
dos valores a sequir:

» Pergunt. sempre — Exige que o aplicativo Java solicite a sua confirmacao sempre que ele utilizar a funcionalidade.
 Perg. prim. vez — Exige que o aplicativo Java solicite a sua confirmacdo inicial para utilizar a funcionalidade.

- Semp. permitido — Permite que o aplicativo Java utilize a funcionalidade sem a sua confirmacao.

- Ndo permitido — Impede que o aplicativo Java utilize a funcionalidade.

As configuracdes de sequranca ajudam a proteger o dispositivo de aplicativos Java prejudiciais que podem usar as funcdes do
dispositivo sem a sua permissdo. Selecione Semp. permitido apenas quando conhecer o fornecedor e a confiabilidade do
aplicativo.

Gerenciador de certificados

@ Importante: Lembre-se de que mesmo que o uso de certificados reduza significativamente 0s riscos inerentes as
conexdes remotas e a instalacdo de software, eles devem ser utilizados corretamente para que seja possivel aproveitar
o nivel maior de seguranca. A simples existéncia de um certificado ndo oferece qualquer protecao. 0 gerenciador de
certificados deve conter certificados corretos, auténticos ou de fonte confiavel para oferecer uma maior seguranca. 0s
certificados tém uma duracdo limitada. Se for exibida uma mensagem de certificado expirado ou ainda ndo valido
para um certificado que deveria ser valido, verifique se a data e a hora atuais do dispositivo estao corretas.

Antes de alterar qualquer configuracdo de certificado, verifique se o proprietario é realmente confiavel e se o certificado
realmente pertence a ele.
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0s certificados digitais sao usados para verificar a origem dos softwares, mas nao garantem a seguranca. Existem trés tipos
diferentes de certificado: certificados de autoridade, pessoais e de servidor. Durante uma conexdo segura, um servidor pode
enviar um certificado de servidor para o seu dispositivo. Depois de recebido, ele é verificado por um certificado de autoridade
armazenado no dispositivo. Vocé recebera uma notificacdo se a identidade do servidor ndo for auténtica ou se nao houver o
certificado correto em seu dispositivo.

Faca download de um certificado de um site da Web ou receba um certificado como um anexo de e-mail ou como uma mensagem
enviada por meio de uma conexdo Bluetooth ou de infravermelho. Os certificados devem ser usados na conexao com um banco
on-line ou um servidor remoto para transferir informacoes confidenciais. Ele devem ser usados também para reduzir o risco de
virus ou de outros softwares mal-intencionados e para verificar a autenticidade do software ao fazer download e instala-lo no
dispositivo.

;\éf: Sugestdo: Ao adicionar um novo certificado, verifique sua autenticidade.

Gerenciar certificados pessoais
Certificados pessoais sdo os certificados emitidos para vocé.

Para adicionar certificados ao dispositivo, selecione um arquivo de certificado e Salvar. Para remover um certificado selecionado,
escolha Opcbes > Excluir.

Para verificar a autenticidade de um certificado, selecione um certificado e Ver detalhes. As impressdes digitais identificam
exclusivamente um certificado. Entre em contato com o suporte ou a central de atendimento do proprietario do certificado e
solicite a comparacao das impressdes digitais. 0 armazenamento de chaves privadas de seis digitos contém as chaves secretas
fornecidas com certificados pessoais.

Gerenciar certificados de autoridade
0s certificados de autoridade sdo usados por alguns servicos para verificar a validade de outros certificados.

Para adicionar certificados ao dispositivo, selecione um arquivo de certificado e Salvar. Para remover um certificado selecionado,
escolha Opcbes > Excluir.

Para verificar a autenticidade de um certificado, selecione um certificado e Ver detalhes. As impressdes digitais identificam
exclusivamente um certificado. Entre em contato com o suporte ou a central de atendimento do proprietario do certificado e
solicite a comparacao das impressdes digitais. 0 armazenamento de chaves privadas de seis digitos contém as chaves secretas
fornecidas com certificados pessoais.

Confiar em um certificado significa que vocé o autoriza a verificar paginas da Web, servidores de e-mail, pacotes de software e
outros dados. Somente os certificados confiaveis podem ser usados para verificar servicos e software.

Para alterar as configuragdes confidveis, selecione um certificado e Opcbes > Configs. confiabilid.. Escolha um campo de
aplicativo e Sim ou Ndo. Nao é possivel alterar as configuracdes confiaveis de um certificado pessoal.

Dependendo do certificado, é exibida uma lista de aplicativos que podem usar o certificado:

- Instalacdao Symbian — Novo aplicativo do sistema operacional Symbian

« Internet — E-mail e grdficos

- Instalacdo aplicativo — Novo aplicativo Java™.

- Ver. certific. online — Protocolo de status do certificado on-line

Ver detalhes do certificado

Vocé sé tera certeza daidentidade correta de um servidor quando a assinatura e o periodo de validade do certificado de servidor
forem verificados.

Para ver os detalhes do certificado, selecione um certificado e Ver detalhes.

Uma das seguintes notas pode ser exibida:

0 certificado nao é de confian¢a — Vocé nao definiu um aplicativo para usar o certificado. Vocé pode alterar as configuracdes
confiaveis.

- Certificado expirado — 0 periodo de validade terminou para o certificado selecionado.

0 certificado ainda ndo é valido — 0 periodo de validade ainda ndo comecou para o certificado selecionado.

« Certificado corrompido — O certificado ndo pode ser usado. Entre em contato com o emissor do certificado.

Configuracbes de seguranca do certificado
Selecione uma das opcdes a seguir:

- Instalacdo software — Selecione para instalar apenas aplicativos assinados ou todos os aplicativos.

- Verific. certificados — Para verificar a validade dos certificados quando um aplicativo é instalado, selecione Ativada.

 Ender. web padrdo — A validade de um certificado é verificada a partir do endereco padrao, caso o certificado nao inclua seu
préprio endereco na Web.
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B Nokia Catalogs
Selecione Menu > Ferramen. > (atalogos. Pressione OK se vocé aceitar o aviso legal.

Nokia Catalogs (servico de rede) é uma loja de conteddo mével disponivel em seu dispositivo. Com o Nokia Catalogs, vocé pode
conhecer, visualizar, comprar, fazer download e atualizar o contetido, como jogos, toques musicais, papéis de parede, servicos
e aplicativos do seu dispositivo. 0 contetdo disponivel depende da operadora da rede e provedor de servicos.

0 Nokia Catalogs utiliza os seus servicos de rede para acessar o conteddo de catalogo mais atualizado. Para obter informacdes
sobre itens adicionais disponiveis por meio do Nokia Catalogs, entre em contato com a sua operadora da rede ou o provedor
de servicos.

0 Nokia Catalogs recebe atualizacdes continuas, fornecendo-lhe o contetido mais recente que a operadora da rede ou o provedor
de servicos disponibiliza para o seu dispositivo. Para atualizar os catalogos manualmente, selecione Op¢des > Atualizar lista.

Abrir um catalogo

Selecione Menu > Ferramen. > (atalogos.
Quando vocé navega até uma pasta de catalogo, é mostrada uma descricao do contetido no visor.
Selecione Opc¢des e uma das seguintes op¢des:

 Abrir — Abra o catalogo selecionado.

- Ver detalhes — Veja os detalhes do catalogo.

» Ocultar — Oculta o catalogo selecionado da lista de catalogos.

» Mostrar todos — Coloca os catalogos ocultos de volta na lista de catalogos.

- Atualizar lista — Faca download de uma lista de catalogos atualizada.

- Aplicativo — Selecione Sobre para ver informacdes sobre o aplicativo ou Aviso de isencdo para ver o aviso legal do fornecedor
de catalogos.

- Homepage — Abre a visualizacdo principal (atalogos.

Abrir uma pasta

Selecione Menu > Ferramen. > Catalogos.
Uma pasta de catalogo pode conter varias subpastas.
Selecione Opc¢des e uma das seguintes opgdes:

 Abrir — Abre o contetido da pasta se vocé adquiriu e fez download do item selecionado.

 Abrir — Abre a subpasta selecionada.

» Ver detalhes — Veja os detalhes do catalogo.

« Amostra — Mostra uma visualiza¢dao do item selecionado.

 Baixar — Se vocé adquiriu o item selecionado, mas ainda ndo fez o download, faca-o.

» Comprar — Adquira o item selecionado.

- Def. como papel parede — Se o item selecionado for um papel de parede, marque essa opc¢ao para defini-lo como papel de
parede do dispositivo.

« Definir como toque — Se o item selecionado for um toque musical, marque essa op¢ao para defini-lo como toque musical
do dispositivo.

« Definir como tema — Se o item selecionado for um tema, marque essa opcao para defini-lo como tema do dispositivo.

- Informacdes online — Abre um site da Web com informacdes sobre o item selecionado, se disponivel.

- Detalhes da compra — Verifique os detalhes do item adquirido.

- Atualizar lista — Faca download de uma pasta atualizada.

« Aplicativo — Selecione Sobre para ver informacoes sobre o aplicativo ou Aviso de isencdo para ver o aviso legal do fornecedor
de catalogos.

- Homepage — Abre a visualizacdo principal Catalogos.

Configuracbes de catalogos

Selecione Menu > Ferramen. > Catalogos.
Na visualizacao principal de catalogos, selecione Opcdes e uma das seguintes opcdes:

» Ponto de acesso — Selecione um ponto de acesso padrdo a ser usado com o aplicativo de catalogos.

 Abertura automatica — Especifique se o aplicativo carregado sera aberto automaticamente.

- Confirmacdo amostra— Especifique se sera exibida uma nota de confirmacdo pop-up antes de fazer download da visualizacao
do item.

» Confirmacdo compra — Especifique se sera exibida uma nota de confirmacao pop-up antes de adquirir o item.
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Gerencie dados e software em seu dispositivo.

B Configuracdes do perfil de servidor

Selecione Menu > Conectividade > Ger. disp..
Para criar um perfil de servidor, selecione Op¢oes > Novo perfil servidor e uma das seguintes op¢oes:

« Nome do servidor — Digite um nome para o servidor de configuracao.

- ID do servidor — Digite uma ID exclusiva para identificar o servidor de configuracdo. Entre em contato com o provedor de
servicos para obter as configuracdes corretas.

- Senha do servidor — Digite uma senha que identifique o servidor em seu dispositivo quando esse servidor iniciar uma sessdao
de configuracao.

- Modo da sessdo — Escolha o tipo de conexao a ser usado para conectar-se ao servidor.

» Ponto de acesso — Selecione o ponto de acesso a ser usado para conectar-se ao servidor.

« Endereco do host — Digite o endereco URL do servidor.

» Porta — Digite o niamero da porta do servidor.

- Nome do usuario e Senha — Digite o seu nome de usuario e senha para identificar o seu dispositivo no servidor ao iniciar
uma sessdo de configuracao.

« Permit. configuracdo — Para receber defini¢des de configuracdo desse servidor, selecione Sim.

« Auto-aceitar todas — Para que o dispositivo solicite a sua confirmacdo antes de aceitar a configuracao desse servidor,
selecione Nao.

Para editar um perfil de servidor existente, selecione Opcdes > Editar perfil.

B Configuracao remota (servico de rede)
Escolha Menu > Conectividade > Ger. Dispositivo.

Vocé pode se conectar a um servidor e receber definicdes de configuracdo para o dispositivo. Também pode receber perfis de
servidor e diversas defini¢des de configuracdo da operadora da rede, dos provedores de servico e do departamento de
gerenciamento de informacdes da empresa. As definicdes de configuracao podem incluir aquelas relacionadas a conexdo e
outras definicdes usadas por diferentes aplicativos do dispositivo. As opcdes disponiveis podem variar.

A conexao de configuracao remota normalmente é iniciada pelo servidor quando as definicbes do dispositivo precisam ser
atualizadas.

Defini¢des de configuracao remota

Na visualizacdo principal Ger. Dispositivo, selecione Opc¢des e uma das seguintes opcdes:

« Iniciar configuracdo — Conecte-se ao servidor e receba defini¢des de configuracao para o dispositivo.

« Novo perfil servidor — Crie um novo perfil de servidor.

- Editar perfil — Altere as configuracdes do perfil.

» Excluir — Remove o perfil selecionado.

- Ativar configura¢ao — Selecione para receber definicdes de configuracao desses servidores para os quais existe um perfil de
servidor e a configuragao é permitida.

- Desativar config. — Selecione para parar de receber defini¢des de configuracao de todos os servidores para 0s quais existe
um perfil de servidor.

» Verlog — Exibe o log de configuracdo do perfil selecionado.

Criar um perfil de configuragao

Para criar um novo perfil de servidor de configuracdo, selecione Opcdes > Novo perfil servidor e uma das configuracdes a seguir.
Solicite ao provedor de servicos 0s valores corretos.

- Nome do servidor — Digite um nome para o servidor de configuracao.

« ID do servidor — Digite uma ID exclusiva para identificar o servidor de configuracao.

« Senha do servidor — Digite uma senha para identificar o dispositivo no servidor.

» Modo da sessao — Selecione o tipo de conexdo preferencial.

« Ponto de acesso — Selecione o ponto de acesso a ser usado na conexao ou crie um novo ponto de acesso. Vocé pode também
optar por informar o ponto de acesso toda vez que iniciar uma conexao.

» Endereco do host — Digite o endereco do servidor de configuracdo na Web.

« Porta — Digite o nimero da porta do servidor.

- Nome do usuario — Digite sua ID de usuario para o servidor de configuracao.

« Senha — Digite sua senha para o servidor de configuracdo.

» Permit. configura¢ao — Selecione Sim para permitir que o servidor inicie uma sessdo de configuracao.
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- Auto-aceitar todas — Selecione Sim para que o servidor nao solicite sua confirmacdo ao iniciar uma sessdo de configuracao.

B Sincronizacdo de dados

Menu > Conectividade > Sincroniz..

Use Sincroniz. para sincronizar seus contatos, calendario ou notas com os aplicativos correspondentes em um computador
compativel ou servidor remoto na Internet. As defini¢des de sincronizacdo sao salvas em um perfil de sincronizacao. 0 aplicativo
usa a tecnologia SyncML para realizar a sincronizacdo remota. Para obter informacdes sobre a compatibilidade com SyncML,
entre em contato com o fornecedor dos aplicativos com os quais vocé deseja sincronizar seu dispositivo.

0s aplicativos disponiveis que podem ser sincronizados podem variar. Entre em contato com a operadora para obter mais
informacoes.

;\éf: Sugest3o: E possivel receber as defini¢es de sincronizacdo por uma mensagem da operadora.

Criar um perfil de sincroniza¢ao

Para criar um perfil, selecione Op¢des > Novo perf. sincr. e escolha uma das seguintes opcoes:

« Nome perfil de sincr. — Digite um nome para o perfil.

« Aplicativos — Selecione os aplicativos a serem sincronizados com o perfil.

- (Configs. conex. — Especifique as defini¢des necessarias de conexdo. Entre em contato com a operadora para obter
informacoes.

Para editar um perfil existente, selecione Opcbes > Editar perfil sincr..

Perfis de sincronizacao

Na exibicao principal Sincroniz., selecione Opcoes a partir das seguintes opc¢des:

- Sincronizar — Sincronize os dados incluidos no perfil selecionado com um banco de dados remoto.

» Novo perf. sincr. — Crie um perfil de sincronizacdo. Talvez vocé queira criar varios perfis de sincronizacdo de um aplicativo a
fim de variar o suporte de dados em uso ou o banco de dados remoto com o qual vocé deseja sincronizar o dispositivo.

 Verlog — Veja as entradas excluidas, atualizadas ou adicionadas na ultima sincronizacdo com o perfil.

- Excluir — Remover o perfil selecionado.

Definicdes da conexao de sincronizacao

Para criar as defini¢cdes de conexdo de um novo perfil, selecione Novo perf. sincr. > Configs. conex. a partir das seguintes opcoes:

 Versao de servidor — Selecione a versao SyncML que pode ser usada com o servidor.

 ID do servidor — Digite a ID do seu servidor. A definicdo sé ficara disponivel se vocé selecionar 1.2 como a versao SyncML.

- Portadora de dados — Selecione o suporte de dados a ser conectado ao banco de dados remoto durante a sincronizacao.

» Ponto de acesso — Selecione o ponto de acesso a ser usado na conexdo de sincroniza¢ao ou para criar um novo ponto de
acesso. Vocé também pode optar para que o ponto de acesso seja solicitado toda vez que iniciar uma sincronizacao.

« Endereco do host — Digite o endereco da Web do servidor que contém o banco de dados ao qual vocé deseja sincronizar o
seu dispositivo.

» Porta — Digite o nimero da porta do servidor de banco de dados remoto.

« Nome do usudrio — Digite sua senha para identificar o seu dispositivo no servidor.

« Senha — Digite sua senha para identificar o seu dispositivo no servidor.

« Permitir req. sinc. — Para permitir que a sincronizagao seja iniciada a partir do servidor de banco de dados remoto, selecione
Sim.

« Aceit. todas req. sinc. — Para fazer com que o dispositivo pe¢a sua confirmacdo antes de aceitar a sincronizacao do servidor,
selecione Nao.

- Autentic. darede — Para autenticar o dispositivo com a rede antes da sincronizacdo, selecione Sim. Digite o nome de usuario
da sua rede e a senha da rede.

Definir as configuracdes de sincronizacao para Contatos

Para escolher as definicdes de sincronizacao para o aplicativo Contatos, va até o perfil desejado e selecione Op¢des > Editar
perfil sincr. > Aplicativos > Contatos > Editar a partir das seguintes opcdes:

« Incluir na sincronizacdo — Selecione se deseja sincronizar o diretdrio de seus contatos com este perfil de sincronizacao.

- Banco dados remoto — Digite o caminho ao banco de dados com o qual deseja sincronizar o diretério de seus contatos.

« Banco de dados local — Se vocé tiver mais de um diretdrio de contatos em seu dispositivo, selecione um que deseja sincronizar
com este perfil de sincronizacdo.

« Tipo de sincronizacao — Selecione a direcdo da sincronizacdo. Va até Normal para sincronizar os dados do dispositivo ao
banco de dados remoto e vice-versa, Apenas para telefone para sincronizar dados do banco de dados remoto ao dispositivo
ou Apenas para servidor para sincronizar os dados do dispositivo ao banco de dados remoto.
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Definir as configuracoes de sincronizacao para Calendario

Para escolher as definicdes de sincronizacao para o aplicativo Calendario, va até o perfil desejado e selecione Op¢des > Editar
perfil sincr. > Aplicativos > Calendario > Editar a partir das seguintes opcoes:

Incluir na sincronizacdo — Selecione se deseja sincronizar seu calendario com este perfil de sincronizacdo.

Banco dados remoto — Digite o caminho ao banco de dados com o qual deseja sincronizar seu calendario.

Banco de dados local — Se vocé tiver mais de um calendario em seu dispositivo, selecione o que deseja sincronizar com este
perfil de sincronizacdo.

Tipo de sincronizacdo — Selecione a direcdo da sincronizacao. Va até Normal para sincronizar os dados do dispositivo ao
banco de dados remoto e vice-versa, Apenas para telefone para sincronizar dados do banco de dados remoto ao dispositivo
ou Apenas para servidor para sincronizar os dados do dispositivo ao banco de dados remoto.

Definir as configuracoes de sincroniza¢ao para Notas

Para escolher as definicdes de sincronizacdo para o aplicativo Notas, va até o perfil desejado e selecione Op¢des > Editar perfil
sincr. > Aplicativos > Notas > Editar a partir das seguintes opcdes:

Incluir na sincronizacao — Selecione se deseja sincronizar suas notas com este perfil de sincronizacdo.

Banco dados remoto — Digite o caminho ao banco de dados com o qual deseja sincronizar suas notas.

Banco de dados local — Se vocé tiver mais de um aplicativo Notas em seu dispositivo, selecione o que deseja sincronizar com
este perfil de sincronizacdo.

Tipo de sincronizacao — Selecione a direcdo da sincronizacao. Va até Normal para sincronizar os dados do dispositivo ao
banco de dados remoto e vice-versa, Apenas para telefone para sincronizar dados do banco de dados remoto ao dispositivo
ou Apenas para servidor para sincronizar os dados do dispositivo ao banco de dados remoto.
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B Perfis

Escolha Menu > Ferramentas > Perfis.

E possivel ajustar e personalizar os toques musicais, os sinais de alerta e outros sinais do dispositivo para diversos eventos,
ambientes ou grupos de chamadas.

Para personalizar um perfil, va até o perfil desejado na lista e selecione Opcbes > Personalizar.
Defina as seguintes configuracgdes:

» Toque musical — Escolha um toque musical na lista ou selecione Download toques para abrir uma pasta de marcador
contendo uma lista de marcadores para fazer download de toques usando o browser. Para ouvir o toque selecionado,
pressione Reproduzir. Se houver duas linhas de telefone que se alternam em uso, é possivel especificar um toque musical
para cada linha.

- Falar nome q. chama — Ative o recurso de toque musical Text-to-Speech. Quando alguém da sua lista de contatos liga para
vOCé, o dispositivo emite um toque musical, que é uma combinacao do nome falado do contato e o toque musical selecionado.

- Tipo de toque — Selecione como o toque musical deve alerta-lo.

» Volume do toque — Selecione o nivel do volume do toque musical.

« Sinal de alerta mens. — Selecione um sinal para mensagens de texto recebidas.

- Sinal alerta e-mail — Selecione um sinal para mensagens de e-mail recebidas.

- Sinal de alerta de MI — Selecione um sinal para mensagens instantaneas recebidas.

« Alerta vibratério — Selecione para que o dispositivo vibre quando receber uma chamada.

- Sons do teclado — Defina o nivel do volume dos sinais do teclado do dispositivo.

« Sinais de aviso — Ative ou desative 0s sinais de aviso.

« Alerta para — E possivel definir o dispositivo para tocar somente em chamadas originadas de nimeros de telefone
pertencentes a um grupo de contatos selecionado. As chamadas telefonicas nao originadas desse grupo terdao um alerta
silencioso.

« Nome do perfil — Vocé pode atribuir um nome a um novo perfil ou renomear um perfil existente. 0s perfis Normal e Off-
line ndo podem ser renomeados.

0 perfil Off-line impede que, acidentalmente, vocé ligue o telefone, envie ou receba mensagens ou use Bluetooth; ele também
encerrara uma conexao com a Internet que possa estar em operacdao quando o perfil for selecionado. 0 perfil Off-line nao
impede de estabelecer uma conexdao WLAN mais tarde, assim, atenda a quaisquer exigéncias de seguranca aplicaveis quando
estabelecer e usar conexdes WLAN.

Para alterar um perfil, va até o perfil desejado na lista e selecione Opc¢des > Ativar. Se selecionar o perfil Off-line, ndo sera
possivel enviar ou receber mensagens nem usar a WLAN para ler os e-mails.

Para criar um novo perfil, selecione Op¢des > Criar novo e defina as configuracdes.

Selec. toques mus.

Para definir um toque musical, va até um perfil e selecione Opcdes > Personalizar > Toque musical. Escolha um toque musical
nalista ou selecione Download toques para abrir uma pasta de marcador contendo uma lista de marcadores para fazer download
de toques usando o browser. Os toque obtidos por download sao salvos na Galeria.

Para reproduzir o toque musical apenas para o grupo de contatos selecionado, va até um perfil, escolha Op¢des >
Personalizar > Alerta para e selecione o grupo desejado. As chamadas telefénicas ndo originadas desse grupo terdo um alerta
silencioso.

Para procurar um sinal de mensagem, va até um perfil e selecione Op¢des > Personalizar > Sinal de alerta mens..
Para ouvir o toque selecionado, escolha o toque na lista e aguarde a sua reproducao.

Alterar config. de acessorios

Va até um acessorio e selecione Opc¢oes > Abrir.
Altere o perfil padrdo do acessério.
Para alterar as configuracoes de acessorio, selecione um acessorio e Opcdes > Abrir.

B Temas

Escolha Menu > Ferramentas > Temas.
Vocé pode alterar a aparéncia da tela do dispositivo.

Para alterar a aparéncia da tela, realce o tema que deseja usar e selecione Opc¢oes > Aplicar.
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Personalizacao

Para editar um tema, realce-o e selecione Op¢des > Editar.

Para fazer download de temas, é necessario estabelecer uma conexao com a rede que permita fazer download de temas de
fontes da Internet que sejam compativeis com o seu dispositivo.

Para fazer download de um tema, selecione Downloads temas. Digite o link a partir do qual deseja fazer download de tema.
Depois de carregado, o tema pode ser visualizado, ativado ou editado.

Para visualizar um tema, realce-o e selecione Opc¢oes > Visualizar. Escolha Aplicar para comecar a usar o novo tema.
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16.  Acessorios originais Nokia

Ha uma extensa variedade de acessdrios disponiveis para o seu dispositivo. Escolha os acessorios que atendam as suas
necessidades especificas de comunicacao. Para obter informacdes sobre a disponibilidade dos acessorios, consulte o revendedor
local.

Acessorios de capacidade compativeis:

« Bateria Li-Po 1150 mAh (BL-6()

« (arregador (ACP-12)

 (arregador retratil (AC-1)

 (Carregador movel (LCH-12)

Acessorios para audio compativeis:

« Fone de ouvido (HS-5)

« Fone de ouvido (Boom) (HDB-4)

» Fone de ouvido sem fio (Boom) (HS-4W)
» Fone de ouvido sem fio (HS-26W)

« Extensao indutiva (LPS-4)

« Adaptador TTY (HDA-10)

Acessorios para mensagens e dados compativeis:
« Teclado sem fio (SU-8W)

« (abo de conectividade (CA-53)
 Minicartao SD (64 MB - 1 GB)

» Modulo GPS sem fio (LD-1W)

Acessorios para imagens compativeis:

« (amera remota (PT-6)

« Album de imagens (PD-1)

« Flash para fotos (PD-2)

Acessorios para carro compativeis:

« Suporte moével (MBC-13L)

« Viva-voz para apoio de cabeca (BHF-3)
 Plug-in para carro com viva-voz (HF-3)
 Plug-in para carro com viva-voz sem fio (HF-6W)
« Kit basico para carro (CK-10)

« Kit avancado para carro (CK-7W)

» Fone do kit para carro (N616)

© 2006 Nokia. Todos os direitos reservados. 93



17. Atalhos

A seguir, veja alguns dos atalhos de teclado disponiveis no dispositivo. Os atalhos podem tornar o uso dos aplicativos mais

eficiente.

Alguns atalhos sdo especificos do aplicativo e nao estdao disponiveis para todos os aplicativos.

Modo de espera ativa

Tecla de selecdo esquerda + *

Trava e destrava o teclado.

Tecla Chamar

Abre o log de chamada.

0 Pressione e mantenha pressionada para abrir a homepage no browser da Web.

# Pressione e mantenha pressionada para alternar entre os perfis Silencioso e
Normal.

1 Pressione e mantenha pressionada para chamar o correio de voz.

Tecla numérica (2-9)

Chama um numero de telefone usando a discagem rapida. E necessario ativar
primeiro a discagem rapida (Menu > Ferramen. > Configuracdes > Chamada >
Discagem rapida > Ativado).

Teclado aberto

Shift + joystick

Pressione e mantenha pressionada a tecla Shift para ir para a esquerda ou para a
direita com o joystick a fim de selecionar texto.

Ctrl+X Corta o texto.

Ctrl+C Copia o texto.

Ctrl+V Cola o texto.

Chr + Shift Altera o idioma de escrita.
Teclado fechado

Tecla Editar + joystick

Pressione e mantenha pressionada a tecla Editar e va para a esquerda, para a direita,
para cima ou para baixo com o joystick.

# Pressione para alternar entre maidsculas e mintsculas no texto. Pressione duas vezes
rapidamente para ativar e desativar a entrada de texto previsto.
# Pressione e mantenha pressionada para alternar entre o modo de letra e nimero.

Teclas numéricas (0-9)

Ao escrever texto, pressione e mantenha pressionada uma tecla numérica parainserir
um ndamero.

Image viewer

Tecla Chamar

Envia a imagem.

Aplica menos zoom.

Aplica mais zoom.

Aplica mais zoom. Pressione duas vezes para o tamanho de tela inteira.

Vai para a esquerda na imagem ampliada.

Vai para a direita na imagem ampliada.

Vai para cima na imagem ampliada.

Vai para a baixo na imagem ampliada.

Gira no sentido horario.

Gira no sentido anti-horario.

¥ | =W OV O H_~|I NV O

Alterna entre o tamanho de tela inteira e a visualizacao normal.
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Cuidado e manutencao

Este dispositivo é um produto de qualidade superior em arte e design e deve ser tratado com cuidado. As sugestdes a seguir
ajudardo a assegurar a cobertura da garantia.

Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a umidade e todos os tipos de liquidos podem conter minerais que causam corrosao
nos circuitos eletronicos. Se o dispositivo entrar em contato com liquidos, retire a bateria e deixe-0 secar completamente
antes de recolocar a bateria.

Nado utilize nem guarde o dispositivo em locais com pé e sujeira. 0s componentes moveis e eletronicos podem ser danificados.

Ndo guarde o dispositivo em locais quentes. As altas temperaturas podem reduzir a vida Util dos dispositivos eletronicos,
danificar as baterias e deformar ou derreter determinados plasticos.

Ndo guarde o dispositivo em locais frios. Quando o dispositivo retornar a temperatura normal, podera haver acimulo de
umidade na parte interna e danificar as placas dos circuitos eletronicos.

Nao tente abrir o dispositivo de forma diferente da especificada neste manual.

Nao derrube, nao bata nem sacuda o dispositivo. 0 manuseio indevido pode quebrar as placas do circuito interno e os
mecanismos mais delicados.

Nao utilize produtos quimicos, solventes de limpeza ou detergentes abrasivos para limpar o dispositivo.
Ndo pinte o dispositivo. A pintura pode obstruir os componentes méveis e impedir o funcionamento correto.
Use um pano macio, limpo e seco para limpar lentes, como da camera, do sensor de proximidade e do sensor de iluminacdo.

Utilize apenas a antena fornecida ou uma antena de reposicao aprovada. Antenas, modificacdes ou ligacdes nao autorizadas
podem danificar o dispositivo e violar as normas que regulamentam os dispositivos de radio.

Use os carregadores em ambientes fechados.

Sempre faca uma cdpia de seguranc¢a dos dados que deseja guardar, como contatos e notas de calendario, antes de levar o
dispositivo a uma assisténcia técnica.

Todas as sugestdes mencionadas anteriormente se aplicam ao dispositivo, a bateria, ao carregador e a todos 0s acessorios. Se
algum dispositivo ndo funcionar corretamente, leve-o a assisténcia técnica autorizada mais proxima.
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Informacdes adicionais de sequranca

B Ambiente operacional

Lembre-se de seguir todas as leis e normas especiais em vigor em qualquer area e sempre desligue o dispositivo se seu uso for
proibido ou puder causar interferéncia ou perigo. Use o dispositivo apenas na posi¢ao normal de operacdo. Este produto atende
as diretrizes estabelecidas para a exposicao RF quando utilizado na posicdo normal junto ao ouvido ou quando posicionado a
uma distancia minima de 1,5 cm (0,6 pol.) do corpo. Ao utilizar um estojo, um clipe para o cinto ou outro suporte para transporte
junto ao corpo, ele ndo devera conter nenhum metal e devera ser posicionado segundo as especificacdes de distancia
mencionadas anteriormente.

Para transmitir arquivos de dados ou mensagens, este dispositivo exige uma conexao de boa qualidade com a rede. Em alguns
€asos, a transmissao de arquivos de dados ou mensagens pode ser adiada até haver uma boa conexao disponivel. Siga as
instrucdes de distancia aqui descritas até a conclusdo da transmissao.

0 dispositivo contém partes magnéticas que poderao atrair materiais metalicos. Nao coloque cartdes de crédito nem outro
meio de armazenamento magnético proximo ao dispositivo, pois as informacdes neles contidas podem ser apagadas.

B Chamadas de emergéncia

@ Importante: Este aparelho, assim como qualquer outro telefone celular, funciona por meio de sinais de radiofreqiiéncia,
de redes celulares ou convencionais, bem como de fun¢des programadas pelo usuario. Por esse motivo, as conexdes
nao podem ser garantidas em todas as condicdes. Nunca dependa exclusivamente de um aparelho celular para
comunica¢des essenciais, como emergéncias médicas.

Para fazer uma chamada de emergéncia:
1. Se o dispositivo estiver desligado, ligue-o. Verifique se a intensidade do sinal é adequada.
Algumas redes podem exigir que um cartao SIM valido esteja corretamente inserido no dispositivo.
2. Pressione a tecla Encerrar quantas vezes forem necessarias para limpar a tela e preparar o dispositivo para fazer chamadas.

3. Digite o nimero oficial de emergéncia do local em que vocé se encontra. 0s nimeros de emergéncia variam conforme o
local.

4. Pressione a tecla Enviar.

Se alguns recursos estiverem em uso, talvez seja necessario desativa-los antes de fazer uma chamada de emergéncia. Para obter
mais informacdes, consulte este manual ou o provedor de servicos.

Ao fazer uma chamada de emergéncia, forneca todas as informacdes necessarias com a maior precisdo possivel. 0 seu aparelho
celular pode ser o Ginico meio de comunicacao no local de um acidente. Ndao encerre a chamada até receber permissao para
fazé-lo.

B DADOS SOBRE A CERTIFICACAO (SAR)

ESTE APARELHO CELULAR ESTA EM CONFORMIDADE COM AS DIRETRIZES DE EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.

Este dispositivo é transmissor e receptor de radio. Ele foi projetado para ndo exceder os limites de exposicdao de ondas de radio
recomendados pelas diretrizes internacionais. Essas diretrizes foram desenvolvidas pela organizacao cientifica independente
ICNIRP (Comissdo internacional de protecdo contra a radiacdo ndo-ionizante) e inclui margens de seguranca criadas para
assegurar a protecao de todas as pessoas, independentemente de idade e condicao fisica.

0 padrao de exposicao para dispositivos moveis utiliza uma unidade de medida chamada SAR (Taxa de absorcao especifica). 0
limite SAR estabelecido pelos padrdes internacionais é de 2,0 W/kg (watts/quilograma) para cada dez gramas de tecido humano.
0Os testes SAR sdo executados utilizando posicdes padronizadas de funcionamento, com o dispositivo transmitindo no mais
elevado nivel de poténcia certificado, em todas as faixas de freqiiéncia testadas. O nivel SAR real de um aparelho ligado pode
estar bem abaixo do valor maximo, pois o dispositivo foi planejado para utilizar somente a poténcia necessaria para acessar a
rede. Esse nivel pode variar dependendo de inumeros fatores, como proximidade da estacdao base da rede. O valor SAR mais alto
segundo as diretrizes da ICNIRP para uso do dispositivo junto ao ouvido é 0,90 W/kg.

0 uso de acessorios e outros dispositivos pode gerar diferentes valores SAR. Os valores SAR podem variar conforme as exigéncias
nacionais de teste e de registro e a banda da rede. Para obter mais informacoes sobre SAR, consulte as informacdes sobre o
produto no site www.nokia.com.br.

0 dispositivo também foi projetado para atender as exigéncias de exposicao a ondas de radio estabelecidas pelo FCC (Comissdao
Federal de Comunicacdo) dos Estados Unidos e pelo Ministério da Industria do Canada. Essas exigéncias estabelecem um limite
SAR de 1,6 W/kg para um grama de tecido humano. O valor SAR mais alto ja registrado, seqgundo esse padrdo, durante a
certificacao do produto foi 1,46 W/kg para uso junto ao ouvido e 0,81 W/kg para uso adequado junto ao corpo. As informacoes
sobre esse modelo de dispositivo podem ser encontradas no site, em inglés, http://www.fcc.gov/oet/fccid, fazendo uma
pesquisa sobre o sistema de autorizacdo de equipamentos usando o ID do FCC: PYARM-24.
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Informacdes técnicas

Caracteristica Valor
Peso 127 g com bateria
Tamanho Comprimento: 117 mm (fechado)
Largura: 53 mm
Espessura: 22 mm
Volume 102 cc (fechado)
Freqiiéncia EGSM 850/1800/1900
Memoria Usuario: 65 MB total no dispositivo
Cartdao de memoria: miniSD (hot swap, capacidade de armazenamento varia)
Tela Cor ativa da matriz
Cores: 262K
Resoluc¢ao: 352 x 416 pixels
SO Sistema operacional Symbian 9.1
Conectividade WLAN integrada (IEEE 802.11q)

USB (USB 2.0)
Bluetooth versdo 1.2
Conector Pop-Port
Infravermelho
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